




























PRESTIGIO 

en ^^a¿ca*cJs~¿T 


¡Bajo estas líneas estilizadas hay un prestigio 
en marcha! Porque el VALIANT II... es 
CHRYSLER. Y Chrysler significa... 50 años 
de experiencia en fabricación de automo¬ 
tores de alta calidad. 

VALIANT II... CHRYSLER... ¡excelente 
combinación para su compra de automóvil! 



Nuevo Motor 


El famoso "Slant Si*/' (6 cilindros in¬ 
clinados) viene más potente que nunca! 
137 HP,,« 3687 de cilindrada*.* 
Y continúa dando capot y centro de 
gravedad muy bajos..* gran estabili¬ 
dad en las curvas* 





Véalo en o! Concesionario Autorizado 


Miembro dn ln Asociación He Fábricas de Aufomolores 




































1VTO HAY QUE preocuparse por pla- 
^ ’ tinos corroídos, solcnoides pesados 
y consumos excesivos de corriente: esta 
sirena transís coriza da para el bote elimina 
todos esos problemas. 

El dispositivo que se muestra, que de¬ 
pende de una acción electrónica en vez 
de una acción mecánica, constituye uno 
de los medios más eficientes para trans¬ 
formar la fuerza de unas pilas en un po¬ 
tente sonido. Puede usarse en botes de 
motor con sistemas eléctricos de 6 ó 12 
voltios, o en botes de vela que lleven un 


POTENTE SIRENA 
PARA BOTE 

Usted puede construir fácilmente, y 
a muy bajo costo , esta bocina de 
dos tonos para su embarcación 


Rl, H2-—Resistencias de carbón de 220 ohmios, 
l/ ? wat, 10% 

C!, C3“—Cuatro capacitores electrolíticos MFD, 
15 voltios 

C2—Dos capacitores eleclrolítícos miniolura MFD, 
1.5 voltios 

J1, J2, J3, J4—Bornes (2 rojos, 2 blancos) 

01, Q2—2N 307 fo Lafayelle SP-147| 


51— Interruptor de palonea de upum 

52— Interruptor de bolón normalmente abierto 
de upum 

TI—Un Ira reformador de salida de audio; pri¬ 
man a, 48 ohmios, d<; socunefario, 3,2 ohmios; 
ó wats [Lafayetle AR-503 Ó equivalente) 

Altoparlante—De tipo da bacina de 3,2 u 8 
ohmios 


LISTA DE PIEZAS 


Por 

Leu Biickwal ters 


peq tie ño a c umu 1 ador. 

Los compuestos electrónicos de la sire¬ 
na se instalan en una caja de plástico. Con¬ 
viene comenzar con el escape térmico de 
los transistores. La caja metálica de ambos 
transistores no debe hacer contacto con 
el escape térmico de aluminio. En caso de 
ocurrir esto, habrá un cortocircuito entre 
los transistores y la bobina no funcionará. 
Se colocan aisladores especiales entre los 
transistores y el escape térmico. Asegúrese 
de que no existan asperezas en este último 
que puedan perforar el aislador y dar lugar 
a un cortocircuito. 

Existe un problema potencial en el cir¬ 
cuito que se debe eliminar antes de utili¬ 
zar la sirena. Se trata de los tornillos de 
montaje que aseguran las tiras terminales 
Je cinco orejas a la caja. Las cabezas de 
estos tornillos se hallan expuestas. Como 
no son «tierras» sino que están carga¬ 
das de electricidad, podría producirse un 
cortocircuito en caso de hacer contacto 
con una superficie metálica, (No hay 
peligro de descargas, ya que los voltajes 
son muy bajos). El remedio es muy sen¬ 
cillo : Embuta las cabezas de los tornillos 
o cúbralas con cinta eléctrica de plástico. 
Las cajas de los transistores también se 
hallan cargadas de electricidad, pero si 
se cubren se impediría una disipación co¬ 
rrecta del calor. Simplemente asegúrese 
de no dejar que las cajas toquen ninguna 






MISCELANEA: Caja de ba- 
líalila da óV 4 /r * * 2* f 

con panel delantero c arres- 
pendiente; das orejas de sal* 
d adura; encape Térmica de 
transistores; tira de aluminio 
de 1 l/j" x x cuatro 

arandelas dé fibra No. ó de 
tipo de hombro estirado; dos 
aisladores de mico a de com¬ 
posición pora montaje de 
transistores {Onch-Jones 
2W-1 j; dos liras terminales 
de cinco orejas con una polo 
de montaje paro oroja central. 


ALTOR, ÜE BOCINA 
DE 3,2 u 8 OHMIOS 


EMISOR 


TRANSF, DE 
SALIDA DE AUDIO 

TI AZUL 

l 3,2 OHMIOS 


TERMINALES DE 
TRANSISTORES 


Z 46 OHMIOS, D.C. 
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pieza metálica cercana. 
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Estudie 


en espoffot, en su propia 
casa, durante sus horas 
desocupados. Venga a 
tos EE.UIL a recibir 
instrucción practica 
gratis, cuando termine 
sus estudios a domicilio* 


□ PLASTICOS 

□ FUERZA MOTRIZ OIK$EL 
G MECANICA AUTOMOTRIZ 

□ REFRIGERACION 

Y ACONDICIONAMIENTO DE AIRE. 

5t es alerta, progresista y está 
dispuesto a salir adelante envíe 
este capan hoy día. 


GREER 


SHOP TRAiNING INC 


2230 S.MICHIGAN AVE. 
CHICAGO ILLINOIS U.S.A 

Sin costo ni obligación alguna, 
envíeme informes. 


Curso- 

Nombre_ 

Dirección. 
Ciudad_ 


.País 


HOMBRES DE ACCION! 


HOLLYWOOD 



GANE 

*100 

DOLARES 

O MAS POR 

SEMANA 

ENVIE ESTE 

CUPON 

Hor 


Ies ofrece Is oportunidad de 
aprender ios más íntimos se 
cretos de (a Ifldustrli Fflmíea 
para que se preparen a ocu¬ 
par los puestos más altos que 
el cinema en español ofrece a 
los que se encuentran debida' 
mente preparados. 


GRATIS 





Usted apren 
ríe practican' 
do con esta 
Cámara Profesional de 8MM 
w con Torrecilla Triple y Medi¬ 
dor Eléctrico; y un Proyector 
ABSOLUTAMENTE GRATIS! 


Instituto De Artes y Ciencias Cinematográficas 

9A5 Van Ice H-lvd,, S" 4 ,, üh Angolíii Í.5. Calif., E.U.A, 

Mándeme GRATIS el lilna con información comple¬ 
ta sobre los siguientes cursos; CAMERAMAN, AR¬ 
GUMENTISTA. DIBUJOS ANIMADOS, TECNICA SO 
NORA, EDITOR DE FILMS, ESCENOGRAFIA. 


Nombre 


Dirección 

Ciudad 

País 





Lupa para Modelistas 


Conviene ver todo con en tan claridad 
al efectuar trabajas de modelismo u otras 
labores complicadas, Fijando una lupa a 
una lámpara de escritorio, dispondrá us¬ 
ted tanto de una iluminación adecuada 
como de una buena ampliación. Se quita 
el mango de la lupa y se substituye por 
una tira de aluminio que se fija con un 
perno a la pantalla de la lámpara. 



Sujeción de Piezas Diminutas 

El sujetar bien una pieza diminuta de 
madera, metal o plástico que hay que lh 
mar puede ser un verdadero problema. La 
solución consiste en mover la pieza contra 
la lima mediante un lápiz provisto de 
borrador. La fricción del caucho sobre la 
superficie de la pieza que se lia de limar 
proporciona una firme sujeción. 


Colgador de Brochas 

El suspender Lis brochas de pintura en 
disolvente durante la noche, perforando 
agujeros en los mangos y deslizando éstos 
en un alambre colocado a través del re¬ 
ceptáculo, constituye una práctica co¬ 
mún. Pero en el caso de un balde, ¿cómo 
se sostiene el alambre? Una manera muy 
sencilla de hacer esto es empleando un par 
de sujetapapeles. Al lijarse a los bordes 
en posiciones opuestas, dichas abrazaderas 
permiten introducir fácilmente el alam¬ 
bre por los agujeros en los mangos. 



INDICE COMERCIAL 

|—INVENTOR F—FABRICANTE 

D—DISTRIBUIDOR 

ic—INFORMACION COMPLEMENTARIA 
Titula y Referencia Página 


Original mótemela limar, (IC) North Ame¬ 
rican AviaLian, Inc., Spaee and Itvfor- 
maltón Systems División, 12214 Lake- 
wood Blvd., Downey. California, E.U.A. 

Nuevo transmisor de alarma, (IC) Frank 
Tínker, 321 Goodyear A ve míe, Ogden, 
Utah, E.U.A. ..... 

Buque de carga convertible* (IC) Artltur 
R, R a ilion, Volkswagen of America Ind., 
Englowood Cliffs, New Jersey. E.U,A, 


4 

7 

11 


Viaje cíe recreo en un junco, (TC) C. P. 
Gilmore, 175 Riverside Ulive, New York 
24, N-Y.i E.TLA. . . 

Despegues a 4B kilómetros por hora, (F) 
Wren A it era í t Corp., Meacham Fielcl, 
F.O, Box 4115, Fort Worth 6, Texas, 
E.U.A, . ........ 

Clínica cósmica para cohete lunar, (IC) 
Satvirn RoekeL Boosler, Georgc C Mar- 
sluill Spaee Flight Center, Public Infor¬ 
mation Oíí'ii e> National Aeronáutica & 
ftpace AdminiKlration, IlimtsviUe, Ala,, 
E.U.A, . .... ...... 

El fusil que se impuso a la fuerza, (IC) 
Ken Warner, Route 1, Box 96, Sarasota, 
Florida, E.U.A. . 


17 


20 


24 

2fi 


Campos de juego libres de peligro, (IC) 

Murt ón J, Gokling, 3290 Cambridge Ave- 
nuc, Riverdale 03, N.Y.* E + U.A.; (F) Crea¬ 
tive Phiyihines. P.O. Box 1 J00 a Princeton, 
NJ +t ICC A,; Pkwfí round Corporation Of 
America, 524 W. 43 rd Si, New York 36, 
N.Y, E.U.A.; Mitcliell Rubber Co + , P.O. 

Box 655R7, Giasell Park Statinn, Los An¬ 
geles, California, E.U.A, — 3C 

El VW visto por sus dueños. Sin informa¬ 
ción complementaria , Tl ,, , ,, ... 34 

Mucho ojo con tú fluido para frenos, Sin 
información complementaria ....... .... 39 

En el mercado: Cemento adhesivo, (D) 
Deveoiij Dan ver, Mass., E.U.A,; Carretilla 
<íl; tipo industrial, (F) Crain Cutter, 2125 
Roña Id SU, Santa Claraj California, 
E.U.A.í Fistola engrasador a, (F) E* T. 
Rugg Co,, Newark, Dhio, E.U.A.; Carrito 
de jardín, (F) Wmpower Manufacturing 
Company, New ton, Iowa, E.U.A,; Bisa* 
gras plásticas, (F) C. E. Shepherd Co. ? 
7110 Avonui? C. Houston, 11, Texas, 


Para el fotógrafo: Revelador de película, 

(F) Baumann Plioto*CheinicaL 125 W. 
Hubbanl, Chicago, Illinois, E.U.A.; Cú 
mam Du&Lmatlc 50, (D> Sekonic Ine., 

450 Park Avenue South, N.Y. S Proyector 
modelo K-ímozv, (F) Keystone Camera 
Co. k Ha lid Sepiare, Boston, Mass., E.U.A.; 
Equipo para aprendices, (F) National 
Camera Supply, Box 174, Englewood, Co* 
(orado, E.U.A.; Cortador-visor Kalart de 
fl mm, (F) The Kalart Company, Jnc., 
PlainvtUe, Ctrnn,, E.U.A. . 65 

Lo nuevo en electrónica: Aguja irrompL 
ble, íF) Sonotone Corporation, Elms- 
ford, N.Y., E.U.A*; Alarma de radar, 

( F) Pinkerton Electro-Smirity Corp., 
Webster, Mass,, E.U.A.; Receptores de 
TV canadienses, (IC) Eiectrohomc, 1 
Park Ave., New York 16, N*Y., E.U.A.; 
Cajas de altavoces, (IC) EJectro-Voieo, 
Ine., Bucliamm, Michigan, E.U.A.; Ra¬ 
dios transisto r izados, (IC) Branvoíd, 

57IB Troost Avenue, N. Hollywood. Cali¬ 
fornia, E,U.A. ...- ■ — 70 

liadlo aéreo portátil.* (F) Bayside Electro¬ 
nics, San José, California, E.U A 65 


Televisor portátil do U", (F) General Elec¬ 
tric, Schen ect cid y, N.J., E.U.A. ÍU 

Una industria sencilla y lucrativa, (!C) 
General Englnes Company, Route 130, 
Thorofare, New Jersey s E.U.A. 92 


Coche clr bebé motorizado, (IC) Keystone 
Press Agency. Inc +I 750 FIfth Avenue, 
New York 10, N*Y>, E.U.A. - % 

Sistema de cinematógrafo accionado por 
monedas, (F) <■inevision C orporation oí 
America, Subsidlary of Estey Electro¬ 
nics, inc., 2t)i West John St , llicksvílle. 
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SERVICIO DE SUSCRIPCIONES: Envíense todm 
ios pedirlos de suscripciones, cambios de domieilin, 
correspondencia per 1 i nenie a suscripciones, ele., a; 


Oficina Cenfraí 
MECANICA POPULAR 
666 N.W. 20th Street 
Miamí 37, Florida, E.U.A, 

DISTRIBUIDORES 


AlítiENTINA— S. A. Kitilorial Bel!. OUmienrli 
215/17, Buenos Alies, Un nño SArg, 550,00; 
un ejemplar ¡BArg. 55,00* 

BOLIVI A-— L torería Selecciones SM.L. , Av. Ca¬ 
ntadlo 1330. La Paz* Un año $b. 45,00; uri 
ejemplar íJSb, 4.50, 

(COLOMBIA —Ensebio Váldés A Carrera 1.0 No* !fí 
59, Bogotá. J, M* Ordúñez, Librería Nacio¬ 
nal Liria*, A parlado Nacional 4U1, liúrranqui- 
!lla + Pedro J* Duartc Eslava, Mararuibo No, 
47-52, McdelHn, Camilo y Mario Restrepo. 
Distribuidora Colombiana de Publicaciones, 
Carrera 3 No, 0-47, Cali, Un año $35.00; 
un ejemplar $3.50, 

COSTA RICA -—Carlos Va ferie Sáenz, Apartado 
E’ostul 1324* San -lose* Un año Colones 27*50: 
un ejemplar Colones 2*75, 

CHILE —Aguirre Mac-Kay, Libros Ltda San 
Francisco tlb> Santiago. Subscripciones: Libre¬ 
ría faternaeinnata Gerará /i, Stumpj, Bombero 
A. Salas 11301, Casi 1 la 9509, Santiago. Un uño 
E ü 8.00; un ejemplar IC° 0.80. 

ECUADOR —Librería Selecciones t S.A, t 0 de Oc¬ 
tubre 735 y Boca ya, Guayaquil. Librería Se¬ 
lecciones, S*A,, üenalcázar 543 y Sucre, Quito. 
Un año Sucres 90.00; un ejemplar Sneres 9*00. 

EL HALVADOR— PRODISA , Apartado Postal 
1309, Calle Múdelo 339, San Salvador, Un nño 
Colones 10.00; un ejemplar Colones LOO. 

ESPAÑA —Selecciones del ¡leader* s Digest Iberia 
S.A. Nliñev. de Balboa 45 Dupdo,. Madrid* Un 
mío Pesetas 3UÜ.UU; itn ejemplar Pesetas 30.ÍK) 

GUATEMALA —De la Riva Hnos ft 9a. Avenida 
No, 10-34, Cita teníala* Un año Q, 4.00; un 
ejemplar Q, 0*40. 

IJ ON UIJI í AS —ti * 7 i jen no , Agencia de I > nbl icac io¬ 
nes Seleeiu, Ave. Salvador Mcndicta, No, 11 l t 
Tegucigidpa, Un año Lempiras 8.00; un ejem¬ 
plar Lempiras 0*80. 

ISLAS CANARIAS —Juan G* Meló, Apartado de 
Correos 251, La*s Palmas de Gran Canaria* Un 
año Pesetas 300,00; un ejemplar Pesetas 29*00, 

MEXICO —Selecciones Distribuidora S. A ,, Plaza 
dé la República 48, México, D.F* Subsetip- 
cianea: Agencia General Mexicana (Director; 
RiitaeL Reynosn y M*), Avtmída Patriotismo 
32H p H.iu Pi‘f]rij ¡le los Pinos, D.F* Apartado 
2901, México L D.F. Un año $40.00; un 
ejemplar $4,00. 

NICARAGUA —Ramiro Ramiros, Agencia do Pu¬ 
blicaciones, Av, Bolívar Sur 302-A, Managua, 
Un año Córdobas 27*50; un ejemplar Córdo¬ 
bas 2*75. 

PANAMA—e/, Meriénden, Agencia internacional 
do Publicaciones* Apartado 2052, Panamá* Un 
uño Ü./4.O0; un ejemplar B./0.40* 

PARAGUAY— Co, Importadora de Publicaciones 
SJtJj,, Palma 5(35, Piso 2 o * Asunción. Un año 
Guaraníes 500,00; un ejemplar Guaraníes 50*00. 

1 1 P31IU —Librería Internacional del Perú S, A., 
Jirón Puno 4fiÜ, Lima* Un año Soles 100*00; un 
njciinpbir Hules 10.00. 

PUERTO RICO —Carlos Matías, Fortaleza 200, 
San Juan» Un año US$ 3*50; un ejemplar 
US$ 0.35. 


REPUIUJCA I lOMINICANA —Librería Domini¬ 
cana. Calle Mercedes 49, Santo Domingo. Un 
uño RÜ$ 4 00; un ejemplar RI3-S 0*40. 

URUGUAY —Domínguez ICspert e Hijos. Para¬ 
guay 1485, Montevideo, Un año $00,00; un 
ejemplar $6.00* 


V E N EZ U E L A —D i$tri bu ¡dora Con tinenta! 
Aparl(ido 552-575, Caracas, Un año Hs 
un ejemplar Bs 2*00, 
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20*00; 
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¿QUE PODER SECRETO 
POSEYO ESTE HOMBRE? 



BENJAMIN FRANKUN (aMORC) 


¿Por que fue grande este hombre? ¿Corno obtiene grandeza cual¬ 
quier hombre o mujer? ¿No es mediante el poder que tenemos 
dentro de nosotros mismos? 

¡Conozca el mundo misterioso que existe dentro de usted! ¡Armo* 
nícese con la sabiduría de los siglos! ¡Utilice el poder interno de 
su mente! ¡Aprenda los secretos para una vida feliz y llena de paz! 
Benjamín Franklin — como otros tantos hombres y mujeres famosos 
— fue un Rosacruz, Los Rosacruces (Que NO SON una organiza 
don religiosa) llegaron por primera vez a America en 1694. Actual¬ 
mente, desde las oficinas principales de la Orden 
Rosacruz se envían anualmente más de siete mi¬ 
llones de piezas de correspondencia a todos los 
países del mundo. 

i ESTE LIBRO GRATIS! 

Escriba hoy mismo solicitando un ejemplar GRATIS de 
"Id Dominio de la Vida" sin ninguna obligación de su 
parte. No es una organización comercial. Dirección: 
Escribano W.S.F. 

.0» ROS ACRUCES 

SAN JOSE * (AMORC) • CALI JORNIA 

(---ENvÍe ESTE CUPON-— ----1 

Escribano W.5.F. 

i ORDEN ROSACRUZ (AMORO, SanJoO California 

Tenga la bondad de enviarme el libro "El Dominio de la Vida/' 
completamente gratis, el cual explica cómo puedo aprender a usar 
mis facultades y poder mental. 

i ¡ 

I NOMBRE__ 

i ! 

I DIRECCION _. _ _ 

i 

I CIUDAD_ 

i___,_J 




Original Motoneta Lunar 


Cabe en lo posible que se utilice 1 esta 
motoneta activada a cohete para un solo 
hombre, con objeto de permitir que los 
que lleguen a la luna se muevan de cráter 
en cráter sin dificultad. El modelo expe¬ 
lí mental, que utiliza chorros de aire en 
lugar de combustible para cohete, puede 
mantenerse suspendido en el aire, girar o 
acelerar en cualquier dirección. 


Una de las dificultades al utilizar el 

popular accesorio ranunidor conocido co¬ 
mo arandela excéntrica es que es imposible 
determinar visualmente los límites ex te¬ 
nores del corte. Al cortar una serie de 
ranuras idénticas, conviene asegurar un 
bloque sobrante al cartabón de ingieres, 
pasarla sobre el cortador ajustado de an¬ 
temano, hacer retroceder el cartabón y 
marcar los límites del corte en la mesa 
de la sierra. 
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; Desea Más DINERO y PRESTIGIO? 


ELIJA SU PORVENIR 


En uno de 
ESTOS 4 CAMPOS 



TELEVISION. RADIO y ELECTRONICA 

Hágase experto en Radio y TV. Esta vigorosa indus 
tria le ofrece oportunidades ilimitadas. Aprenderá: 
Radio, Televisión, Electrónica, FM, Difusión, Ampli 
ficación y Registro de Sonido, Sistemas de Alta Fide 
tidad ¡Envié cupón y recibirá informes completos! 


MECANICA AUTOMOTRIZ y DIESEL 

Se necesitan mecánicos preparados y usted puede 
ser uno de ellos - GANANDO UN SUELDO MAGNI 
FICO. Lo capacitaremos en todos los ramos: Repara 
ción y Conservación,Transmisiones, Sistemas Eléctri¬ 
cos y de Inyección, y Motores Industriales y Marinos. 
¡Mande Cupón! 


ELECTRICIDAD PRACTICA 

La Electricidad es el alma de toda industria. Prepá¬ 
rese hoy y gozará de empleo seguro y sueldo excep¬ 
cional. Nuestro curso le enseña: Reparación de 
Enseres, Refrigeración, Acondicionamiento de Aire, 
Centrales de Luz y Fuerza, Embobinado, Alambrado, 
etc. Envíe Cupón. 


INGLES PRACTICO, con DISCOS 

Nuestro método le enseña a LEER, ESCRIBIR, EN 
TENDER y HABLAR Inglés en la forma más rápida y 
conveniente para Ud. — con DISCOS y LECCIONES, 
Las personas que dominan el Inglés tienen puestos 
importantes y bien pagados en: Bancos, Hoteles, 
Oficinas, Comercios, etc, ¡Pida datos! 


LAS ENSEÑANZAS DE NATIONAL SCHOOLS SON... 

e! material MAS COMPLETAS Abarcan MAS ECOI 
¡sacio en la TODOS LOS RAMOS de la in colegiatur 

la en núes- dustria . , . ¡en un solo CURSO Ud. recit 

s. MAESTRO! SARIO PA 

Envié el Cupón a la Oficina 

más cercana a Ud. ¡ESTE CUPON ES SUYO 

< CHILE 

k\ Ahumada 131. Santiago 

H COLOMBIA 

r * Calle 24 #12-65, Bogotá 

I PERU 

/ Piérola 649, Derecha, Lima 

I URUGUAY 

, 18 de Julio 2204. Montevideo 

MEXICO 

Morelos 85. México 1. D.F. 

VENEZUELA 

Av* Urda neta 50, Caracas 
(e/Punceres y Plaza España) 

REP* DOMINICANA 
"\Calle Isabeí la Católica No*26 
rj Santo Domingo 


NATIONAL SCHOOLS ^áctlla eomp 
4000 Sotith Figueroa Street tras aulas y tí 
Los Angeles 37, CaliL, U.S.A, 

¡ESTE CUPON ES PARA UN AMIGO 


ENVIEIO HOY 


f 4000 SO. FIGUIR0A ST., SVG 6W 3 

| 10$ ANGELES 37, CAUF., U. S. A. 

I Mándeme l¡>5 (lr>-, I iluoi GRATIS -.ubre c-l cursi) 
j de. (marque solo uno) 

| I | Radío TV | Mecánica Automotriz 
| |—; Electricidad ¡ | Ingles Práctico 

f Nombre ---—- 


| 4000 SO, FIGUEROA ST V SVG-6W-3A 

| LOS ANGELÍS 37, CAUF., U. S. A* 

Mvintlému los dtts I i foros GRATIS sobré ul curso 

I el it i riUnríJiié i rli ■ i un t) 

1 Radio-TV | 1 Mecánica Automotriz 

[ j Electricidad j ] Inglés Práctico 

Nombre_____Fdatí 


Ciudad 


y LLAVES 


Incluye: 

HERRAMIENTA 


ENSEÑANZA TECNICO.PRACTICA DESDE 1905 


ENSEÑANZA TECNICO.PRACTICA DESDE 1905 


1 ñpltiuii 


incluye 
r RADIÓ, 
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LA CIENCIA 
EN TODO EL MUNDO 


Es posible que «veamos» los colores en forma de 
ondas, declaran los investigadores de la Goodyear Aero- 
spaee Corporation. Según ellos, la percepción visual 
de los colores se logra mediante un circuito eléctrico 
del sistema nervioso que reacciona diferentemente a 
los colores individuales. Cada color percibido causa 
impulsos eléctricos que dan lugar a ondas de formas 
individuales dentro de células especiales en el ojo. Estos 
impulsos se transmiten a una red de células nerviosas 
que identifican las ondas y que pasan la información 
a] cerebro, donde ésta se interpreta como colores visua¬ 
les, tal como los conocemos. 

Se ha desenterrado en Efeso, en la región occidental 
de Turquía, una tabla real de juego de chaqueta que 
data de unos 2000 años. Se cree que esta tabla pertenece 
a la civilización de los hititas. 

• 

Parte del pasado de la América del Norte reciente¬ 
mente fue trasladado a nuevos locales cuando la Insti¬ 
tución Smithsonian, en Washington, mudó casi todas 
sus exhibiciones de su viejo edificio de ladrillo rojo, tan 
conocido por generaciones enteras de turistas, a un 
nuevo museo de mármol rosado construido a un costo 
de 26 millones de dólares. En el nuevo edificio, el cual 
se levanta en la Avenida Constituí ion, uno de los teso¬ 
ros históricos más importantes del museo, la bandera 
original de los Estados Unidos, se desplegará por com¬ 
pleto suspendiéndose de un cielo raso. I ¡asta la fecha, 
la bandera se mantenía enrollada dentro de una vitrina. 

* 

Los grandes impulsos no siempre provienen de gran¬ 
des masas. Una firma británica ha desarrollado un pe¬ 
queño gato hidráulico que puede ejercer una presión 
de cinco toneladas, sin importar fa posición en que se 
utilice. El instrumento de tres kilos de peso, que mide 
menos de crece centímetros de alto cuando se encuentra 
retraído, también se puede usar bajo el agua. 

• 

Los rusos manifiestan haber desarrollado un subs¬ 
tituto de la sangre. Declaran que un 30 r r del contenido 
de sangre del cuerpo humano puede ser substituido por 
una nueva substancia conocida como poliviniltirroli- 
dón, sin causar efectos nocivos, 

• 

Cada 135 días, la población de los Estados Unidos 
aumenta un millón de habitantes, declara la Oficina 
del Censo de dicho país. Pronostica una población de 
200 millones para 1967 y de 2 50 mdIones para 198tí. 
Dentro de pocos años, el índice de crecimiento de la 
población posiblemente aumente aún más, debido a 
la gran cantidad de niñas nacidas en los años de la 
postguerra que han alcanzado la edad suficiente para 
engendrar. 

Los tejidos del cerebro muestran una mayor resisten¬ 
cia al hambre que los otros tejidos del cuerpo. Mediante 
experimentos llevados a cabo con ratas, por un cicnti- 


Por JOHN P, MCNEEL 

fico de Alemania Occidental, se ha podido comprobar 
que en condiciones extremadamente severas las células 
del cerebro permanecen en perfectas condiciones du¬ 
rante mucho tiempo después que otros tejidos del cuer¬ 
po sufren lesiones a causa de la íalta de alimento. 

• 

El afeitarse no espesa ei cabello ni lo hace crecer 
con mayor rapidez. Se trata de una creencia falsa, de 
acuerdo con el dermatólogo Dr. Howard T. Berhman, 
tic Nueva York. Dice él que el cabello, particularmente 
el de tipo fino, es algo mas obscuro y grueso en la base 
que en los extremos. Al afeitarse, parece salir con un 
mayor grosor, pero al adquirir su crecimiento total, 
no puede notarse cambio alguno. 

• 

Los ganaderos Henea ahora un nuevo dolor de 
cabeza: vacas que sufren de úlceras. Al igual que los 
seres humanos asediados por los problemas que acarrea 
la vida moderna, las vacas han comenzado a sufrir de 
úlceras a causa de un exceso de trabajo, como resultado 
de 1 as demandas que les imponen para que produzcan 
más leche. De acuerdo con el Colegio Veterinario del 
Estado de New York, las úlceras hacen que las vacas 
dejen de dar leche algunos días y hasta pueden ocasionar 
su muerte repentina. 

Los astronautas no necesitarán cepillos de dientes 
durante sus largos viajes espaciales. En vez, utilizarán 
una píldora que contiene un lavado para la boca, una 
pasta f de dientes y vitaminas, Al colocarse en la boca, 
produce una espuma y granulaciones que permiten que 
el astronauta se cepille los dientes con la lengua. Des¬ 
pués de limpiarse los dientes, el astronauta ingerirá 
la espuma debido a que también tiene un alto valor 
n utritivo. 

¿Puede usted converHrse en astronauta? La Admi¬ 
nistración Nacional de Aeronáutica y del Espacio de 
los Estados Unidos lia hecho un llamado para reclutar 
voluntarios a través del país. Pero dos requisitos impe¬ 
dirán que muchos aprovechen la oferta: los candidatos 
deben tener un título de ingeniería o física y también 
deben haber volado 1000 horas en un avión de reacción 
o haber llevado a cabo vuelos experimentales en aviones 
de las fuerzas armadas, la NASA o la industria de la 
aviación, 

El material más caliente del universo que se haya 
conocido hasta la fecha es el plasma de hidrógeno. Es 
muchas veces más caliente que el sol. La General 
Dynamics está construyendo una botella «invisible» 
cuyas paredes consistirán en ¡incas de fuerza magnéti¬ 
ca, con objeto de dar cabida a hidrógeno ionizado, con 
una temperatura de aproximadamente 238 millones de 
grados C. Al quedar atrapado en el envase magnético, 
d gas será «comprimido» en un nuevo intento por ge¬ 
nerar una cantidad ilimitada de fuerza eléctrica. 
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NUEVO TRANSMISOR DE ALARMA 



Los aviones livianos que 
han tenido que efectuar ate¬ 
rrizajes forzosos o que se 
han estrellado pueden loca¬ 
liza rse ahora fácil men ic 
mediante un nuevo aparato 
transmisor de alarma. 

1U disposhivo consiste en 
una pila, un pulsador y un 
transmisor colocados en el 
interior de un cilindro de 
aluminio. 

Cuando se produce un 
impacto fuerte, se desplaza 
una pequeña bola aisladora 
entre dos contactos eléctri¬ 
cos cargados a resorte. Los 
contactos se tocan entre sí, 
se cierra el circuito y se 
transmite una señal de to¬ 
no intermitente de 121,5 
megaciclos, o sea la fre¬ 
cuencia de alarma usada en 
la aviación. 

Este aparato esta siendo 
sometido a pruebas actual- 
mente y es probable que se 
ponga en uso en un futuro 
muy próximo. 


APRENDA 

MIENTRAS 


...con'UH'E 


Componentes 
de Alta 
Fidelidad 


Instrumentos 
de Pruebas 

Construya sus propios ins¬ 
trumentos electrónicos 
de insuperable calidad con 
los equipos EICO en piezas 
sueltas, No se requieren 
conocimientos técnicas,,, 
de hecho, la construcción de un equipo F.ICO le 
ayuda a aprender electrónica, Y las sencillas 
instrucciones, que detallan el trabajo paso por 
paso, le permiten que usted completé fácilmente 
un excelente conjunto de precisión, de calidad 
profesional, Construya Oscíloscopios, Voltímetros 
de Tubo de Vacío, Generadores de Señales, Com¬ 
probadores de Tubos, y muchas otras clases de 
instrumentos de pruebas de inigualable valor 
para reparar radios, televisores y todo equipo 
electrónico , ., Construya sus propios compo¬ 
nentes de alta fidelidad y equipo de comunica¬ 
ciones, Más de 2,000,000 de unidades EICO 
están en uso en todo el mundo, Para el catálogo 
gratuito que muestra más de BO unidades EICO 
(todas las cuales pueden obtenerse como equipos 
en piezas sueltas y como unidades alambradas), 
escríba ai Sr, E, R. Ught f EICO* Dept mp-ij 3300 
Northern fllvd., Long Island City l f N, Y,, E.UA 
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¡HAY UNA FORTUNA EN FABRICAR BLOQUES DE CONCRETO! 





Evla nueva y extraordinaria maquina a fuerza 
motriz hace 3 bloques de 20x20x40 cms, por 
minuto sobre PAtETA PLANA DE MADERA! Fabrica 
cualquier tipo a tamaño de bloque o ladrillo SOBRE 
EL MISMO JUEGO DE PALETAS DÉ MADERA. Trabaja 
en cualquier parte con molar eléctrico o de gasolina 
pudiendo usarse como fábrica hasta un garage o 
galpón. Los materiales empleados — arena, grava y 
cemento se encuentran disponibles en todas partes. 
No hay que tener experiencia. El operador puede 
hacer bloques de la mejor calidad después de 5 
minutos de instrucciones. Casi no hay costo de man¬ 
tenimiento debido a que son pocas ios partes que se 
mueven. La máquina lleva todos los mejoramientos 
más modernos qué normalmente se encuentran sólo 
en máquinas grandes y costosas y, sin embargo, AL 
PRECIO MÁS BAJO QUE PUEDE IMAGINARSE. 

MAQUINAS "GENERAL” EN USO 
EN TODAS PARTES DEL MUNDO 

La Slide O Motic "Generar' esló en operación desde 
Korea hasta Africo empleado por los gobiernos de 
los EE.UU así como otros muchos del mundo entero 
por reunir los tres requisitos más importantes en 
maquinaria: 1 — BAJO PRECIO, 2 - ECONOMÍA DE 
OPERACIÓN, 3 - EL MEJOR RENDIMIENTO. 


También suministrables o poco costo extra acceso¬ 
rios pora cualquier tipo de bloque o ladrillo, mol¬ 
des especiales para bloques de ventama, chime¬ 
nea, esquina, etc. Mándenos ef cupón para infor¬ 
mación gratis, completa y profusamente ilustrada. 

CONSTRUCCIÓN;toda de acero fuertemente soldada, 

instrucciones y fórmu/as paro mezclas fáciles de 
seguir se suministran con /a máquina. 


NO MANDE DINERO-SOLAMENTE MANDE ESTE CUP0N-IH0Y MISMO! 


NUEVO V MARAVILLOSO LIBRO 


Escrito e ilustrado por expertos Ud + , 
puede economizar muchas veces el tosté 
de la maquina. Ofrece planos para seis 
lindas casas de un piso, tnstruccjooes 
mp tetas y fáciles de seguir—Pidato 
oy Mismo! precio US $2.00. 

GENERAL ENGINES CO. 

ROUTE 130, THOROFARE, N.J., E.U.A. 
Dirección Cablegrafica: GENERENG, Dept. smp 130 


GENERAL ENGINES CO., DEPT. SMP-130 
Route 130 t Thorofare, N, J», E.U.A. 

Sin compromiso de mi parte, sírvanse man¬ 
darme literatura informativa gratis sobre la 
"SUde-O-Matlc” máquina para hacer bloques 
de concreto y su mezcladora. 

Sírvanse encontrar adjunto US $2.00 para que 
me manden ot libro “Cómo Construir, etc.” 


Nombre 
Dirección 
Ciudad . 


20x20140 cm 
o 40 uíi, x 40 un 


QUE PUEDE SER SUYA CON LA 

MARAVILLOSA SLIDE-O-MATIC 
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Capacítese para la más apasionante 
y provechosa actividad. 

En EE.UU. el 95 % de !os crímenes y 
delitos son descubiertos por 
detectives particulares. 


CORRESPONDENCIA 
SIN MEMBRETE 
ABSOLUTA RESERVA 


jj±l Infórmese sin 

jljj 

compromiso reml- 

■* 

\\\l tiendo el cupón a? 


PRIMERA 
ESCUELA 
, ARGENTINA DE 
i DETECTIVES 

CURSOS POR CORRESPONDENCIA 

Diagonal Norte 825 10* piso • Capital 

Hombre y Apellido. 

Domicilio .. 

Localidad .. 






dibuiar 


n su casa 
por correo 

HISTORIETAS 

CARICATURAS 

PUBLICIDAD 

DIBUJOS 


A/o (jHpotfa, 4a edad/ 


Conociendo los sffcrplos dé nuoshn uctediínda mciodc 
dé ¡nhlfucciort cwdlqiM^r persono hombre o 

n»nci puédf.v. un estudios cci m p doffrfl y >,m peulér 
liFrnpo. rjim?ro m iMNLTgicis, lífjKtndoi n dibujar todo 

cln'. i 1 de HISTORIETAS, CARICATURAS, PUBUCIDAD, 
DIBUJOS ANIMADOS, FIGURAS FEMENINAS, rRfAE 
ARGUMENTOS PARA HISTORIETAS, f | (l( 

Continental Schools, ln<- d cP i. 

Av r de Mayo 784, 

Duoiidv Aires - ARGENTINA 


Continental Schools. in*. 


dcpt.S-r? 


Av. do Mayo 784, Buenos Aires - ARGENTINA 
So! ¡tilo folíelo GRATIS “jin compromiso 

NombiO tciíjd 

Dirección 

I Ciudad a Pueblo _. 


| Prov,, Oéport, o Esloclo 




Filtro 

Electrónico 

TODA AMA DE CASA lia soñado con 
una vivienda en que no hay polvo ni cie¬ 
rra. Ahora, por lo menos, puede ver su 
sueño trocado parcialmente en realidad 
con este nuevo filtro de aire electrónico 
de la Honeywell, el cual atrapa electros¬ 
táticamente hasta un 90 por ciento de 
las partículas microscópicas de polvo en 
el aire que continuamente circulan a tra¬ 
vés de la casa. 

Como resultado de esto, hay que sacu¬ 
dir mucho menos, se reducen los costos de 
limpieza y decoración en la casa y gozan 
de mayor comodidad los que sufren de 
alergias agravadas por el polvo. 

El nuevo filtro se fija al conducto de 
aire de retorno justamente por delante 
de! compartimiento de un ventilador, y 
puede instalarse con sólo efectuar ligeras 
alteraciones al conducto de cualquier sis¬ 
tema de calefacción o acondicionamiento 
de aire forzado. 

Hay un tablero de control que se mon¬ 
ta en la pared para proporcionar informa¬ 
ción, a simple vista, sobre el funciona¬ 
miento ile la unidad, indica también 
cuándo hay que quitar y lavar la malla 
del filt ro. En condiciones normales, la 
celda electrónica sólo tiene que limpiarse 
una vez cada cuatro meses. 


El tablero de control, montado 
en ta pared, proporciona información 
sobre el funcionamiento del 
aparato. Indica, también, cuando hay 
que quitar y lavar la malla del filtro 




Cómo funciona: Las partículas de polvo 
en los conductos del acondicionador de 
aire o calefactor reciben una fuerte cargó 
eléctrica cuando atraviesan la sección 
ionizadora de la celda de filtración de 
dos etapas. Luego, al pasar por la sec¬ 
ción colectora, el polvo penetra en un 
intenso campo eléctrico que lo lanza 
contra unas placas metálicas cargadas, 
donde se deposita basta lavar éstas 



PUERTA MOTRIZ 


CAJA DE FUTRO 


DISTRI RUIDO* DF 
FLUJO DL AIRE 


MAUA PROTECTORA 


CEUM ELECTRONICA 
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Util Consejo 
para Pescadores 


Muchas son las veces en que se le escapa 
a uno tin pescado grande por tener las 
manos mojadas y no poderlo sujetar bien 
mico iras aquél hace lo posible por soltarse* 
Usted puede evitar que esto le ocurra de 
nuevo* manteniendo el animal en la red 
mient ras le quita el an/.Líelo. Simplemente 
cierre la mano alrededor del exterior de 
la red para sujetar firmemente el pescado 
mientras le quita el anzuelo .—johtt KrtIL 


Astronautas Anémicos 

Ks posible que los fornidos y bien acon- 
dicionjilos astronautas regresen de largos 
viajes espacíales sufriendo de anemia, de 
acuerdo con lo que indican unos experi¬ 
mentos llevados a cabo por la NASA. listo 
podría ser causado por la falta de nitró¬ 
geno en el suministro de oxígeno de los 
astronautas. 

Se han llevado a cabo pruebas con un 
grupo de voluntarios que se sometieron 
a condiciones simulares a las que existen 
en el espacio, Después de los experimentos 
se verificó que aquéllos sufrían de ane¬ 
mia, aunque su salud no se vio alterada en 
ninguna otra forma. I.os voluntarios fue¬ 
ron expuestos a oxígeno puro en una 
cámara de altitud durante cuatro perio¬ 
dos de dos semanas. La tendencia a la 
anemia, de acuerdo con un científico de 
la Republic Aviario», podría representar 
condiciones «potencialmcnte graves» du¬ 
rante largos vuelos espaciales. 

En las pruebas, cuatro grupos de vo¬ 
luntarios pasaron 10 horas en un día 
tomando aproximadamente f>8 3 pruebas 
fisiológicas y psicológicas. Fueron obser¬ 
vados durante todo el tiempo por expertos 
médicos en asuntos espacíales y ciencias 
biológicas. La salud y la actitud mental 
de los cuatro grupos no sufrieron altera¬ 
ción alguna, no obstante haber adquirido 
una condición anémica. 







Prepárese en su propio hogar en cualquiera de estos 
lucrativos y modernos cursos, Rápida y Económica¬ 
mente, con la sencillez y facilidad que sólo puede 
ofrecer el “SISTEMA VISUAL HEMPHILL” 


RADIO - TELEVISION 

Urgen miles de Técnicos Competentes. Gane Dinero 
mientras estudia y aprenda practicando con el exce¬ 
lente Equipo Experimental que Ud. recibe SIN COSTO 
EXIRA, el cual incluye Potente Receptor de Alcance 
Mundial, Multiprobador y Equipo para prácticas. 


ELECTRICIDAD refrigeración y aire acondicionado 

Para el Técnico en Electricidad Doméstica y Comercial 
NO EXISTE la palabra DESEMPLEO, En pocos meses 
Usted puede establecerse por su cuenta y Ganar 
Mucho Dinero con el Comprobador Profesional y el 
Estuche de Herramientas que recibe SIN COSTO 


MECANICA AUTOMOTRIZ Y DIESEL 

La Mecánica Automotriz y Diesel le ofrece un brillante 
porvenir. Aprenda en su propio hogar con el valioso 
equipo profesional que Usted recibe Sin Costo Extra. 
Además, recibe nuestros Modelos de Movimiento a 
escala, para que los arme Usted mismo. 


IDIOMA INGLES 

Domínelo en poco tiempo por medio del progresivo 
“SISTEMA AUDIO VISUAL HEMPHILL Este Moderno 
curso consta de: 30 AUDICIONES FONOGRAFICAS 25 
Lecciones, 50 Suplementos,Diccionario Inglés-Español 
y Español-Inglés. Grandes Oportunidades para Usted. J 


Hemphill Schools i . 

COLOMBIA, Catrera 12. No, 23-93, BogoU.D.E. 
COSTA RICA, Ave, Central y Calle i a., Sao José 
Ü SALVADOR. 1 edificio Frattí |fc , Sao Salvador. 
ECUADOR, Av, 9 de Octubre No. 500, Guayaquil 
GUATEMALA, da Ave. No. Ib 79 2-1 Guatemala* 
HONDURAS, Ave Ce r van tes, Tegucigalprj, D. C, 


W. Washington B!vd>, Los Angeles 7, Cal. USA 

MEXICO, Independencia No, KHJ, México h D í, 
NICARAGUA, Ave, Roosmlt, Managua, 

PERU, Ave Tacna No. 371, lima, 

PUERTO RICO, Ave, de Diego No, 263, Santurce, 
REP DOMINICANA, Ar¿. Merino 44,Santo Domingo 
VENEZUELA, Ave, Urdanla 14, El Rivero Caracas. 




PIDA HOY MISMO 
CATALOGO SOBRE 
EL CURSO QUE MAS LE INTERESE 


ENVIE ESTE CUPON A LA OFICINA MAS CERCANA A SU DOMICILIO 


I 

I 

I 


I 


Hemphill Schools Depfo, GJ1Í P63 

1584 W. Washington Blvd., Los Angeles 7, Cal. U.S.A. 

Sírvase enviarme GfiATíS su folíeío que explica como asegurar mí porvenir, oprenrirendo en mí 
casa: la mofena que marco con 

□ RADIO ELECTRONICA TELEVISION □ MECANICA GENERAL 

I ] ELECTRICIDAD DOMESTICA Y COMERCIAL □ IDIOMA INGLES 

Nombre___Edad---_-----— 

Dirección__ 

Población_Prav* o Edo. - J r ____ 


AYUDE A UN AMIGO 


ESCRIBA ABAJO EL NOMBRE DE ALGUNO DE SUS AMIGOS 
QUE DESEÉ UN PORVENIR MEJOR V LE MANDAREMOS INFORMES 


Nombre 


I 

I 

I 

I 


I 


retetón Completa 
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Puedan ser la Clave de 


En corto tiempo 
UtJ H podrá Repartir 
un 

Televisor 


rtp SU INDEPENDENCIA 
^ ECONOMICA 


Esto curso que COMIENZA EN 
SU CASA y termina en NUES¬ 
TROS LABORATORIOS, lo 
capacitnr,'i parn desen volverse 
en <?9ta tan bien paga Profesión» 

Duren Ir? sys Esludioa y Ex¬ 
periencias U rj arma un RE¬ 
CEPTOR DE RADIO y un 
MODERNO TELEVISOR d-_- 23 
pulgadas I os que quedan de su 
propiedad, 

En cor tú plazo U d- será pro¬ 
gres i va mentí? un experto ún 
In■ ,to loción de Antenas Repara^ 
clón de Radios y Reparación de 
Televisores Finalmente después 
de realizar Ins prácticas con 
modernos instrumentos en núes- 
tros Laboratorios do Buenos 
Aíres, recibirá su diploma de 
TECNICO E N ELECTRONICA 
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ENVIE ESFI 
CUPON 
HOY 
MISMO 


; INSTIIUTO SUPERIOR DE TECNOLOGIA V CENCIAS ! 

Corrientes 3019-piso 7^-Buenos Aires-Argentina * 

Solicito me envión informes gratis a: 1 

■ 

NQtnhro y uptrífido * 

ÜífvcdéíP * 

■ Loca/idad Prov, Ciudad a P.jÍí 2 



Apartamentos para Peces 


E] atraer los peces a aguas costaneras 
donde escasean, es el propósito que se 
persigue con estos arrecifes artificiales que 
se están instalando cerca de la costa de 
Calitornia. Los «arrecifes», hechos de 
bloques de hormigón armado con un peso 
tic 660 kilos cada uno y con aberturas 
circulares en los lados y la parte superior, 
sl bajan a una profundidad de 20 metros 
en el agua y se disponen para formar un 
rectángulo de dos pisos. Los biólogos ma¬ 
rinos han observado 5Í diferentes varie¬ 
dades de peces en uno solo de estos 
arrecifes. 




r 


|r uedo adiestrarlo, en bu propio hogar, en Radio, 
Transistores, Televisión y Electrámea imta que ob¬ 
tenga un buen empleo, o para que establezca su 
negocio y SEA USTED MISMO SU PATRON, 

Durante su ¡iditstrumíenlo recibí ni grandes equi¬ 
pos de piezas de radio y de TV, con las emdes 
rú centenares de experimentos y construirá nume¬ 
rosos circuitos. DE MANERA QUE USTED APREN¬ 
DE PRACTICANDO, 

ENVIE EL CUPON AHORA, ¡POR CORREO AEREO! 

Envíe el eupín que se incluye abajo, por CORREO AEREO, solic¬ 
itando el gran LIBRO GRATIS que le proporciona detalles de mí 
nuevo curso aumentado de radio y TV, 

OFERTA ESPECIAL PARA RADIOTECNICOS 

Si va esta usted entrenarlo en radio, marque con una 
X el cuadro en líi lineal inferior del tupín, y licno 
finiese con Ja oferta especial de mi nuevo curso do 
Udev i ¡don so lamen te. 


Hollywüoíí Rodío ortd Tet^viiian Insfífwfo tea 
íiywflod 2i * California, U. S. A, 


ESTE LIBRO 
Y LECCION 


Gratis 


C H, wAnSméLD, Prfie , Opío, FM 97 * 

Hollywood Radio & Televisión Instituto 

P.O, Bou 351 „ Hollywood 28, California U,S A, 

I" ü*oí Jo cmviormt w lib^O G#A?I> *n h íiu lodo " Opor fun icf oJtí de O-íO 

pom mPed «* e<sd<u, Iclevmofi y Elecironira." TAMBIEN vna Uctfon 
d& ffluetíra GRATIS, 


Nombifi 


f#CÍ I Üfi 


Ciudad 




I 1 Pongo I>n<3 X rt cyadr-ft iJ miad y *rté prfepoYade *fi radío, 
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Afilador de Esquiladoras 

Es fácil ¡ifíl Jt* hojas tic esquiladoras con 
este aparato mecánico, Tiene una base 
de acero a la cual se halla empernado un 
soporte para el motor, El contraeje con¬ 
siste en una flecha de //' (1,58 cm) 
introducida en un niplc de tubo de I /i" 
(3,8 coi) con un acoplamiento atornilla¬ 
do en cada extremo. Ambos acoplamien¬ 
tos se labran para dar cabida a cojinetes. 
El acoplamiento inferior se suelda a una 
placa de acero de x /$* (6,3 mm) que se 
emperna a la base. El disco es una pie/a 
vaciada, de superficie lisa, con un reborde 
en toda su circunferencia. El diámetro 
del eje del disco es de V' (2,54 cm) y la 
cubierta es un tubo de 2** (5^08 cm), 
La velocidad del disco es de 54 r.p.m. 



Caballete Auxiliar que se 
Pliega para Guardarlo 

Evítese el trabajo que significa llevar 
consigo un caballete adicional al efectuar 
trabajos al exterior. Para disponer de di¬ 
cho caballete, emperne una estaca pun¬ 
tiaguda a cada extremo de una tabla de 
10 centímetros de ancho. Al introducirse 
en el suelo, las estacas sostienen la tabla 
a una altura conveniente, Cuando no se 
emplea, el caballete se pliega y no ocupa 
casi espacio. 
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í LIBIERFAS DISPUESTAS 
PAPA I LEVAR AUTOS 


LOS PASADORES 
ACODADOS SE 
ABIERTO \ PLIEGAN PARA 

H 

PODER ALZAR 
tAS CUBIERTAS 


INFERIORES 


Buque de Carga Convertible 

Este nuevo buque ele carga, conocido 
como el ¡ohatnt firhnlft^ transporta autos 
en el viaje de ida y carga a granel en el 
viaje de regreso* ya que dispone de cubier¬ 
tas que se pueden colocar e instalar me¬ 
diante grúas. Durante su primer viaje, 
condujo 1688 coches Volkswagen a un 
puerto en la costa oriental de los Esta ti os 
Unidos, y regreso cargado de carbón. 

Tiene capacidad para 1 751) autos, ca¬ 
miones y camionetas rurales» o 21.000 
toneladas de grano o carbón. 

La capacidad de transporte de autos de 
este buque es mayor que la de la mayoría 
de los garajes comerciales de estaciona¬ 
miento. Ks el décimo buque diseñado 
específicamente para el transporte de co¬ 
ches Volkswagen. 




Nuevos cursos de entrenamiento 


RADIO-TELEVISION - Ud. recibe el mejor entrena¬ 
miento en su hogar bajo la supervisión de expertos 
del CAI, Recibe magnífico equipo que incluye Po¬ 
tente Radio de Dos Bandas, varios tipos de Radios 
de Transistores, un Televisor y un Multiprobador. 
Ud. aprende haciendo, con el Laboratorio del Hogar, 
exclusivo del C.A.I. 


AXIS—Envíe este cupón y le enviaremos un Valioso Folleto Ilustrado. 


| California Aircraft instituto Dept. NM | 

1 945 Venícc Bivd., Los Angeles 15, California — U.5.A- 

Mándeme su libro gralis de la carrera que he seleccionado y morcada con m 
uno ,l X” (marque solamente uno): 

I n RAO 10-TELEVISION □ MECANICA AUTOMOTRIZ □ INGLES 
■ | j TECNICO DE AVIACION p PERSONAL DE AVIACION 

j (PilntiK \l*u*ínirif, Vtt.) (CnmnrvrOt llivwrritriftnistt^ *tr.) 

Nombre 


Edad 


Domin lio 


Ciudod 


Chinda o Poís 


AVIACION - Sea TECNICO DE AVIACION, PILOTO, 
MECANICO, RADIO OPERADOR, DISEÑADOR, etc. 
GRATIS EQUIPO DE DIBUJO Y AVION MODELO. 

PERSONAL DE AVIACION: Sea CAMARERO DE A BOR¬ 
DO (Steward), RESERVACIONISTA, OPERADOR DE 
COMUNICACIONES, AGENTE DE ESTACION Y TURIS¬ 
MO, etc. Más de 5,000 alumnos nuestros disfrutan 
de magníficos puestos. GRATIS Llave Telegráfica. 


MECANICA AUTOMOTRIZ Y DIESEL Existe gran 
demanda de Mecánicos de Automóviles y Diesel. 
Ud. Aprende todos los principios de la Mecánica y 
Diesel, tales como Inyección de Combustible y repa¬ 
ración general, que puede poner en práctica con las 
herramientas y equipos de comprobación que le en¬ 
viamos. Aprende también a reconstruir carrocerías. 
Todos estos tres cursos por el precio de uno solo. 


INGLES - Ud. aprende el Idioma Inglés en su hogar 
fácil y rápidamente de un modo natural con nuestro 
método de conversaciones. Hablará Inglés como un 
nativo aprendiendo paso a paso con nuestras leccio¬ 
nes y 20 Audiciones Fonográficas de palabras, fra¬ 
ses y oraciones de mayor uso diario. También recibe 
un Juego de Barajas para que practique el Inglés 
jugando Solitario o con familiares y amigos. 
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VISOR 

TELESCOPICO 

PARA 

ARQUEROS 

Este visor telescópico para ar¬ 
queros permite apuntar con exacti¬ 
tud contra el blanco, usando un 
vidrio de aumento de gran potencia 
después de apuntar con otro vidrio 
de bajo aumento. El visor tiene una 
lente fijada a unos aros de anteojos 
y otra lente convergente en el arco; 
una retícula de punto de luz fa¬ 
cí Uta la puntería. 

El visor, desarrollado por la N or¬ 
la nd Associates, es fabricado por 
una compañía de Madison, Wiscon- 
sin. Los nuevos visores para caza¬ 
dores pueden obtenerse con vidrios 
de dos y cuatro aumentos. 


Las carretillas de tipo común resultan 
ideales para casi todas las labores de ser¬ 
vicio liviano que se llevan a cabo en el 



PUNTAL O PATA 
DÉ CARRETILLA 


TUER¬ 
CA I 
EJE DE % 


Manuable Carretilla 
de Tipo 
de Triciclo 


jardín o alrededor de la casa. Sin embargo, 
cuando hay que mover algo verdadera¬ 
mente pesado de un lado a otro, dichas 
carretillas resultan inadecuadas y hasta 
peligrosas, especialmente si sufre usted de 
la espalda. 

En casos semejantes, le conviene añadir 
un par de ruedas al vehículo. Móntelas 
en los puntales traseros, tal como se deta¬ 
lla en el dibujo inferior. Estas ruedas 
adicionales le permitirán empujar la car¬ 
ga, en vez de alzarla. No sólo facilitan el 
trabajo, sino que evitan el peligro de 
lesionarse la espalda levantando cargas 
demasiado pesadas. 

Puede usted dejar las ruedas traseras 
permanentemente instaladas en Ja carre¬ 
tilla, ya que no entorpecen su uso. 


12 



Cortes a Escuadra 


Es difícil mantener un serrucho en po¬ 
sición exactamente perpendicular con res¬ 
pecto al trabajo al cortar piezas anchas. 
Solucione este problema cortando a me¬ 
dias una tabla de l r/ x \2 ff x 1 (2,54 x 

30,4 x 45,7 cm)> El corte debe quedar 
en ángulo recto con la superficie y el 
borde. Use la ranura formada como guía 
para iniciar el corte de la manera usual. 
Luego coloque la tabla sobre el serrucho, 

A . C, Cashion , 
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el roundialmente 
consagrado 
revestimiento 4 

plástico 1 


CON-TACT, el maravilloso revestimiento plástico auto- 
adhesívo, consagrado en todo el mundo, va está en 
venta en nuestro país. 

W Vsene eei una completa gama de diseños y colores, 
diversas texturas y motivos muy decorativos. 


J En cuanto se aplica, se adhiere, 
y embellece lo que Ud. quiere! 

Reviste cualquier superficie: 
Ud> puede renovar completamente 
u¡ rostro de su hogar. 


autoadhesivo 

DECORA POR¿ 
CONTACTO 
¡EN EL ACTO! 


En un instante; 

nueva vida y nueva visli para los 
muebles de su casa, 
Con-Tact es fácilmente lavable- 


Fácil de aplicar; 

sin agua, sin engrudo» 
sin herramientas. 
Aplfquelo y se adhiere! 


Se abre un nuevo campo en la decoración 
de su hogar! Ahora Ud. puede concretar las 
mil fantasías que su imaginación le sugiere 
para hacer más rico, más moderno, más her 
moso el mundo en que vive. 


Durable, 

impermeable: 

Con-Tact 
es absolutamente 
i n i pe r m ea bl e: no 
permito paso de 
* agua o 

humedad. 


MADERAS * MARMOLES 
• FANTASIAS • CUERO * IHACAR. ETC 

Admírelos y adquiéralos en bazares, tiendas 
pinturerías y casas <?e artículos plásticos. j 


Lftfff a fCfLf se adhiere 
perfectamente sobre: madera, meta!, 
azulejos, mosaicos f paredes, 
hardboard, papef t vidrio, etc , 

Garantiza y distribuye 



■\ l" 

Sá * 

. • 
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APRENDA LA IMPORTANTE CARRERA 

(cortil) con e! primer ¡¡Uro de 

"PROTESIS Y MECANICA 
DENTAL" 

(escrito para ser comprendido por todos) 

con 300 páginas y 52(5 grabados, 
empastado de lu jo. Envíe 150 pesos 
en la República Mexicana; fuera 
di- la República envíe l t.sS 12.00 

1)1.S. 

CURSOS PERSONALES 

(pocos meses) 

PROTESIS PARA DENTISTAS Y 
MECANICA DENTAL PARA TECNICOS 

Informes; 

INSTITUTO DE PROTESIS 
Y MECANICA DENTAL 


Caite M. E. Schultz 120, México 4, D.F, 
o Apdo Postal No. 30-520, Admórt 30, 
México 4, D.F, 



) t 

\ I 


¡La herramienta para cercar 
más manuable que existe! 

<ort a* tira, apa lauca, o ^ ulpca. Haga el 

trabajo de cinco instrumentos con esta adaptable 
Herramienta para Orear CRESCISNT. Simplifica 
extraordimiriamcnte las difíciles tareas de inslalar 
cercas, Su alta calidad C RESCENT hace que esta 
herramienta le rinda insuperables resultados 
mientras está en su poder* 


crüsc mtfo 



CftESCENT Tool COMPAKr, Jameítown, K.V., E.U.A. 
Unn División do Croscont Niágara Corporation 




Cubierta para Barrehojas 

Cuando hace viento es dil ícil mantener 
ías hojas dentro del recolector. Para evi¬ 
tar esto, instale un í cubierta retráctil en 
fin recolector de hojas. Utilice un trans¬ 
parente de plástico para ventana, provuta 
de una barra lIc tiro lo bastante larga para 
servir de seguro cuando aquél se extiende 
sobre el asidero. Cuando la cubierta se 
encuentra en posición retraída* su barra 
de uro sirve de tope. Para su montaje, 
utilice soportes comunes para rodillos de 
transparentes, A fin de evitar que la 
u hia t a se en rol 1 a ra a ce ¡den ta Imen t e, 
compré dos nuevos pires de soportes y 
descarté los dos soportes rantirados* Tuve 
que agrandar el agujero en un soporte 
para dar cabida a la espiga rectangular 
del rodillo. Utilicé pernos y tuercas de 
mariposa pequeños, fijados al bastidor de! 
recolector, para asegurar los soportes de 
montaje en su lugar. — /). fl. C 'ulheffwu. 



Marcador Hecho en Casa 

Por no tener i]iie utilizar un marcador 
con mucha frecuencia, decidí improvisar 
uno con nn carrete de hilo, una espiga, 
una puntilla y una armella. Perfore un 
agujero en el carrete hasta llegar al agu¬ 
jero central c introduje la armella en 
dicho agujero con objeto tle que sirviera 
como tornillo para disponer la espiga a 
la longitud deseada. Utilice una puntilla 
como marcador en si.— A. 7.aiv‘ntoii'sk¡. 


El Cloro 

Combate la Radiación 

Cuatro hombres de ciencia belgas in- 
I o mían que la adición de claro al agua 
potable reduce las muertes a causa de la 
radiación. b.stos sabios estudiaron los efec¬ 
tos de altas dosis tle radiación en ratas 
V ratones, variando la cantidad de radia¬ 
ción administrada. E] índice de morían 
dad t uc de un 100 por ciento, muriendo 
todos los roedores en un término de una 
semana. Sin embargo* al añadir cloro re¬ 
gularmente al agua para beber, solamente 
el 80 por ciento de los animales irradiados 
murieron dentro de un periodo de 50 dias* 
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Sinclair , 


De los experimentos de la Sinclair en la era espacial 





ha surgido el primer 



aceite de motores en el mundo 



=<3 


que contiene níquel, ideal para acorazar ' ^onn x el 
motor de su automóvil contra el desgaste fio. Es el Aceite 


ñV 


Sinclair para Motores, tipo Triple-X Multi Grade 1 


[S/ffc/s/nM 


con 


triple* 

urtuh moto * o * 1 


níquel-'^)'-—tan diferente, que ha sido patentado. 

/ n 


¡Uselo-y el motor de su automóvil 




durará más que 


el automóvil mismo! 



Sinclair ¡ 
jmf 


opaline 

wotor oi l 






Sinclair 


extra duty 


^motoroí^^ 


Sinclair también ofrece un surtido completo de aceites 
especiales, lubricantes y grasas industriales...todos los 
cuales han sido creados para lograr mejor protección, 
mayor producción y grandes economías. 

Sinclair 

SINCLAIR INTERNATIONAL OIL CONIPANY 
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LA HISTORIA "INTIMA"... 





NUEVO 





¿Diferente? Definitivamente! 

1. Acarrea cargas que otras vagonetas no pueden 
llevar— abertura más alta {3'5"), más ancha (4' 7"), y 
con la compuerta trasera abierta tiene 9' de longitud, 2. 
Transmisión automática y propulsión 4 ruedas —el 
Wagoneer, único "station wagón" que ofrece tracción y 
seguridad extras de propulsión 4 ruedas con mayor con¬ 
veniencia de transmisión automática optativa. 3. Palanca 
selectora sencilla para propulsión 4 ruedas— tire hacia 
atrás cuando quiera tracción de propulsión 4 ruedas; em¬ 
puje hacia adelante cuando no la quiera. Luz de señal en 
el tablero para avisarle cuando va en propulsión 2 o 4 
ruedas. 4, Suspensión delantera independiente por 
primera vez en una vagoneta de propulsión 4 ruedas 
—optativa—con su acción de barra de torsión suaviza todo 
terreno. 5. único motor de América de árbol de levas 
en la culata—el motor Tornado OHC brinda más larga 


vida, menores gastos de conservación, más bajo consumo 
de gasolina que cualquier otro motor convencional com¬ 
parable; con potencia de sobra para pasar en el camino 
cuando hay necesidad. 6. Puertas altas, amplias, para 
más fácil entrada— las puertas del Wagoneer abren hasta 
82 grados para mayor facilidad de entrada y salida. Amplio 
espacio vertical, horizontal y para las piernas, da confort 
para seis pasajeros aún en viajes largos. El nuevo 'Jeep* 
Wagoneer es la primera vagoneta fabricada para dar con¬ 
fort, silencio, velocidad y suavidad de sedán—con seguridad 
de tracción de propulsión 4 ruedas. La única vagoneta que 
puede usted conducir casi donde quiera, en cualquier 
tiempo, Wagoneer —en modelos de 
propulsión 2 ruedas también, Pase 
usted. Examfnelo. Pruébelo en 
su agencia Kaiser Jeep local 
hoy mismo. 



Kaiser Jeep International CORPORATION Toledo 1, Ohio E.U.A, 
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Por C* F\ Gilmore 


O MAS EXOTICO en la navegación 
hoy día es un extraño buque de vela 
que parece un cruce entre un bote salva¬ 
vidas y una pagoda china, y que tiene ojos 
pintados en la proa. 

Con su elevada popa y su mástil incli¬ 
nado hacia adelante, parece navegar cues¬ 
ta abajo. La vela guarda gran semejanza 
con una cortina de persianas, y el timón, 
cuyo tamaño y forma hacen pensar en 
una puerta de establo, tiene agujeros. La 
maraña de sogas utilizadas para regular 
las velas tiene una apariencia tan com¬ 


plicada como la de un rompecabezas 
chino. 

Y es eso exactamente lo que es. La 
nave es un junco cid no. Tal como des¬ 
cubrí recientemente durante mi primer 
viaje en él, cada una de sus extrañas 
características obedece a una razón. No 
obstante su extraña apariencia, es posible 
que el junco constituya el diseño marino 
más eficiente desde el arca de Noé. 

Inicié mi primer viaje en un junco 
cierto sábado en que el ciclo se hallaba 
despejado y en que imperaba una agrada¬ 


ble temperatura. Arthur Peltz, experto 
en publicidad de Nueva York y gran en¬ 
tusiasta de los juncos, me había invitado 
a dar un paseo por la Ensenada de Long 
Island. Soplaba un viento de 18 nudos que 
coronaba de espuma a las olas del mar, 
cuando subí a bordo de la exótica eni- 
ba rcación de I 0 metros de largo que posee 
Arthur. Dejamos el muelle a impulso de 
un motor fuera de borda para dirigirnos 
mar afuera. Nuestra nave, tal como suce¬ 
de con muchos modelos de pequeño ta¬ 
maño, tenía un pozo bajo la alta popa 
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Los júneos tienen un ti¬ 
món de diseño divisible. 
Los pasadores tle made¬ 
ra rompibles (arriba) 
aseguran el conjunto en 
el mal tiempo, pero en 
i-aso de que el 1 imún gol¬ 
pee contra algo sólido, 
los pasadores se rompen 
líber A n d o l o, e v ¡ I a n d o 
así los daños graves 


Al quitarse la tabla que 
hiiee de quilla en aguas 
profundas, so coloca en 
la serviola a proa, para 
emplearse como pasa¬ 
rela, Debido a que un 
junco sirve de casa y 
de sitio de trabajo a 
los chinos, cada una de 
sus características tie¬ 
ne un propósito práctico 


En los Estados Unidos, muchos juncos 
están equipados con motores Diesel, 
para disponer de un suministro de 
fuerza auxiliar. Al apartarse de un 
muelle (abajo), el piloto manipula : 
el timón y el acelerador; Dicho motor 
es muy útil cuando hay mal tiempo 




dentro del cual caben fácilmente uno o 
dos motores fuera de borda. 

Fd junco, me dijo Arthur mientras nos 
apartábamos de la costa, es un producto 
refinado a través de 5000 años de pruebas 
y ensayos. Los constructores de buques 
chinos decidieron hace siglos que los di¬ 
versos juncos (existen muchas clases) 
eran absolutamente perfectos en todo sen¬ 
tido, por lo que dejaron de dotarlos de 
me juras. Como resultado, los juncos no 
han cambiado desde hace 2000 anos. Y a 
base tic lo que pude comprobar, es posible 


que no requieran ningún cambio en lo 
futuro. 

Lo primero que noté fue que la baja 
proa siempre permanecía seca. Al cabe¬ 
cear la nave mientras avanzaba, esperé 
ver salpicaduras saltando sobre la cabina. 
Pero no t ue así, por lo que decidí caminar 
hasta la popa para averiguar la razón de 
dio* Como la cabina se extiende hacia los 
lados del casco para proporcionar mayor 
espacio interior, hay que caminar hacia 
adelante por pasarelas que se extienden 
sobre la superficie del agua. 


Flota Como un Corcho 

Al encontrarme en la proa, observé a 
es la descender con cada ola; luego, cuan 
do parecía lista para arremeter contra 
la próxima ola, súbitamente se alzaba, 
como si lucra un trozo de corcho, para 
f lotar sobre la cresta. 

El casco, me dijo Arthur, se construye 
con una proa afilada, pero se ensancha 
rápidamente para formar un ancho fondo 
flotante. Es por eso que no entra agua 
en el bote 

¿Pero a qué se debe ese diseño de baja 
proa y alta popa? Se debe al hecho de 
que cuando un marinero chino se encuen¬ 
tra con una tormenta en pleno mar, deja 
caer la vela de cortina de persianas y baja 
al fondo para tomar una siesta hasta me¬ 
jorarse el tiempo. Con su baja proa y alta 
popa, el junco actúa como una veleta en 
mar gruesa, siguiendo la dirección del 
viento automáticamente para no dar 
contra las oías de canto. 

1 ,a construcción aparentemente débil 
del junco (en todas partes menos en el 
casco, donde es voluminoso) ha engañado 
a más de un marinero occidental. Las 
velas, por ejemplo, usual mente son viejas 
y se hallan deshilacliadas y llenas de agu¬ 
jeros. Como todo buen marinero sabe, 
cualquier viento ligeramente fuerte po¬ 
dría desbaratar esas velas con facilidad. 
¿Y por qué no en la China? El secreto 
radica en esa maraña de sogas, según 
pude descubrir. 

Nadie hubiera diseñado una vela con 
aparejos semejantes—por temor a hacer el 
ridículo. Tuvo que surgir de pruebas y 
ensayos. Cada listón—las tiras de bambú 
atadas a lo ancho de la vela—se halla ase¬ 
gurado a una soga ensartada a través de 
un complicado sistema de bloques y co¬ 
nexiones deslizantes. La compleja maraña 
ajusta la tensión sobre cada listón de 
manera tan delicada, que ninguna parte 
de la vela se somete a una fatiga excesiva 
Vire usted la vela por completo o ate la 
soga principal dondequiera, y la compli¬ 
cada red de sogas automática e instantá¬ 
neamente se ajusta por sí sola para volver 
a distribuir las tensiones de manera uni¬ 
forme sobre toda la superficie de la vela. 

Esta vela china, a propósito, ha sido 
diseñada para usarse en los Mares de la 
China, donde ocurren tormentas súbitas 
y violentas. 

La extraordinaria vela del junco se re¬ 
coge a si misma. Simplemente déjela caer 
y los listones hacen que se pliegue de 
manera que no cause estorbo alguno. Un 
solo hombre puede recoger la vela y ma¬ 
nipular el timón al mismo tiempo* 

Ese timón también es de ¡o más extraño. 
Como cuelga bien por debajo del fondo 
de la nave, sumamente vulnerable* Si 
el bote da contra un arrecife de arena, 
por ejemplo, el timón se entierra de in¬ 
mediato. Cualquier otro timón se rompe¬ 
ría o se zafaría. Pero cu un junco hay 
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Izquierda: Cuando el 
junco esta navegando, 
se emplea un aparejo 
especial para asegurar 
el timón. Es algo así co¬ 
mo el piloto automático 
de un avión. Las varia¬ 
ciones en la trayectoria 
se ajustan mediante li¬ 
geros cambios en las 
cuerdas del conjunto 


Los agujeros en el timón del junco no son preci¬ 
sa nienl e para propósitos decorativos. Mucho an¬ 
tes de que se conociera la ciencia de la hidrosta- 
tica, los chinos habían comprobado plenamente 
que un timón que se encontrara provisto de 
perforaciones era mucho más fácil de gobernar, 
en cualquier clase tiempo, que uno de tipo 
sólido. Además, es tan eficaz como este último 


— 


— 


r 



Las velas en un junco están dispuestas 
de tal manera que cada listón en la «per¬ 
siana veneciana» se ajusta automática¬ 
mente a la más ligera tensión. De ocu¬ 
rrir inesperadamente una tormenta, la 
vela puede recogerse con suma rapidez 


dos bloques en Li popa que aseguran el 
eje del timón. Se hallan fijados con pasa¬ 
dores de madera dispuestos en un ángulo. 
Resisten cualquier tensión continua. Pero 
un impacto súbito los expulsa, liberando 
al timón. 

«Tropezamos con un arrecife de arena 
en la balda de Stamford, Connecticut, en 
c i ería oc asi ó n », di ce A r t li ui\ «I )e re pe n te 
la caña del timón dio un salto en el aire. 
Nos asustó a todos, pero no hirió a nadie». 

¿Y por qué el timón parece tener un 
tamaño tres o cuatro veces mayor que lo 
necesario? ¿Y por qué Cuelga en un lugar 
donde se Italia expuesto a tantos peligros? 
De nuevo obedece esto al ingenio chino. 
El junco ha sido concebido para navegar. 
Pero no tiene quilla. Sin una quilla que 
evite que sea desplazado lateral mente, es 
i m pos i ble vira r con t ra el v ¡en to. A s i p u es, 
los chinos diseñaron un enorme timón 
similar a una puerta de establo, así como 
una tabla parecida a las que usan los 
magos para lanzar puñales—una larga y 
pesada tabla que se deja caer por una 
ranura en la cubierta. En el agua, la com¬ 
binación de esta tabla y del timón actúa 
como una quilla, 

¿Y por qué no diseñar simplemente un 
bote con una quilla? «Permítame hacer 
una demostración», me dijo Arthur; Dio 
inedia vuelta y se dirigió hacia una playa, 
alzó la tabla y extrajo el timón con un 
pequeño elevador de cadena. Nos dcsIL 
zainos suavemente sobre la playa. 

«No hay muchos muelles en el Lejano 
Oriente», explicó el. «listos botes han 
sido construidos para llegar a la playa 


misma». Arthur se dirigió hacia adelante 
y extrajo la tabla por completo de su 
rece pt á e u 1 o. « P roba b I em en te c re y ó u s ted 
que la serviola (el bastidor cuadrado que 
se proyecta hacia afuera sobre la proa) era 
para fines decorativos. Pues bien, los chi¬ 
nos jamás colocaron nada en un bote sin 
un propósito en mente». 

Colocó la tabla sobre la $erv ¡ola, y la 
movió hacia adelante hasta que su extre¬ 
mo tocó la playa. Era una excelente pasa¬ 
rela. Bajamos a tierra sin mojarnos los 
píes en lo absoluto. 

Timón Lleno de Agujeros 

En la playa me quité los zapatos y 
vadee alrededor de h popa para examinar 
el timón de cerca. Se hallaba lleno de 
agujeros con forma de diamante. Al prin¬ 
cipio creí que eran para fines decorativos. 
Pero nada de eso. F.s posible que los dise¬ 
ñadores de j uticos no sepan mucho acerca 
de la hkl r os i ática, pero han descubierto a 
través de !o.s siglos que un timón con 
agujeros dispone de tanto control y es 
mucho más fácil de manipular que un 
timón que carece de ellos. Esto lo confir¬ 
man las modernas teorías de hidráulica* 
Diversos análisis deí flujo del agua han 
demostrado que los agujeros ayudan al 
timón a cumplir su cometido con mayor 
eficiencia. 

Los juncos, no obstante lo extraño que 
son, se están popularizando a través de 
todos los Estados Unidos y los verá usted 
a lo largo de Lis costas del Atlántico y 
del Pacífico y en docenas de lagos y ríos 
del país. í (ay tres o cuatro de ellos cerca 
del famoso lago Minnetonka, en Minne¬ 


sota. Hay otro en el lago Granó Lakc de 
Colorado. Varios de ellos navegan fre¬ 
cuentemente por el MississípL y hay uno 
que surca las aguas del lago Fríe* Neiman- 
Mareus, el afamado almacén de Dallas, 
'exas, ofreció juncos el año pasado como 
regalos de Navidad para aquéllos que 
tenían de todo. 

Los dueños de ¡uncos muestran gran 
entusiasmo por sus naves, debido a varias 
razones; 

* Los juncos disponen de una enorme 
cantidad de espacio útil, A pesar de que 
hay variaciones, un modelo de 9 metros 
tiene una cabina principal de 3,6 x 5 
metros en que puede permanecer de pie 
un hombre de alta estatura sin golpearse 
la cabeza. 

* Con sus vistosos acabados de esmal¬ 
te, sus extraños perfiles y sus velas de 
rara forma, usual mente de color rojo vivo 
(acondicionados con sangre de buey para 
resistir las inclemencias del tiempo), son 
naves verdaderamente exóticas. 

* No hay una embarcación que ofrez¬ 
ca tanto por tan poco dinero. Por una 
suma de 3700 dólares en los Estados Uni¬ 
dos, puede usted obtener un bote de 9 
metros de largo, con una bomba de carena 
de tipo manual, un ancla, una lámpara de 
opio, un «híbachi», platos, palillos de 
comer para seis personas, mantelillos de 
bambú, un tanque de agua, equipo para 
mal tiempo, una brújula china, parasoles, 
murales adentro y afuera y la pequeña 
deidad de porcelana del bote cuya misión 
es proteger a todos los que se encuentran 

(Continúa en la página 86) 
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increíble avión Wren desarrolla velocidades de viaje 
42 k.p.h. \j vira a 48 sin perder altura en lo ah solio 
Finalmente , aterriza en un área sumamente pequeña 


Por Kevin Brown 



LO MAS FACIL que se puede decir con 
respecto al extraordinario Wren es que 
todo lo que se informa de ¿1 es verdad. Sus 
especificaciones parecen pura propagan¬ 
da; sin embargo, durante un vuelo que 
duró más de una hora, MP verificó que 
no se ha exagerado ninguna de ellas. 

El Wren de apega a una velocidad de 


48 kilómetros por hora, y algunas veces 
dentro de una distancia inferior a 46 
metros. 

Asciende a una velocidad de 80 k.p.h* 
o menos, y se encuentra a una altura de 
300 metros antes de llegar al final de la 
pista. 

Vuela en linca recta y a nivel—sin 


necesidad de colocar las manos en el ma¬ 
nubrio’—a cualquier velocidad entre los 
42 k.p.h. y los 257 k.p.h.—una relación 
de 6 a 1. 

Puede desarrollar velocidades de via¬ 
je de apenas 80 k.p.h. durante largos 
períodos, sin que el motor se caliente en 
exceso. 


El Wren despega a 48 
k.p.h., disponiendo sus 
aletas a una inclina¬ 
ción de 40 grados. Las 
aletas, de doble ranu¬ 
ra, tienen ocho paneles 
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Toma las curvas con absoluto control 
a velocidades de 48 k.p.h., sin perder 
altura. 

Es difícil que pierda sustentación, pero 
su recuperación es muy fácil. 

Efectúa el acercamiento final a velo¬ 
cidades de aproximadamente 48 k.p.h*, 
aterriza dentro de un área extremadamen¬ 



te reducida y luego se detiene en una 
distancia de 30 a 60 metros, dependiendo 
del tiempo y del piloto. 

En resumidas cuentas, se trata de un 
a v ión sum a m en te singular, verda der a - 
mente extraordinario. 

Sus fabricantes, la nueva compañía 
Wren Aircraft Corporation, de Eart 
Worth, Texas, le ha dado e! nombre de 
HTOL, abreviatura en inglés del término 
* despegue o aterrizaje de helicóptero». 
Alegan ellos que puede aterrizar o des¬ 
pegaren cualquier área lo suficientemente 
grande para dar cabida a un helicóptero. 
Otros probablemente lo coloquen en la 
categoría de los STOL, o sea «aviones de 
corto despegue o aterrizaje». 

Su habilidad para entrar y salir de áreas 
pequeñas, sin embargo, es sólo una de 
sus muchas características. Otros aviones* 
incluyendo los STOL y los helicópteros 
pueden hacer lo mismo, Lo que lo singu¬ 
lariza es su capacidad para maniobrar y 
mantener un vuelo regulado y a nivel a 
velocidades extraordinariamente bajas— 
hasta de 48 k.p*h.—la velocidad máxi¬ 
ma en la mayoría de las calles de ciudades 
—sin sacrificar mucho de su velocidad 
máxima. 

Es esta habilidad lo que lo hace adecua¬ 
do para una gran variedad de operaciones. 


especialmente labores de patrulla je, vigi¬ 
lancia y vuelos en regiones selváticas, 
donde hay que aterrizar lejos de los 
aeropuertos. 

El Wren, en realidad, es un híbrido 
proveniente de un Cessna ISO ó 182 con 
cuarro importantes modificaciones: El 
uso de una cola delantera y el empleo de 
un ala alterada que incluye un borde de 
ataque aumentado en la parte delantera, 
generadores de remolinos en la parte supe¬ 
rior y aletas dobles en la parte trasera. 
Y no se requieren controles especiales para 
ninguno de dios. Desde el interior de la 
cabina, el Wren se hace volar como si 
fuera cualquier otro avión. 

La cola delantera o control de punta, 
conocido como el sistema de control 
r ( ULS (abreviatura en inglés del tér¬ 
mino «velocidad ul traba ja») le da 
la apariencia al Wrcn de tener un 
bigote de cepillo. Funciona conjun¬ 
tamente con d elevador de la cola—de 
hecho, se halla directamente conectado 
con el elevador mediante un empalme de 
varillas de empuje. Cuando el elevador 
mueve la cola hacia arriba o hacia abajo, 
el ULS inclina la punta hacia arriba o 
hacia abajo. Tiene mayor eficacia a bajas 
velocidades, cuando las grandes aletas 
anulan al elevador y cuando la lié 1 ice le 
proporciona la corriente de aire su i ¡cierne 
contra la cual reaccionar. 

El borde de ataque aumentado, que no 
es más que una cubierta de metal envuelta 
alrededor del borde original del ala, le 
proporciona a esta ultima un borde romo 
y bajo que aumenta su resistencia a las 
pérdidas de sustentación con respecto al 
ala original del Cessna, o sea que aumenta 
su ángulo de ataque de 16 a 28 grados. 
La forma roma del borde permite que el 
aire se disperse alrededor de él con mayor 
facilidad a bajas velocidades, y su baja 
configuración permite que embista la co¬ 
mente de aire a altos ángulos de ataque. 

Los generadores de remolinos, llamados 
«dientes» por los fabricantes, contrarres¬ 
tan cualquier tendencia a ladeos al virar 
d avión a bajas velocidades. Un solo juego 
de «dientes» funciona a la vez, y sólo a 
bajas velocidades, sin ningún control adi¬ 
cional desde la cabina. Los dientes, conec¬ 
tados a los alerones, se mueven dentro de 
la corriente sólo en el lado del ala baja, 
a fin de evitar que la punta del avión 
se incline hacia el lado dd ala alta. 
Funcionan sólo a bajas velocidades—y se 
mantienen en la dirección del movimiento 
del avión a altas velocidades—debido a 
que sólo es a bajas velocidades que los 
alerones se desvían lo suficiente para que 
actúen. En virajes lentos, el alerón en d 
lado del ala alta se desvía hacia abajo, 
creando un arrastre que tiende a tirar de 
la punta hacia él. Mientras tanto, cuando 
el alerón en el lado del ala baja se desvia 
hacia arriba, hace actuar a los generadores 
de remolinos, creando un arrastre cquili- 
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Con las manos del piloto apartadas de tos 
controles, el avión vuela aquí a 48 kiló¬ 
metros por hora» El indicador de veloci¬ 
dad» que se usa como complemento de los 
instrumentos de norma en la cabina, se 
encuentra conectado a un anemómetro 



El Wren aterriza exactamente donde 
quiere uno que lo haga. En el aeropuerto 
de Meacham» situado en Fort Worth, to¬ 
mó tierra en el borde de la pista y se de¬ 
tuvo al aplicarse los Frenos. Acto seguido 
viró en dirección de la primera antevista 

brador y permitiendo que la punta se 
mantenga en lírica recta durante el viraje» 
Los dientes en el lado de ala alta perma¬ 
necen dispuestos en la dirección de movi¬ 
mientos del avión durante d viraje. 

Las aletas dobles, a pesar de no ser nada 
nuevo, posiblemente son más eficaces en 
el Wren que en cualquier otro avión. Se 
usan en otros aviones »STQL, pero el re¬ 
gular d avión a bajas velocidades es a 
veces muy difícil» El control ULS y los 


dientes del Wren ayudan a vencer esta 
dificultad. A pesar de que estas dos mo¬ 
dificaciones son esencialmente par»i fines 
de control a bajas velocidades, las aletas 
en realidad son las que permiten que d 
Wren desarrolle estas ba jas velocidades. 
Consisten cu cuatro paneles en cada ala, 
montados en pares a todo lo largo de ellas. 
FI segundo panel de cada par exterior 
actúa como un alerón. O en otras pala¬ 
bras, cada alerón actúa como una a leta. 
Todo el conjunto se puede disponer a 
ángulos de 10, 20 y 40 grados, y los 
fabricantes aseguran que, no obstante la 
posición en que se encuentren, es imposi¬ 
ble que d avión se agite abruptamente 
a bajas velocidades. 

lista combinación de modificaciones es 
obra de (ames Robertson, ingeniero aero¬ 
náutico que cuenta 3 7 años de edad, aun¬ 
que parece ser mucho más joven. Su inte¬ 
rés en la aviación es ciertamente genuino. 
Su padre era el Mayor Bill Robertson, 
propietario de una linea de aviación t Lin¬ 
dada en St. Louis después de la Primera 
Guerra Mundial, entre cuyos pilotos ha¬ 
bía un joven llamado Charles Lmdhergh, 
James, después de terminar su carrera 
uní ve r s i t a na y d e se r v i r como avia dor en 
la Marina de los Estados Unidos, se dedicó 
casi de inmediato a investigaciones rela¬ 
cionadas con aviones de despegue y aterri¬ 
zaje Vertical dentro de diversas compañías 
c¡e los Estados Unidos, antes de fundar la 
suya. El Wren es su cuarto diseño, y esen¬ 
cial mente se trata de una versión simplb 
I ic a da de su S kysh ark ( M P, no v icmbre 
\ 962 ) T el cual logró volar a una velocidad 
de 3 2 k.p.h., dando prueba así de la efica¬ 
cia del control de proa. Robertson espera 
que pronto se le otorguen patentes ex¬ 
clusivas para el sistema ULS y patentes 
parciales para los dientes del Wren. 

Fue nuestro anfitrión durante la prue¬ 
ba del Wren que MP llevó a cabo en 
Texas» Volamos desde Love Ficld, en 
Dallas, hasta Meacham Field, en Fort 
Worlli, practicando los despegues y ate¬ 
rrizajes en este último aeropuerto, y las 
maniobras aéreas entre un aeropuerto y 
otro. Además del extraordinario rendi¬ 
miento del Wren en sí, lo que más nos 
sorprendió fue la reacción del personal 
de 1 as torres de control y de los pilotos 
de otros aviones. 

Antes de hacer un despegue, Roberrson 
le preguntó a la torre de control si podía¬ 
mos efectuar un viraje de 360 grados para 
luego regresar y a terriza r—t al como se 
oye, todo en un solo movimiento. Cuando 
la torre dio su permiso, preguntamos si 
conocían el avión lo suficiente para otor¬ 
gar un permiso semejante. Robertson, 
sonriendo, dijo: 

«Al principio no, pero ahora sí». 

Círculo Completo Durante el 
Acercamiento 

Mientras el Wren se preparaba para 
efectuar un aterrizaje había otro avión 


en la pista, por lo que U torre nos dijo 
que efectuáramos allí un viraje de 360 
grados“durante el acercamiento final» 
Hubiera ordenado a cualquier otro avión 
a que diera la vuelta y volviera a entrar 
dentro del tránsito aéreo» 

En casi todos los aterrizajes, bajábamos 
súbitamente sobro el borde de la pista, 
rodábamos unos 30 metros más o menos, 
y luego virábamos pan avanzar a lo largo 
de los aviones que se hallaban listos para 
despegar. Algunos de los pilotos de los 
aviones que esperaban, especialmente de 
\m aviones en tránsito, observaban boqui¬ 
abiertos lo que estaba ocurriendo. Casi 
todos los aviones tienen que rodar casi 
hasta la mitad de la pista antes de virar. 
Es como aterrizar en una antepista, pero 
de lado» 

Nuestras pruebas se iniciaron con una 
serie de despegues y aterrizajes» Tal como 
mencioné anteriormente, el Wren posee 
controles de norma y su cabina también 
es de norma, excepto que tiene dos ins¬ 
trumentos especiales: un indicador de 
ángulo de ataque y un indicador especial 
de la velocidad del aire. 

Descubrimos que el indicador del án¬ 
gulo de ataque no tiene mucho valor que 
digamos. Funciona mediante un aspa .ase¬ 
gurada debajo del ala izquierda. Los avio¬ 
nes de reacción de la Euerza Aérea de los 
Estados Unidos utilizan este mismo tipo 
de aspa. El instrumento en U cabina in¬ 
dica cuál es el ángulo de ataque, com¬ 
pletando así la función de la luz in¬ 
dicadora de perdidas de sustentación que 
se encuentra en i a mayoría de los aviones 
livianos. Se usa principalmente como me¬ 
dio de advertencia contra pérdidas de 
sustentación, pero estamos seguros de que 
los aviadores veteranos no le prestarán 
atención, alegando que puede uno sentir 
cuándo comienza a proelucirse una pér¬ 
dida de sustentación, por ío que el indica¬ 
dor sólo será de ayuda para los princi¬ 
piantes. Después que aprendan a volar 
bien, tendrá muy poco valor. 

El indicador de velocidad del aíre, sin 
embargo, sí vale la pena, y puede reco¬ 
mendarse para vuelos de baja velocidad 
en cualquier avión liviano. Se halla direc¬ 
tamente conectado a un anemómetro del 
mismo tipo que ef usado por las estaciones 
meteorológicas para medir la velocidad 
del viento. Se encuentra montado debajo 
del ala derecha y sus tres copillas atrapan 
el viento y lo traducen en cifras de velo¬ 
cidad de! aire en el cuadrante que hay en 
la cabina. El cuadrante produce una lec¬ 
tura de 0 a 320 k.pji*, pero resulta más 
útil a bajas velocidades, cuando el indi¬ 
cador normal de la velocidad del aire 
se vuelve inexacto. El anemómetro, que 
proporciona lecturas directas sin correc¬ 
ciones atmosféricas o de la altitud, tiene 
un margen de error de sólo dos kilómetros, 
según los funcionarios de la Wren, 

Durante los despegues, usualmentc co- 
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menzabarnos en el borde trasero de b 
pista, sobre todo para disponer de un 
punto de arranque standard para fines 
de medición. El Wren efectúa rodamien¬ 
tos normales de despegue con las aletas 
hacia arriba, utilizando toda la pista que 
necesita* pero para fines de prueba sólo 
efectuamos despegues cortos. 

Las aletas se dispusieron totalmente 
hacia abajo, o sea en un ángulo de 40 
grados. Para moverlas hay que desplegar 
bastante esfuerzo físico* Y esto no es de 
extrañar* ya que la palanca e,s de tipo 
común, y ordinariamente se usa para 
bajar sólo dos aletas, pero tiene ahora 
que bajar muchas de ellas* Cada muesca 
bacía arriba significa que las aletas des¬ 
cienden 10, 20 ó 40 grados, y con cada 
muesca esto se vuelve más difícil, por lo 
que es posible que en los modelos Wren 
del futuro haya que usar algún tipo de 
reforzador para las aletas* 

Después de alinearlas en la posición de 
despegue, aplicamos los frenos, hicimos 
girar el mular hasta que los frenos comen¬ 
zaron a deslizarse, y luego los soltamos* 
Durante todos los despegues el avión no 
rodó nunca más de 60 metros antes de 
elevarse. El avión acelera casi de inme¬ 
diato, y cuando el indicador muestra una 
velocidad de 48 k.p.k, la punta comienza 
a inclinarse hacia arriba y el avión se 
aparta del suelo mientras asciende de 
manera uniforme sin ninguna caída hacia 
la pista* La velocidad aumenta a 80 k.p.h, 
y* en por lo menos un despegue directa¬ 
mente hacia adelante, nos encontramos a 
una altura de más de 300 metros antes 
de alcanzar el extremo ele la pista. 
Despegue en Menos de 100 Metros 

Estos despegues, claro esta, fueron ver¬ 
daderamente extraordinarios, pero .se 
llevaron a cabo en condiciones ideales y 
desde una pista pavimentada* Sin embar¬ 
go, los fabricantes del avión alegan que 
este no tiene que rodar más de 100 metros 
para despegar, sea cual sea la condición 
de la pista, y que sólo requiere l 50 metros 
de pista para remontarse sobre un obs¬ 
táculo de 15 metros de alto. No tuvimos 
ocasión de comprobar el funcionamiento 
del avión en una pista accidentada, por 
lo que todavía queda por ver si estas 
cifras se aplican en realidad a toda clase 
de condiciones. Vacilaríamos, por ejem¬ 
plo, en aterrizar o despegar dentro de 
pistas para helicópteros en techos de ras¬ 
cacielos* Sin embargo, no hemos visto un 
avión de norma tan bueno como este 
para pistas de corta extensión* En el aire 
y a velocidades normales, el Wren se com¬ 
porta como cualquier otro avión de tipo 
común y corriente* Su potente motor de 
230 caballos de fuerza proporciona una 
aceleración efectiva y permite desarrollar 
velocidades de aproximadamente 260 ki¬ 
lómetros por hora. Robertson alega que 
con el equipo adicional instalado en el 
Wren, este perderla únicamente unos 10 


kilómetros por hora de velocidad. El 
Cessna 182, por ejemplo, desarrolla una 
velocidad máxima nominal de 269 k.p.h. 
con el mismo motor. 

Pero la prueba de alta velocidad sólo 
demostró que el Wren puede volar como 
cualquier otro aeroplano. En a bajas velo¬ 
cidades cuando no tiene rival alguno. 
Así pues, redujimos su velocidad, bajamos 
las aletas totalmente (v en el aire hay que 
desplegar una gran fuerza para bajar las 
aletas) y volamos a velocidades que ja¬ 
más habíamos experimentado antes. 

Es como traspasar la barrera del sonido 
a la inversa* 

Ningún otro avión en que volamos 
antes había podido desarrollar velocidades 
interiores a 80 ó 100 kilómetros por hora, 
excepto al perder sustentación o durante 
los acercamientos finales y aterrizajes* 
Condujimos el Wren y lo maniobramos a 
velocidades que variaron entre los 48 y 
¡os 56 k.p.h. 

No teniendo nada con que comparar 
esta experiencia, nos vemos obligados a 
expresar estas reacciones: El Wren sí 
vuela y se comporta bien a altas velocida¬ 
des, pero los controles pierden su firmeza, 
por lo que muestra uno la tendencia a 
controlar el avión con exceso* ¿Pero se 
debe esto a nuestra propia falta de expe¬ 
riencia en este tipo de vuelos o experi¬ 
mentarán todos la misma cosa al volar 
a estas velocidades ultrabajas? ¿O ya se 
ha perfeccionado totalmente el control 
x bajas velocidades en el Wren? En una 
hora de vuelo no se puede llegar a una 
conclusión definitiva* pero quedamos con 
la impresión de que en el Wren, si no se 
ha perfeccionado esto todavía, pronto se 
habrá de hacer. 

Ningún Temor a Pérdidas de 
Sustentación 

En ningún momento tuvimos el temor 
de que el avión perdería sustentación 



James Robertson, diseñador del avión, 
explica el funcionamiento del control de¬ 
lantero a nuestro redactor. El chorro de¬ 
lantero de la hélice regula la inclinación 

durante las maniobras, y tuvimos siem¬ 
pre la impresión de que, después de más 
tiempo de vuelo, superaríamos esa ten¬ 
dencia nuestra a controlarlo en exceso. 
Robertson ciertamente no tuvo problema 
alguno en este respecto. 

De hecho, al colocarme en el asiento 
trasero para tornar una foto, redujo él 
la velocidad del avión a aproximadamente 
48 k.pJu, lo niveló y luego apartó las 
manos por completo de los controles* Pero 
el avión siguió volando en línea recta 
hacia adelante, sin dar motivo alguno 
para que nos pusiéramos nerviosos. 

Para que tomara fotos, sugirió Robert¬ 
son que abriera la ventanilla. Es ésta una 
práctica que no puede considerarse como 
recomen da Lile, pero lo hicimos. Sacamos 
la cámara y la cabeza fuera de la venta¬ 
nilla, enfocamos la lente y tomamos fotos 
(Continúa en la página H6) 


El cont rol de proa, como el anemómetro a la derecha, fue fotografiado al asomarse el 
autor por una ventanilla, con la cámara mientras el avión volaba en lineal recta fl 
unos 18 k.p.h. Derecha: El anemómetro de tres ropillas gira libremente bajo el ala, 
transmitiendo una lectura exacta de la velocidad del aire al instrumento de la cabina 
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Un conducto de escape de un cohete, de¬ 
fectuoso, llega a la morga y es desempa¬ 
cado por Hollín Wagner (der.) director 
de los «médicos forenses espaciales», y 
uno de sus asistentes, Robert Manzell 



Estos nieta logra Pos analizan la soldadura 
en el conducto de escape defectuoso* con 
un espectrógrafo capaz de examinar la 
estructura cristalina del metal. Los re- 
su Itad os so fotografían a continuación 



QE REQUIERE algo más que íntrépi- 
dos astronautas para llegar a la luna* 
También se requiere el surtido más am¬ 
plio de diferentes y extraños talentos que 
se haya reunido para una obra cientílica. 

Dentro de esta década, cuando tres nor¬ 
teamericanos suban al extremo de su enor¬ 
me cohete para lanzarse rumbo al satélite 
de la tierra, se hallarán trepados no sólo 
sobre un poderoso proyectil sino también 
sobre una pirámide creada por los esfuer¬ 
zos de numerosos científicos de singulares 
aptitudes* 

Los ojos del mundo seguirán la trayec¬ 
toria de los hombres lunares, pero los 
héroes de esta increíble hazaña serán los 
científicos que se quedarán atrás* Ya 
están realizando labores estos hombres, y 
sus talentos son tan extraordinarios como 
su misión* El grupo de hombres encar¬ 
gados del desarrollo del cohete Saturno 
para viajes espaciales incluye a: 

* Médicos forenses espaciales , encar¬ 
gados de practicar autopsias de los órganos 
internos de enormes cohetes. 

* Masajistas científicos que actúan 
dentro de un «gimnasio* especial para 
eliminar kilos excedentes de tejido adiposo 
mecánico. 

» Cirujanos de cohetes que operan en 
una sala mu cho más estéril que la más 
limpia que puede haber en un hospital, 

* Sastres que producen ajustados tra¬ 
jes con un largo de 50 metros* 

■ Compradores que rivalizan con Ins 
expertos al servicio de grandes almacenes 
en su búsqueda por tales extraños artícu¬ 
los como pañales, espejos dentales, ropa 
interior para hombres, aceite de ricino y 
tatas de cerveza vacías. 

El motivo de todos estos singulares 
esfuerzos es un cohete reforzador Saturno 
que está cobrando forma real en el Centro 
de Vuelos Espaciales Marshall en Hunts- 
viIle. Ala ñama, Una sola etapa del ve¬ 
hículo final mide 2 5 metros de largo, y 
cuando se encuentra totalmente cargada 
de combustible pesa casi medio millón 
de kilos. 

Ante un monstruo semejante, se da uno 
cuenta de súbito que el mundo espacial 
no consiste únicamente en comunicados 
de prensa y titulares de periódicos; sin 
duda alguna los astronautas pronto se 
hall aran en vuelo hacia la luna y hacia 
otros planetas de nuestro sistema solar. 

Dentro de un radio de cinco kilómetros 
del gigantesco cohete se encuentran los 
hombres con las singulares ocupaciones 
mencionadas. Cada uno tiene algo que 
ver con el programa Saturno cuyo éxito 
o fracaso dependerá del aporte de cada 
individuo. 

El «doctor» Rollm Wagner* responsa¬ 
ble de averiguar las causas de fallas en 
piezas pequeñas, es el «médico forense 
espacial» en Hüntsville. Sus labores han 
d ado lugar a su apodo. Wagner, hombre 
alto y delgado, parece más un jugador 
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profesional de baloncesto que un cientí 
fico de importancia. Supervisa él los exá¬ 
menes patológicos de las entrañas de un 
cúbete defectuoso para averiguar qué es 
lo que lo ha hecho fallar durante una 
prueba estática o durante una prueba de 
lanzamiento real en el Cabo Cañaveral, 
Durante una prueba estática, por ejem¬ 
plo, se emplea una red de instrumentos 
censores para efectuar más de mil dife¬ 
rentes mediciones de los índices de flujo 
del impelcntc. de las temperaturas y de 
las vibraciones. Basta que se note el más 
ligero síntoma de un problema para que 
el doctor y su cuadrilla ele médicos fo¬ 
renses inicien un largo y minucioso 
examen. 

Tal como dice el doctor con una sonrisa 
dibujada en los labios mientras echa un 
vistazo a su laboratorio y a su personal; 
«Las fallas terminan aquí». 

Recientemente un perno de aluminio 
de apariencia bástanle común fue enviado 
al laboratorio para someterlo a un mi¬ 
nucioso examen liste perno, junto con 
varios otros pernos, había sido instalado 
en la plataforma de lanzamiento para 
asegurar los brazos de sujeción de un co¬ 
hete, Durante el lanzamiento estos brazos 
afianzan el cohete a la plataforma por 
tres a cuatro segundos basta desarrollar 
aquél el empuje necesario. 

Se habían instalado varias docenas de 
pernos y uno de ellos había fallado. ¿Algo 
insignificante? No cuando había un 
cohete avaluado en varios millones de 
dólares sobre la plataforma. En caso de 
romperse varios pernos durante el lan¬ 
zamiento, el enorme vehículo se volcaría 
produciendo grandes explosiones o per- 
d cría el c o n t ro 1 en el Í n s t a n t e d e 
abandonar la plataforma. 

Debido a que pronto se iba a efectuar 
oiro lanzamiento, ese perno de inofensiva 
apariencia obligó a Wagner y a sus médi¬ 
cos forenses espaciales a trabajar durante 
24 horas continuas para determinar la 
causa de la falla. En cuanto a diseño, el 
perno parecía más que adecuado, Y en 
cuanto al material, la aleación resultaba 
conveniente para su propósito, ¿Por qué 
había fallado? 

Los médicos forenses llevaron a cabo 
una prueba de laboratorio en que se si¬ 
mularon las tensiones impuestas sobre el 
perno, podiendo así calcular el punto en 
que comenzaría a fallar. Luego examina¬ 
ron la estructura cristalina del metal a 
esc punto preciso. Unas fotomicrografías 
revelaron fallas producidas por tensiones 
desiguales en la pieza durante el proce¬ 
dimiento de manufactura. 

Perno Lleno de Problemas 

Luego se preguntaron lo siguiente: ¿Era 
éste el único perno defectuoso o se rom¬ 
perían todos los pernos bajo las increíbles 
tensiones impuestas por un cohete suje¬ 
tado durante tres segundos solamente/ El 
posponer el lanzamiento supondría una 



Al igual que Lina aguja en un pajar, esta 
grieta en una junta fue descubierta des- 
(iues de muchas pruebas y cientos de 
horas de esfuerzos. Bastaría una falla 
como ésta para arruinar un lanzamiento 

pérdida de miles de dólares. Y el llevar a 
cabo el lanzamiento podría someter a 
riesgos innecesarios a un cohete avaluado 
en muchos millones de dólares. Wagner 
ordenó que se extrajera una docena más 
de pernos y que los remitieran por avión 
a su marga con objeto de anal iza* los. 
Paitando sólo unas cuantas horas, ios 
científicos analizaron la cantidad y la 
dirección de las tensiones impuestas sobre 
cada uno de los pernos. Como resultado 
de las pruebas, los expertos llegaron a la 
conclusión de que los pernos tenían la 
capacidad suficiente para retener el co¬ 
hete, dando su autorización para que se 
efectuara el lanzamiento* Los pernos no 
se rompieron. 

En otro caso falló un tubo de aluminio 
que formaba parte de h armazón de un 
cohete. En el examen, Wagner y sus 
ayudantes descubrieron que cierta peque¬ 
ña cantidad de humedad había quedado 
atrapada dentro del tubo durante el pro¬ 
cedimiento de soldadura y de sumersión. 
Calcularon lo que le podría suceder a 
esta humedad en la presencia de oxigeno 
liquido (LOX) a una temperatura de 
—297 b y descubrieron que esto afecta¬ 
ría drásticamente la resistencia del tubo. 
Como resultado de sus investigaciones 
todos ios tubos semejantes se construyen 
ahora de aluminio sólido* 

Ocasionalmente, cuando ocurre una 
explosión a causa de la presencia de oxí¬ 
geno líquido, no queda ni siquiera una 
panícula metálica que pueda someterse 
;i una autopsia, 1 >e ocurrir casos semejan¬ 
tes, Wagner y su grupo sólo pueden con¬ 
jeturar y consultar con otros científicos 



Terminadas las pruebas, se presenta evi¬ 
dencia fotográfica de la falla en un ma¬ 
terial, Esto dará lugar a nuevas técni¬ 
cas de soldadura en esa pieza, y ayuda¬ 
rá a perfeccionar los futuros exámenes 

de Hunt.sville. Conferencian durante ho¬ 
ras enteras, tratando de determinar la 
condición total del cohete durante el 
momento de la explosión y de averiguar 
qué era !o que estaba ocurriendo preci¬ 
samente 1 en cada área dentro del cohete 
durante ese instante. Su atención gradual¬ 
mente comienza ;i enfocarse hacia una 
parte en particular que posiblemente sea 
sensible al LOX; tenia la capacidad en 
ese momento para producir una explosión 
en presencia de oxígeno líquido. Luego 
se llevan a cabo pruebas de laboratorio 
para confirmar o desvirtuar sus sospechas. 
Puede Deberse a Falléis Humanas 

A veces descubren que no tienen un 
problema relacionado con herrajes sino 
con seres humanos. Cuando no pueden dar 
con la causa de una falla, comienzan a 
efectuar investigaciones entre los hombres 
encargados de los lanzamientos, En cierta 
ocasión, un operario de repente se acordó 
q ue mamentáacamen te había oprimido 
un botón incorrecto* Se trataba de una 
falla humana y no mecánica. 

Uno de lo.s medios más importantes 
para sus análisis es la fotografía—todo, 
desde la microf orografía hasta pelicular 
de alta velocidad y tomas instantáneas. El 
hombre encargado de fotografiar los co¬ 
hetes es Bob Sandlin, ex fotógrafo a bordo 
de un avión B-2 9 y experto en innovacio¬ 
nes fotográficas. En cierta ocasión, al 
confrontar el problema que suponía foto¬ 
grafiar una pieza oculta en las entrañas 
de un cohete, alineó una serie de espejos 
en ángulos precisos para hacer llegar la 
imagen a la lente de su cámara. Fue 
Sandlin el que fotografió el primer cono 
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A pesar de los esfuerzos que se des¬ 
pliegan por mantener un ambiente 
de extrema limpieza» las materias 
extrañas logran introducirse en los 
reforzadores. Esta «basura» se foto¬ 
grafió dentro de un tanque de LOX 


que regresó del espacio exterior, y sus 
fotografías de otros conos derritiéndose 
en el laboratorio han contribuido mucho 
a determinar la forma y la estructura de 
nuestros futuros cohetes. 

Sándlin trabaja mucho con la íotogra- 
Ha a colores. Sus microfotografbis de la 
estructura interior de los metales son ver¬ 
daderas obras de arte. Recientemente se 
le solicitó impresiones enmarcadas de esas 
lotos. Una solicitud provenía de una fir¬ 
ma canadiense que deseaba utilizar las 
fotos para decorar un cuarto de conferen¬ 
cias, y la otra la hizo una escuela de arte 
que quería las impresiones como ejemplos 
de arte abstracto. A propósito, Sándlin 
sufre de daltonismo, o sea que no puede 
diferenciar un color de otro. 

F1 que se encarga de proporcionar for¬ 
ma esbelta a los cohetes es Conrad 1 Ioff- 
man. Su objetivo es reducir a un mínimo 
el peso de aquéllos. Por cada 10 gramos 
de peso que se elimínen del Saturno C-1, 
puede añadirse un gramo adicional de 
hombre o máquina al cohete, i íoffman 
mantiene un registro continuo del peso 
de cada vehículo, desde el momento en 
que apenas es un mero concepto hasta el 
instante en que cobra forma real. 

A medida que va progresando el tra¬ 
bajo, se calcula el peso de cada una de 
las miles de piezas correspondientes, con 


Arriba: El cohete Saturno (tipo IB) transpor¬ 
tará una réplica de una nave espacial Apolo 
en el primer viaje a la luna. Izquierda: La 
muestra de un cono se prueba en condiciones 
típicas de reentrada en la atmósfera. Las fo¬ 
tos de un cono derritiéndose gradualmente 
permiten detallar posibles fallas del material 
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has labores poco co¬ 
nocidas de los médi¬ 
cos espaciales serán 
un factor vital en el 
éxito o fracaso de! lan¬ 
zamiento* El grupo de 
técnicos de Himtsville 
trabaja en un ambien¬ 
te de aire esterilizado 


Los ingenieros en la Sección de Medición usan ultra¬ 
sensibles celdas de carga electrónica para determinar 
el peso total, el centro de gravedad y las caracte¬ 
rísticas de inercia Que posee el vehículo espacial 


Los pequeños componentes de un cohete se arman 
dentro de una burbuja plástica esterilizada, para que 
no se contaminen de microbios. Las válvulas son 
tan delicadas que los microbios podrían obstruirlas 


47.000 kilos—cometiendo un eror de ape¬ 
nas 158 kilos, lo que constituye algo 
verdaderamente fenomenal* Más aún, es 
posible que no se haya equivocado en lo 
absoluto, ya que no hay forma de calibrar 
la «escala» usada en la plataforma de 
lanzamiento (en realidad se trata de una 
cuestión de cálculo) con la «escala» que 
Carpenter utiliza en su mundo de algebra 
e instrumentos de hechura especial. 

Combustible que Desaparece 
Cuando el cohete se encuentra sobre 
la plataforma o camino al espacio, el pro¬ 
blema vital de mantener un registro de 
su peso se convierte en una verdadera pe¬ 
sadilla, Básicamente, el cohete es un tan¬ 
que de combustible con un medio para 
quemar el combustible* Por regla general 
el combustible pesa diez veces más que 
los herrajes. Se utilizan conmutadores 
para determinar la cantidad de impelen te 
ÍU hay que colocar a bordo de cada 
etapa* Al permanecer el cohete sobre la 
plataforma pierde cierta cantidad de 
combustible, cosa que reduce su peso lige¬ 
ramente* ¿Cuánto combustible se puede 
evaporar sin que el cohete corra riesgo 
alguno durante el vuelo? Es esta una pre¬ 
gunta que el grupo de Carpen ter tiene que 
contestar todo el tiempo, Y las respuestas 
tienen que ser exactas todo el tiempo 
también* 

Los cálculos de peso son de extraordi¬ 
naria importancia* ! 1 Saturno l quema 
combustible a razón de 2722 kilos por 
segundo, has características de inercia del 
cohete evidentemente se encuentran en 
un estado de cambio constante, debido ;t 
esta rápida alteración de peso* Más aún, 
no es posible que se consuma todo el 
Combustible en una de las etapas* 

ha aceleración del cohete somete el 
combustible a presión, forzándolo hacia 
¡a cámara de empuje, pero al bajar el 
nivel del combustible el índice de acele¬ 
ración en el tanque llega a un punto en 
que no es necesario someterlo a presión. 


Más allá de este punto, se llega a otro en 
que el cohete fallaría si se apagara el 
motor. Esto deja a bordo combustible 
residual todavía sin quemar cuando la 
etapa se expulsa-combustible que Huff¬ 
man ha tenido que calcular cu ¡dad osa- 
mente por lo menos un año antes del 
momento del lanzamiento en el espacio* 
El grupo de «cirujanos» de Huntsville 
opera en un ambiente de aire filtrado, 
paredes esmaltadas, guantes de nilón y 
enormes paquetes herméticamente sella¬ 
dos* El aire se limpia y esteriliza cada tres 
minutos, y mientras los «cirujanos» tra¬ 
bajan usan gorras y trajes iguales que los 
médicos en hospitales* 

Ni Siquiera Microbios Muertos 
Ni siquiera se permiten microbios 
muertos aquí* Uno de los cirujanos llama 
la atención hacia el hecho de que una 
cantidad grande de microbios muertos 
podría atascar el poro de una válvula, 
echando a perder una sonda espacial ava¬ 
luada en muchos millones de dólares* Fui 
su mayor parte, los «pacientes* de los 
cirujanos son válvulas que se han de ins¬ 
talar en el corazón del cohete. Una vál¬ 
vula de 15 centímetros, por ejemplo, pesa 
menos de 680 gramos, pero sus 203 piezas 
tienen la tunción vital de mantener una 
presión constante sobre los cojinetes g¡- 
roseópicos, En caso de fallar, es posible 
que el vehículo se diríja a un punto no 
Incluido en el itinerario interpU neta rio. 

ha esterilidad es virtual mente absoluta, 
ho primero que se necesita es un agente 
purificador debidamente esterilizado, por 
lo que el alcohol se filtra 32 veces a través 
de filtros especíales de papel. Luego se usa 
el alcohol como baño para limpiar y es¬ 
terilizar las piezas. Sí cualquier inspección 
posterior bajo un microscopio de alta po¬ 
tencia revela la más ligera huella digital, 
se desecha la pieza por completo, ha ci¬ 
rugía espacial se lleva a cabo dentro de 
una enorme burbuja de plástico llena de 
(Continúa en la pagina 94) 


objeto de que Hoftman tos registre. Esto 
permite calcular el peso exacto que debe 
tener el vehículo. A veces hay que alterar 
por completo el peso de algunas piezas, y 
Hoffman tiene que quitar de aquí para 
añadir allá, con objeto de no alterar el 
peso total del conjunto. Hace esto con 
el mismo cuidado que pone un masajista 
cuando le da forma al cuerpo de una 
estrella de cine con las manos* Hace algo 
así como un año que se le pidió que garan¬ 
tizara el peso de levante de todo el ve¬ 
hículo Saturno con un margen de error 
de apenas un 1 ¡4%. Esto es como pronos¬ 
ticar lo que su esposa pesará de aquí a un 
año, sin equivocarse más de /g de kilo* 
Hoy día ese peso que se persigue es preci¬ 
samente igual que el que se estableció 
hace un año, 

Gene Carpen ter, otro científico con 
singulares talentos, se encarga de pesar 
los componentes en realidad, pero no con 
una escala común y corriente. Simple¬ 
mente no hay e*scala lo suficientemente 
adecuada para pesar d enorme vehículo. 
Empleando ecuaciones de álgebra, trans¬ 
portadores con un radio de casi 4 metros 
y balanzas de afiladas vigas. Carpen ter 
no sólo calcula el peso total del vehículo 
terminado, sino su centro de gravedad y 
su inercia. Calculó el peso del último 
Saturno—el cual fue de aproximadamente 
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EL FUSIL 
QUE IMPUSO 
A LA FUERZA 

Este liviano y potente rifle automático, que 
tuvo su bautismo de fuego en la guerra de la 
selva, ha dado pruebas de una eficacia tal 
que es posible que reemplace al famoso M-¡4 


/^OMBINE USTED la precisión y esta- 
bilidad de un buen rif le de pequeño 
calibre para cazar animales pequeños con 
Ia potencía de un Browni ng a utomático y 
cendra usted eí Armalite AR-15: uno de 
los rifles militares más eficientes que se 
haya producido hasta el presente. 

Hace emeo años, el Ejército de los Es¬ 
tados Unidos probó esta arma y la recha¬ 
zó. En aquel entonces se creyó que no 
tenía eficacia o valor práctico. Pero las 
hostilidades en el Viet Nam del Sur crea¬ 
ron la necesidad de un rifle que se adap¬ 
tara a la pequeña estatura de los vietna¬ 
meses y a las tácticas especíales empicadas 
en las guerrillas. El Armalite fue puesto 
en acción;, dando pruebas de su gran efi¬ 
ciencia sin gozar de una sanción oficial. 

Pero el Ejército de los Estados Unidos 
se vio obligado a la larga a otorgarle su 
reconocimiento. La Fuerza Aérea fue la 
primera que lo adoptó, y el Ejército ya 
ha hecho un pedido de 85,000 unidades 
para 1964, Hoy existen fuertes indica¬ 
ciones de que el AR-15 substituirá al 
afamado M-14 corno el arma portátil de 
norma del Ejército de los Estados Unidos. 

El M-14 es nías exacto, pero se requiere 
más que precisión o potencia en un arma 
que ha de utilizarse para ataques rápidos 


en condiciones difíciles. La mejor arma 
para un riflero experto no es necesaria¬ 
mente la mejor para un ejército. 

Disparé un modelo AR-1 5 de la policía 
hace tres años. Se hallaba equipado con 
un bípode y un visor. El blanco era un 
viejo coche Hudson que estaba a una 
distancia de aproximadamente 100 me¬ 
tros, Disparando un proyectil a la vez di 
en c4 blanco exacto todo el tiempo. Luego 
moví la palanca en el lado izquierdo del 
arma a la posición automática y cambié 
el blanco por una lata de aceite de ocho 
litros que había en el suelo, al lado del 
automóvil. Apreté el gatillo y salieron 
disparados seis proyectiles a la vez. El 
visor apenas se apartó del blanco. 

Cuando examiné la lata después, com¬ 
probé que cinco proyectiles la habían 
atravesado—algo verdaderamente sor- 
préndente para un rifle totalmente auto¬ 
mático. En el automóvil, los proyectiles 
dieron fácilmente contra los blancos— 
incluyendo las defensas, las ruedas y las 
ventanillas de cristal. Muchos proyectiles 
atravesaron el auto desde el baúl hasta el 
tabique contrafuego. 

La segunda vez que disparé el AR-15 
fue en un campo de tiro al blanco, em¬ 
pleando un M-14 también para fines de 


comparación. Me gustó el M-14, pero no 
pude mantenerlo apuntado con exactitud 
contra el blanco en la posición automá¬ 
tica. De hecho, por poco disparo más allá 
del tope. Pero los proyectiles disparados 
con el AR-15 dieron exactamente en el 
lugar en que había apuntado el arma. 

La ventaja principal de AR-15 es su 
liviano peso—14 kilos en comparación 
con los 4,54 kilos que pesa el M-14. El 
hecho de que no recula lo hace más exacto 
para disparos rápidos a corta distancia, 
factor vital en los combates de guerrilla. 

El AR-15 dispara un proyectil de 55 
granos y de calibre .22 3 con una veloci¬ 
dad de 970,8 metros por segundo. El 
M-14 dispara un proyectil de 150 granos 
y de calibre .308 a una velocidad de 8 3 0,2 
metros por segundo. Ambos cartuchos 
son idénticos en cuanto a forma, pero el 
.22 3 mide la mitad del .308, El rifle 
AR-15 en sí mide aproximadamente 13 
centímetros menos que el M-14. Ambas 
armas son activadas por gas, Y ambas tie¬ 
nen visores similares, a pesar de que el 
visor del AR-15 se halla montado en un 
puente elevado sobre el arma, proporcio¬ 
nando un asidero integrante que facilita 
su transporte. 

El cartucho .223 del AR-15 es muy di- 
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Los cartuchos para el AR-15 son de cali¬ 
bre .22, con camisa de acero. Miden una 
tercera parte que los de calibre ,3(18 


Al dispararse automáticamente, el AR- 
15 de calibre .223 casi no recula, mientras 
que el M-H .308 (fondo) se alza 30 cm 

íeren te al proyectil común de calibre .2 2, 
aunque er\ realidad los deportistas lo con¬ 
siderarían como un cartucho para cazar 
animales pequeños. Se asemeja a un peque¬ 
ño proyectil de calibre .50 y resulta eficaz 
para blancos muy pequeños a largas dis¬ 
tancias. FJ proyectil cambien tiene una 
acción especial que aumenta su capacidad 
letal, ya que se desintegra o «estalla» al 
dar contra un objeto duro, tal como un 
hueso. 

El nuevo AR-15 fue creado en 19 56 
cuando la División Arma lite de la Fair- 
child Engine and Airplanc Corporation 
decidió competir con otros fabricantes, 
ofreciéndole al Ejército de los Estados 
Unidos un substituto para el M-1 semi- 
automático. Esta arma era un rifle de 
calibre JO conocido como el AR-1Q. Dio 
buenos resultados al someterse a pruebas, 
pero el ejército decidió utilizar su propia 
adaptación T-44 del diseño básico Ga- 
rand, la cual se convirtió en el M-14. 

El Ejército Pide un .22 

En 1957 el Comando del Ejército Con¬ 



tinenta!, deseoso de poner en práctica 
nuevas ideas y tácticas, pidió a los fabri¬ 
cantes que desarrollaran un rifle liviano 
de calibre .2 2 para el cartucho Magnun 
.2 22 que la Remington había concebido 
para la caza de animales pequeños. 

La Arma lite respondió con una versión 
pequeña del AR-10, a la cual le pusieron 
el nombre de AR-15. También f ue recha¬ 
zada esta arma al decidir el ejército que el 
rendimiento de este .22 no era lo suficien¬ 
temente bueno para substituir a las armas 
de JO que tan buenos resultados hablan 
dado hasta entonces. Sin embargo, la 
Fui re h¡ Id otorgó una licencia a la Colt 
Firearms Co- para producir el rifle, of re¬ 
ciéndole a éste una nueva oportunidad 
de subsistir. 

La Colt al principio trató de vender 
el rifle a la Fuerza Aérea, a los departa¬ 
mentos de policía y a las prisiones. Lo 
compraron varios departamentos de poli¬ 
cía para utilizarlo como arma de sitio o 
arma para el bloqueo de caminos. 

La Fuerza Aérea finalmente sometió el 



ipil ■ — —*—-■ — — 

La singular guarda abisagrada del gati¬ 
llo del AR-15 se abre para que el soldado 
pueda disparar con guantes en las manos 

AR-1 5 a pruebas completas en la Base de 
Lackland durante 1960. Los resultados 
que se obtuvieron fueron muy halagado¬ 
res, por lo que el AR-15 recibió la entera 
aprobación de la Fuerza Aérea, la cual 
recomendó que se usara como el rifle por 


El AR-15, que mide 14 centímetros menos que el MJ4, se dispara fácilmente desde 
hi cintura y su precisión se compara favorablemente con la de la carabina M-2 



tátil de norma dentro de sus filas. 

La Colt decidió entonces introducir el 
AR-15 en el mercado extranjero* Para 
fines de 1961 ya había vendido cierta 
cantidad de las nuevas armas a las fuerzas 
del Viet Nam del Sur para que las some¬ 
tieran a prueba. 

Durante las famosas batallas en la aldea 
de Binh Hung, al sur de Saigón y cerca 
del golfo de Siam, el AR- l 5 substituyó al 
BAR y al M-t como el arma favorita de 
los habitantes de esa aldea para hacer 
i rente a los ataques del enemigo. 

Binh Hung l\s la creación de un sacer¬ 
dote-soldado, el reverendo Nguycn Loe 
Hoa* El padre Hoa, ex-oficial del Ejér¬ 
cito Nacionalista Chino, condujo a 375 
personas del sur de China a Binh Hung 
después de caer su gobierno en manos de 
los comunistas. En Binh Hung los exila¬ 
dos no encontraron paz alguna, sino que 
tuvieron que soportal los ataques de los 
guerrilleros comunistas del Viet Gong. El 
padre Hoa organizó su propio ejército, 
(Continúa en la página 94) 
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r\OS NIÑOS de seis años de edad juegan en el balancín 
^ en un parque de recreo publico» Sin dar advertencia 
alguna, uno de ellos salta al suelo, haciendo que el aparato 
pierda el equilibrio y que caiga el otro niño con un fuerte 
y súbito impacto contra el suelo. Resultado: dos tobillos rotos. 

En otro campo de juego, un niño decide subir a la parte 
superior de un deslizadero. Cuando ya se encuentra a punto 
de alcanzarla, súbitamente se resbala, cayendo sobre la dura 
superficie de hormigón. Afortunadamente, las lesiones no son 
graves: sólo una fractura de un brazo. Pero podría haber sido 
mucho peor. 

En cierto suburbio, dos niños de cuatro años de edad se 
encuentran jugando en columpios instalados en el jardín de 
una casa. Uno se baja y se coloca frente al niño que todavía 
se está columpiando. La pesada esquina del columpio le da un 
fuerte golpe detrás de la oreja, haciéndole perder la vida 
instantáneamente. 

Tres diferentes situaciones en tres diferentes arcas. Pero 
todas llaman la atención bacía un solo e indiscutible hecho: 
Los campos de juego de los niños pueden encerrar grandes 
peligros. 

Un informe expedido por el doctor G era Id J Hase sobre 
los accidentes escolares en el Estado de New York demostró 
que el 6 5Oí de ellos tuvo lugar en campos de juego y en 
gimnasios. El Estado de Kansas dio a conocer cas! 1400 lesiones 
sufridas en campos de juego durante el año de 1956-57. En 
I exas, durante 1958, se produjeron más de 6000 accidentes 
relacionados con los aparatos en campos de juego. 

Se han llevado a cabo muy pocos estudios para determinar 


Por 

Morton J. Golding 

cuáles .son los peligros más grandes que encierran los campos 
de juego y cuáles niños son más susceptibles a ellos. Pero los 
que se han realizado dan a conocer ciertos hechos inequívocos. 
» Los niños corren más riesgos de lastimarse que las niñas. 
Un estudio basado en informes obtenidos en Oakland, Califor¬ 
nia, demuestra que es casi tres veces mayor La cantidad de 
niños que sufren lesiones, a pesar de que el número de ellos 
que juegan en campos de recreo ni siquiera es dos veces mayor 
que el de las niñas, 

* Los niños de menor edad son mucho más propensos a 
accidentes en campos de juego, de acuerdo con el estudio de 
Oakland. Según este estudio, los campos de juego de escuelas 
primarias muestran el porcentaje más grande en accidentes. 
Un estudio sobre accidentes llevado a cabo en Milwaukee, 
W isconsi n, en t re 195 5 y 19 5 9, demos tro que del 4 U al 50,9 % 
de todos los accidentes ocurridos en columpios de la ciudad 
se relacionaban con niños de cinco años de edad y menos. 

* Los niños sufren un número mayor de lesiones en la cara 
que en la cabeza. Las lesiones de la cabeza representan un 56% 
de todos los accidentes dados a conocer por el Dr. I lase, mien¬ 
tras que las lesiones de los brazos y las manos ocuparon el tercer 
lugar, con un 17%. Otros estudios llevados a cabos en campos 
de juego han mostrado resultados similares. 

¿Qué Puede Hacerse? 

Si los campos de juego y los jardines de recreo encierran 
peligros para nuestros niños ¿qué podemos hacer nosotros para 
remediar la situación? 

Hay dos respuestas extremas. Una es evitar que los niños 
acudan a los campos de juego, pero eso es como tirar al bebé 
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Atractiva obra de arte abstracto que place 
la vista y que activa la imaginación 
de la gente menuda. Se trata de horquillas 
embutidas en una superficie blanda 
que amortigua el impacto, en 
caso de sufrir el niño una caída 



junto con el agua con que se le lia bañado* La mayoría de 
los expertos en educación ti sica cree que los ni nos deben afron¬ 
tar ciertos problemas. Los campos de juego tanto en los parques 
como en los jardines de las casas constituyen lugares donde los 
niños pueden fortalecer sus cuerpos y desarrollar destreza 
física y agilidad. Tal como me dijo George LX liutler, director 
de investigaciones de la Asociación Nacional de Recreo de los 
Estados Unidos: «Es importante no restar aventura al juego.» 

El otro extremo, que es olvidarse del peligro y dejar que 
el niño corra los riesgos que pueda haber, también constituye 
una actitud incorrecta. Es difícil ayudar a un niño que ha 
sufrido una grave lesión. 

Lo que sí se puede hacer es proporcionarles atractivo y segu¬ 
ridad a los campos de juego, sin restarles eí espíritu de aventura 
que encierran para los niños. Son tres los elementos que deben 
considerarse cuidadosamente para que un campo de juego 
ofrezca diversión y seguridad: El equipo, el revestimiento su¬ 
perficial—y específicamente en los parque públicos—el trazado 
y la supervisión. 

Equipo Peligroso 

¿Cuáles son los elementos más peligrosos en un campo de 
juego? De acuerdo con el estudio de Hase, el cual se limitó 
a accidentes que ocurren en campos de juego de escuelas pri¬ 
marias durante las horas de clase, cuando los niños se encuen¬ 
tran bajo vigilancia, el aparato que mayores accidentes produce 
es un tipo de tiovivo volante en que los niños cuelgan de esca¬ 
lerillas que se extienden desde un alto poste. El doctor Líase 
descubrió que los niños de kindergarten sufrían nías accidentes 
en los deslizadores, mientras que los sube y baja eran más peh- 



11 exápodo de forma libre para que los niños se trepen en él, lo 
monten a horcajadas o se arrastren por debajo. Es estaciona* 
rio y de formas redondas, por lo que no se corre el riesgo de 
que los peque ñu el os se pínchen los dedos o hieran las rahezas 


La tabla deslizante es otra unidad inmóvil desprovista de pie¬ 
zas que den lugar a lesiones. Esta a poca altura del suelo, 
por lo que los niños la alcanzan fácilmente, sin que se lasti¬ 
men si llegaran a raerse. Se trata de una pista de obstáculos 



Los soportes de este columpio de «jirafa» están a una distan¬ 
cia tal que los niños no pueden chocar con ellos, y los asien¬ 
tos no tienen bordes afilados que puedan causar fracturas del 
cráneo. Ha sido diseñado por expertos de la Universidad de 
Long Beach, y es parte de una nueva serie de aparatos de juego 
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Bloques en iré lazados que se instalan co¬ 
ma las piezas ck* un rompecabezas, y 
proporcionan una superficie elástica pa¬ 
ra lodo tiempo, liste* revestimiento es 
ímparlante como elemento de seguridad 


II;i\ mucho que trepar 
aquí* pero no a una altu¬ 
ra excesiva y siempre 
sobre un área arenosa. 
Usté nuevo y original 
juguetes para parques 
infantiles, Mevsi eli nom¬ 
bre de la Jaula de Monos 


Bomba de incendio que 
no se mueve, pero que da 
la sensación de ser real 
¡i los ni nos que juegan en 
ella, además de permitir 
que éstos ejerciten sus 
músculos al subir y ba¬ 
jar por la escalerilla 



grosos para los ruñas del primer grado, la 
escalerilla colgante para los niños del se¬ 
gundo grado, y las escalerillas giratorias 
para los niños del tercero y del cuarto 
grado. 

De acuerdo con el estudio de cinco años 
realizado en Milv/aukee, los columpios pa¬ 
recen ser la causa principal de accidentes, 
ya que en cada uno de esos años ocuparon 
el primer lugar de la lista. En un orden 
que varió de ano en año, siguieron los 
anda míos de gimnasia, la escalerilla hori¬ 
zontal y la barra horizontal. 

Muchos consideran que luladclfia es la 
ciudad norteamericana más avanzada en 
lo que se refiere a campos de juego* Des¬ 
pués de probar y utilizar todo tipo de 
equipo, viejo y moderno, las autoridades 
municipales comprobaron que los anda- 
míos de gimnasia, los balancines y los 
viejos columpios de m ulera son ios apara¬ 
tos que más lesiones causan. 

De acuerdo con Ed Maurer, ex-director 
de diseño y planeadora de Piladclfia, quien 
se dedica ahora a la arquitectura piasajis- 
ta, especializándose en campos de juego, 
«un niño puede perder el equilibrio en un 
andamio de gimnasia, ciarle un puntapié 
a otro niño en la cabeza v lesionarse a sí 

r 

mismo a la ve/., 

«El peligro principal de los balancines», 
declara Maurcr, «es que uno de los niños 


puede saltar al suelo inesperadamente. Al 
ocurrir esto, el otro ruño corre el riesgo 
de sufrir una lesión grave en la ingle o 
los tobillos. 

Golpes Propinados por Columpios 

«El columpio, con sus pesados y duros 
asientos de madera, puede sacar ojos y 
causar fracturas de los huesos maxilares 
s! una de sus esquinas golpea contra el 
rostro de un niño. El nuevo columpio de 
banda de caucho, en mi opinión, consti¬ 
tuye el avance más grande en seguridad 
durante los últimos años, ya que evita 
este peligro.» 

Los fabricantes y diseñadores recien¬ 
temente han estado tratando de apartarse 
de lo tradicional. Uno de los desarrollos 
más interesan tes es lo que se conoce como 
«escultura de juego», la cual a menudo 
se asemeja más a una estatua abstracta 
que a un aparato para un campo de recreo, 
Idtos diseños permiten a los niños usar 
mis propias y fértiles imaginaciones cuan¬ 
do se trepan sobre ellos para explorarlos. 

has tortugas de hormigón, los desliza¬ 
deros espirales y las pequeñas combinacio¬ 
nes de puentes y túneles, aunque no son 
tan avanzados, ofrecen también un diseño 
algo abstracto. En vez de anticuados 
andamies de gimnasio, los nuevos campos 
de pie o pueden incluir trepadores metá¬ 
lico* diseñados para que tengan la apa¬ 


riencia de naves espaciales o automóviles. 

Además, los aparatos ya no se pintan de 
color negro o de color verde, sino que 
llevan un acabado de vistosos tonos. 

Los fabricantes continuamente some¬ 
ten sus diseños a pruebas de seguridad. 
David A a ron, presidente de la Playground 
Corporation of America, opina que sólo 
debe haber equipo estacionario. «Los ni¬ 
ños son los que deben moverse,» dice 
A a ron. Trata él de eliminar todos los 
peligrosos bordes afilados y arcas que 
puedan causar pinchaduras, y les da for- 
mas y tamaños especiales a todas las aber¬ 
turas para que los niños pequeños no 
puedan trabarse la cabeza en ellas. 
Prevención de Caídas 
Erank Captan, quien encabeza la 
Creative Playthings, Inc., cree que una 
de las cosas más importantes que hay que 
tomar en cuenta es la altura desde la cual 
pueda caer un niño. «Si un niño cae desde 
una altura de ciento veinte centímetros,» 
declara él, «corre muy pocos riesgos de 
sufrir una factura. Por otra parte, una 
calda de ciento ochenta centímetros pue¬ 
de dar lugar a fracturas de los huesos. 
No fabricamos equipo en que un niño 
pueda caer de una altura de mis de ciento 
cincuenta centímetros, sin contar con la 
protección de algún tipo de guarda o dis¬ 
positivo preventivo. 

«Esto no quiere decir que el equipo 
nunca debe alcanzar un.i altura de más 
de ciento cincuenta centímetros,» subra¬ 
ya éh «Hay esculturas terruceadas de 
doscientos setenta y cinco centímetros 
de alto, por ejemplo, que sólo permiten 
a un niño caer una distancia de noventa 
centímetros a la vez. En las llamadas 
Telarañas de juego\ en que los niños cuel¬ 
gan, la abura más importante es la distan¬ 
cia entre los pies y el suelo». 

Digamos que el nuevo equipo sea mis 
seguro y que tenga una mejor apariencia, 
¿pero les gusta a los ninas? Sería un des¬ 
perdicio de dinero comprar nuevos y cos¬ 
tosos aparatos si los niños se aburren de 
ellos después de corto tiempo. Ciertas 
autoridades creen que algunos de los 
nuevos aparatos «creativos» sólo han sido 
concebidos para satisfacer el sentido de 
estética de los padres. 

En todas las áreas en que se han insta¬ 
lado los aparatos de nuevo diseño, sin 
embargo, los niños parecen divertirse 
grandemente. 

Rübcrt W, Crawford, Comisionado de 
Recreo de Lila del fia y uno de ¡os expertos 
mis grandes que hay en campos de juego, 
manifiesta que ciertos estudios compara¬ 
tivos indican un sorprendente aumento 
de un 500 a un 800% en el número de 
niños que acuden a los campos de juego 
donde hay nuevo equipo instalado* 

«No sólo js el equipo moderno más 
seguro en sí,» declara el Comisionado 
Crawford, «sino que su atractivo le pro¬ 
porciona cierta seguridad adicional. Un 
(Continúa en lu página 90) 
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SIEMPRE PRIMERO 
AHORA POR NUEVO! 



★★★★★★★★★★★★★★★★★★ 




©Marcas Registradas. 

Producido y distribuido por 
FABRICA ARGENTINA DE 
ALPARGATAS S, A. L C. 

Puro Algodón - Industria Argentina 


NUEVO corto americano de "cafce al cuerpo 1 " y cintura 
baja, con botamanga mas amplia* 

NUEVO den i ivi vaquero© sanforizado ® más fuerte.. * 
más armado, en tono "azul intenso", 

NUEVA y sólida confección con remaches exclusivos, 
atraques, cierres y costuras mucho más resistentes. 
NUEVO EN TODA LA LINEA! 
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IDFNTIFIQUELO POR SU 
MARCA DE CALIDAD 
IMPRESA EN £L 
RECTANGULO DISTINTIVO. 

, ■ . 


AHORA CON TODA UNA 


EL AUTENTICO VAQUERO FAB WEST NUEVO 
ES PRODUCIDO INTEGRAMENTE PARA USTED 
-DESDE LA TELA HASTA LA ULTIMA PUNTADA* 
EN LOS NUEVOS Y MODERNOS TALLERES DE 
FABRICA ARGENTINA DE ALPARGATAS S.A.I.C 


CUIDE 

SUS PESOS 

compre calidad!]: 
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Por JIM WHIPPLE 


Los Ford de¡ '64 Ofrecen Potencia v una Nueva Transmisión. 

WT 

Mayor Espacio y V ¡sibil rilad En Los Nuevos Dodge y Plymonth 


Ahora se puede decir; Dos importantes fabricantes, 
Ford y Chrysler, han dado la autorización para divulgar 
informes sobre sus modelos de 1 964 que pronto habrán 
de aparecer en las salas de exhibición dei mundo entero. 
Pero aun no permiten reproducir lotos de ninguno de 
esos modelos. 

Comenzando con el Falcon¡ encontramos que el nue¬ 
vo vehículo lleva una rueda cubierta de lámina me¬ 
tálica sobre la misma combinación básica de carro¬ 
cería y bastidor, con una distancia entre ejes de 109,5 
pulgadas (2,78 m) * 

Pero será difícil reconocer al Falcan de 1964 como 
el sencillo modelo de bajo costo de años recientes, 

Los grandes cambios no son muy superficiales que 
digamos, como lo descubrimos en la pista de pruebas. 
Hay potencia de sobra en el motor V8 optativo de 260 
pulgadas cúbicas (4,54 litros) que hizo su primera 
aparición en los modelos convertibles de techo duro 
Sprint a mediados de 1965. Con gran acierto» la Ford 
lia decidido reforzar los halcón con motores V8 me¬ 
diante rieles laterales más gruesos en la carrocería, una 
suspensión de servicio pesado en la parte delantera y 
en la parte trasera y» lo más importante de todo, frenos 
de mayor tamaño con tambores de 1 0" (2 5,4 cm) de 
diámetro en vez de 9 ff (22,9 cm). 

Evidentemente, la Ford ha llegado a una decisión 
unánime con respecto al Patriarte de 1964, El auto se 
presenta ahora como vehículo intermedio de estilo 
sernilujoso, mientras que cuando se ofreció por primera 
vez en 1962, no se sabía si ¡ba a ser un Falcan grande 
de tipo económico o un Galaxie para gente pobre. En 
1964, c? Vairlane es muy potente. 

El motor V8 básico del Fairlane es ahora uno de 260 
pulgadas cúbicas (4,26 litros) de desplazamiento y 
l 64 caballos de fuerza. Le sigue otro V8 de 289 pulga¬ 
das cúbicas (4,69 litros) que consume gasolina ordina¬ 
ria y desarrolla una potencia de 195 caballos. Final¬ 
mente—y como si todos tuvieran en mente al nuevo 
Chevelle V8 «2 83 » de la Chevrolet—los ingenieros de 
la Ford ofrecen ahora un motor ultrapotente. Es una 
versión de] 289 con una compresión de 11 a 1, levan- 
taválvulas sólidos, una leva especial y una potencia de 
27 í caballos de fuerza. 

Este bólido se suministra sólo con transmisión ma¬ 
nual de cuatro velocidades sincronizadas* 

En nuestra opinión, la mejor noticia para los aficio¬ 
nados al Fairlane es una transmisión automática total¬ 
mente nueva, con tres engranajes de avance (más con¬ 
vertidor de torsión) en vez de dos, Este mecanismo, 
que se ofrece con cualquiera de los dos motores V8, 


permitirá al vehículo ascender colinas con mayor faci¬ 
lidad y pasar a otros coches sin necesidad de aplicar 
totalmente el acelerador. 

Los Ford de tamaño grande llevan los nombres de 
Custom 300, Galaxie Í00 y Galaxie 5 00 XL * Todas las 
lincas y todos los modelos presentan nuevas carrocerías, 
a pesar de que se continúa utilizando el mismo techo 
en los coches de dos puertas sin pilares, 

El estilo no puede considerarse como individual ni 
tampoco como una imitación, pero sí es atractivo den¬ 
tro de la tradición de «líneas rectangulares, bien re¬ 
dondeadas» de la General Motors. 

Entre todos los vehículos de la Ford Motor Com- 
pan y, el Thunderhird es el que más se distingue por su 
estilo: puede considerarse como absolutamente origi¬ 
nal. Muchas de sus líneas hacen pensar en una atractiva 
combinación de lo mejor que ofrecían los Thunderhird 
producidos entre los años de 1958 y 1 960, con lo mejor 
también de los modelos de 1961 a 1963. 

En la Chrysler Corporation, donde hay un poco me¬ 
nos de dinero disponible para estos cambios anuales de 
estilo, el imperial es el único vehículo que aparecerá 
con una carrocería que ofrece mayores alteraciones que 
las que se han visto desde 1957. 

El Piymouth retiene su distancia entre eje de 116" 
(2,94 m), pero su carrocería ha sido sometida a gran¬ 
des cambios. Esta linea incluye ahora un nuevo sedán 
y modelos de dos puertas desprovistos de pilares. Tendrá 
un nuevo cubretablero, y un nuevo parabrisas con un 
borde inferior más bajo, así como un capó más plano, 
para proporcionar mejor visibilidad a los conductores 
de baja estatura. 

El parabrisas tiene una inclinación menor, por lo 
que los postes de esquina y la parte superior del cristal 
se hallan unos cinco centímetros más hacia adelante, 
a fin de proporcionar una mayor amplitud vertical, 
En el chasis, el cambio más grande estriba en un aumen¬ 
to de cinco centímetros en la distancia entre las ruedas 
traseras. 

El Dodge muestra los mismos cambios importantes 
que oireee el Piymouth, pero conserva su chasis de ta¬ 
maño mayor y, por supuesto» dispone de un estilo pro¬ 
pio en el área metálica debajo de las ventanillas, No 
obstante (o posiblemente debido a) todos los cambios 
en la carrocería, los cuales han aumentado la amplitud 
vertical, se verificó que los Dodge de dos y de cuatro 
puertas se hallaban exentos de vibraciones durante unas 
pruebas realizadas sobre accidentados caminos de grava. 
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¡Dos VW apareados en una acera ancha! 


A pesar de no haber cambiado de forma 
desde el informe de MP de 1954, el fa¬ 
moso escarabajo tiene ahora un nuevo 
motor if otras mejoras. Por tanto , vol¬ 
vimos a celebrar una encuesta entre 
los propietarios del VW para saber . . . 



¡COMO LOS DUEÑOS EVALUAN SUS 

VOLKSWAGENS 

AHORA! 

Comentarios, en negrilla de 

JIM WHIPPLE, 

redactor de MP 
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A LOS DUEÑOS LES 
GUSTA 

Su funcionamiento económico 
(03,2%) 

Facilidad de manejo (61,6% ) 
Estacionamiento fácil y 
rápido (19,9%) 

A LOS DUEÑOS LES 
DISGUSTA 

Su calentador inadecuado 

t 16,1 % ) 

Desplazamientos causados por 
el viento f 1 0,2 % } 
Desempañador de sólo aire 
caliente (9,4%) 


N O HA HABIDO otro automóvil en 
e! mundo, excepto el Ford modelo 
T, que haya despertado tanto interés co¬ 
mo el Volkswagen. Indudablemente no 
ha habido ningún coche cuyo diseño haya 
atraído a tantos y que haya podido con¬ 
servar la lealtad de sus admiradores 
durante tanto tiempo. 

Comenzando apenas con unos cuantos 
cientos de vehículos introducidos en los 
Estados Unidos por ex-combatientes que 
regresaron de Alemania hace unos 12 ó 1 3 
años, el Volkswagen so importa y ven de 
ahora a razón de casi 2 5 0.000 unidades 
por año (incluyendo los vehículos con 
forma de ómnibus) en los Estados Uni¬ 
dos, Esto coloca al VW en el décimo lugar 
entre los autos vendidos en los Estados 
Unidos, ya que hasta el primero de julio 
de 1963 se había vendido en este pns un 
total de casi 1,150,000 vehículos de esa 
marca. 

Algo interesante lo constituye el hecho 


de que, a pesar de que las ventas del VW 
aumentaron de casi nada a cifras verda¬ 
deramente impresionantes, poca o ningu¬ 
na fue la publicidad que se le hizo al 
vehículo* Los dueños de este automóvil 
fueron los que popularizaron el vehículo 
con sus elogiosos comentarios. De esta 
manera, el vehículo convenció primero a 
los dueños y éstos, a la vez, convencieron 
a otros, 

¿Continúan siendo los dueños deí VW 
las mejores vendedores que tiene ese coche 
hoy día? ¿Siguen ellos alabando en igual 
forma la economía, el rendimiento y la 
alta calidad de sus pequeños vehículos? 

Unas de las respuestas a estas preguntas 
puede obtenerse comparando los resulta¬ 
dos de tres encuestas sucesivas que hemos 
llevado a cabo en 19 54, en 1959 y ahora 
en 1965, 

He aquí las opiniones de los dueños 
en general con respecto al Volkswagen 
a través de los años; 


El Volkswagen a Través de los Años 
(según- la opinión de los dueños dada o conocer en 


dosificación 

MP] 

1954 

1959 

1963 

Excelente 

89% 

94% 

82,8% 

Buena 

11% 

No se 

15.2% 

Término medio 

0% 

pregunté 

3,6% 

No se 

Mediocre 

No se 

No se 

preguntó 

1 J% 

Deficiente 

preguntó 

i% 

preguntó 

2,4% 

2,4% 


Debido a las mejoras en las clasfi cae io¬ 
nes de MP a través de los años, no es 
posible hacer una comparación completa¬ 
mente directa de las características gene¬ 
rales del vehículo. Por ejemplo, el por¬ 
centaje mayor de personas que calificaron 
el auto como «excelente» en 1959 se 
debe en parte al hecho de que no había 
una categoría de «bueno» ese año, por 
lo que los dueños se vieron obligados a 
escoger entre «término medio» y 
q excelente». 

Este porcentaje de 82,2 de los que 
)o calificaron como «excelente» su¬ 
pera en un 6,6 por ciento al del auto 


DICIEMBRE 1963 
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que ocupa el segundo lugar (el Cadi¬ 
llac), de acuerdo con el sistema de 
clasificación usado ahora por MP. 

Pero hi con sis t ene i,i en general de los 
altos porcentajes con respecto a las ca¬ 
racterísticas que más gustan indica que 
los dueños del VW siguen sabiendo lo que 
lian comprado y por que lo lian comprado. 

Los siguientes coméntanos de 1 96} 
ilustran en general lo que piensan los due¬ 
ños de sus modelos Volkswagen 1963: 

Un técnico en electrónica de Michigan 
di jo lo siguiente: «En general, me encuen¬ 
tro muy satisfecho de mi YW, No obs¬ 
tante las limitaciones de espacio y tic 
fuerza inherente al di seno de un auto 
económico, ofrece todo lo que esperaba 
de él y mucho más». 

Afortunadamente se encuentra él 
entre la minoría de compradores de 
autos que comprenden que hay que 
sacrificar una cosa por otra. 



El siguiente comentario lo hace un 
ingeniero de Oh ¡o: «Por supuesto, una 
gran mejora sería un aumento en el tama¬ 
ño del asiento trasero y del comparti¬ 
miento del equipaje, sin alterar la carro¬ 
cería ni echar a perder la calidad de h 
mano de obra, 1 odos saben de esto al 
comprar el vehículo, pero no les importa, 
ya que el asiento trasero y el comparti¬ 
miento del equipaje no se usan con mucha 
frecuencia, siendo sus deficiencias com¬ 
pensadas por otras características muy 
buenas»* 

Para este hombre resulta más con¬ 
veniente comprar un auto pequeño 
que le sirva de medio de transporte un 
90% de las veces, que gastar dinero 
adicional en un auto que ofrezca ta¬ 
maño y potencia, pero que sólo puede 
utilizar un 10% de las veces. 

Un pintor de New York da a cono¬ 
cer su opinión de la siguiente manera: 



El rendimiento del 
combustible en el 
VW parece ser su- 
mámente alto en 
comparación con 
el de autos de ta¬ 
maño mayor. El 
kilometraje de! 
motor más poten¬ 
te de (ti) caba¬ 
llos) se ha redu¬ 
cido desde 1951, 
pero los propieta¬ 
rios siguen natís- 
feehos con obtener 
un rendimiento de 

11,5 a 14,0 k.p.L 



«Demoré un poco en acostumbrarme al 
Volkswagen, pero ahora mientras más 
lo maneja más me gusta.» 

Un empacador de carnes de Minnesota 
se refiere al bajo costo que supone el 
poseer este vehículo. «Recorrí un total 
de 80.000 kilómetros con mi VW de 
1957 y lo cambié por un modeIo de 
1 960, teniendo que pagar únicamente 
600 dólares adicionales. Después de tres 
años completos y de haber recorrido 
82.000 kilómetros, cambié el modelo de 
1960 por uno de 1963, entregando 800 
dólares. En los modelos de 1957 y de 
1960. sólo tuve que gastar dinero en 
platinos y bujías, y en ambos autos no 
tuve que cambiar los neumáticos ori¬ 
ginales.» 

L;t únicíi forma como dos personas 
podrían reducir este costo por kiló¬ 
metro de recorrido sería caminando* 

Sin embargo, todo no es perfección, 
como indica esta queja de un psquiatra 
de California: «No estoy contento con 
el servicio que le prestan a mi vehículo; 
son poco cuidadosos y sólo hacen lo que 
se ven obligados a hacer. No parecen 
tomar en cuenta los pequeños detalles. 
Es ésta mi queja principal con respecto 
al VW, pero no se puede culpar a los 
fabricantes sino a los concesionarios.» 

Todavía falta por construir un auto 
que no requiera el respaldo de una 
buena organización de servicio. 

Un estudiante de California expresa la 
siguiente opinión: «Evidentemente, el 
V W no es un coche pe r t ec 1 o; po.sí b le me n - 


El acumulador se encuentra oculto deba¬ 
jo del asiento trasero. Para llegar has¬ 
ta él, hay que levantar, además del co¬ 
jín, una tapa metálica, aflojando una 
abrazadera de alambre cuya situación es 
casi inaccesible. No se trata de una fal¬ 
ta muy grave, pero sí fue motivo de 
censura de un 5,3% de los propietarios 


Izquierda: El cambio más importante en 
los VW de 1964 será un panel metálico 
corredizo en el techo. Aun cuando la aber¬ 
tura será menor que hi de los modelos de 
1963, el techo durará más. Centro: Mu¬ 
chos dueños que desean una mejor venti¬ 
lación interior aprueban el techo de plás¬ 
tico, que deja entrar luz y aire fresco 
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Se alcanza el motor enfriado 
por aire levantando el capo. 
Pero algunos dueños se quejan 
de que las defensas pueden 
desplazarse hacia adentro, im¬ 
pidiendo alzar el capó- A otros 
les gustaría mucho que este 
último tuviera un seguro 


Los cambios de neumáticos no 
constituyen un problema fre¬ 
cuente para el propietario del 
Volkswagen, ya que el tipo que 
se usa (de 5:50 x 15") es su¬ 
mamente duradero. El gato de 
enchufe acelera y Facilita los 
cambios extraordinariamente 



i 


* 


te no es tan bueno como la gente cree, 
pero si es mejor que cualquier vehículo 
de su precio, y estoy seguro de que lo 
continuará siendo,» 

Parece se i una verdadera alcancía 
sobre ruedas. 

En la lis/a tic earacierísticas especificas 
que han dado tugar a alabanzas* he aquí 
la\ i uno que ocupan los primeros lugares t 
de acuerdo con el orden en que mas se 


menciona o: 

«Quería un auto nuevo que no me 
coscara mucho y que no bajara mucho 
de precio con el tiempo. Consume muy 
poca gasolina y aceite, y las fallas mecá¬ 
nicas son insignificantes,»—Estudiante de 
New York. 

He aquí la verdadera ventaja: aho¬ 
rros considerables para las personas 
económicas que sólo toman taxis 
cuando llueve. 

«Es económico en todo sencido, inclu¬ 
yendo lo que hay que pagar por el segu¬ 
ro.» “Consejero de estudiantes universita¬ 
rios de Wynming. 

«Podemos andar dos veces mas que 
antes por la misma cantidad de dinero, 
tosa que resulta conveniente para perso¬ 
na t on pocos recursos,—Empleado jubila¬ 
do de California, 

«Manejo de 4Í.OOO a 50,000 kilóme¬ 
tros por año, pcio los neumáticos mues¬ 
tran muy poco desgaste cuando cambio 
los vehículos por modelos nuevos.» — 
Agente de seguros de Arízonu, 

Los neumáticos de 15" del VW 
duran más porque soportan una carga 
menor; generalmente duran de 72.000 
a 82.000 kilómetros, 

«Es tan fácil de manejar, que parece 
haber sido diseñado exclusivamente pa¬ 
rí las mujeres.» —Dueño de taller de 
1 Ynnsy t vaina. 

«Me gusta la facilidad de manejo del 
VW, especialmente en medio del tránsito 
de la ciudad. l oma las curvas con mayor 
facilidad que cualquier otro veluc ] o que 
haya poseído antes,»—Tenedor di libros 
de Illinois. 


«Se comporta bien en el tránsito, y In 


mismo sucede sobre caminos accidenta- 
d os.»—A vi a do r de 1 ■ U>r¡ d a, 

«Se trata de un automóvil, no de una 
balsa para viajes de placer por el mar; 
siento que manejo, siento que tengo un 
control absoluto del vehículo,»—! >irec¬ 
tor de oficina de sanidad pública de 
Eenusyl v ama, 

«Su estacionamiento es sumamente fá¬ 
cil y siempre hay más espacio disponible 
para autos de su tamaño,»—Empleado de 
compañía telefónica de New Jersey. 

No hay tkula tic que cd fácil estacio¬ 
namiento del Volkswagen al dar mar- 
día atrás o colocarlo en posición 
paralela a otros vehículos es algo que 
place grandemente a los dueños, 

«La mano de obra es superior a la de 
los autos compactos norteamericanos.»— 
Director de escuela de North Carolina, 
«Me gusta la alta calidad de k mano 
de obra en todos los detalles.»—Empleado 
de compañía telefónica de Pcnnsylvania. 

La alta calidad y el bajo costo del 
Volkswagen se deben en parte al he* 
clin de que sólo hay uno o dos modelos 
y a que la compañía no proyecta ha¬ 
cerles cambios grandes durante los 
próximos 20 años, 

«Todo funciona a la perfección—no 
lia y traqueteos m dificultades mecáni¬ 
cas*»—Empleado gubernamental de Ar- 
k ansas. 

«Marcha como un auto grande, pero 
puede uno manejarlo como un auto pe- 
quena.»— 1 Camionero de Kansas, 

«Es mucho más cómodo de lo que 
eren a.«—Técnico electrónico de Utah. 

Pero las rosas también tienen espinas, 
lie aquí las cinco quejas que mas men¬ 
cionan los dueños del VW: 

«El calentador no servía para nada 
—tuve que instalar un calentador de 
gasolina adiciona L»—Ageme social de 
('olorado. 

í temos oído rumores acerca del he¬ 
cho de que los concesionarios VW 
ofrecerán un calentador de gasolina 
especial a un costo adicional durante 
1961 


«Cuando el auto permanece inmóvil, 
el calor no circuí a.^—Secretaria de 
Michigan, 

«En el invierno las ventanillas se em¬ 
pañan por completo y el calentador no 
funciona con la rapidez necesaria.»— 
Maestra de Obi o. 

«El calentador no funciona bien, a no 
ser que el motor este función ando a apro¬ 
ximadamente 50 kilómetros par hora.»- 
Vendcdor de Kansas. 

Esta deficiencia del calentador es 
propia de todo motor enfriado por 
aire. No hay pna camisa de agua que 
retenga el calor producido por la com¬ 
bustión cuando el motor funciona en 
vacío. En el Corva ir se solucionó este 
problema parcialmente, haciendo cir¬ 
cular nuevamente todo el aire frío 
alrededor del motor, hasta calentarse, 

«El viento lo desplaza cuando el auto 
corre a altas velocidades,»—Ingeniero de 
California. 

«Contrariamente a lo que alega el fa¬ 
bricante respecto a su baja resistencia del 
viento, encuentro que es di i icil conducir 
el vehículo cuando soplan vientos con 
una velocidad superior a 16 k.p.h,»— 
Aviador tic California. 

«Cuando hace viento, muestra una 
tendencia a zigzaguear.»—Contador de 
New Jersey, 

Hemos oído decir que ios dueños 
de los VW que viajan continuamente 
por el Puente Bay de San Francisco, 
donde soplan vientos muy fuertes, co¬ 
locan bolsas ile arena en la parte de¬ 
lantera para evitar que sus escarabajos 
se desplacen. 

«Se necesita un sistema de aire fresco 
para desempañar los cristales en el vera¬ 
no.»—Vendedor de Mnrykmf, 

«No me gustan los desempaña dores en 
tiempo frío*»—Agrimensor de Montana. 

Y menos nos gastan en el verano, 
ya que pueden asarlo a uno antes de 
desempañar los cristales. Muchos de 
los dueños conservan a la mano un 
trapo limpio y seco que les da resul¬ 
tados mucho mejores. 
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Sí ... 
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Indecisos ...... ... 
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«Me gustaría que tuviera más potencia, 
pero comprendo que esto haría que el 
coche fuera menos económico.»—Maestro 
de California. 

«Su potencia deja mucho que desear en 
carreteras inclinadas y y.igangueantes.» — 
Cartero rural en California, 

lis ésta una queja justa. Los funcio¬ 
narios de la VW declaran que a fin de 
disponer de potencia adicional para 
los casos en que se necesita, tendrían 
que instalar un motor más grande (el 
cual consumiría más gasolina), habría 
que añadir más relaciones de engrana¬ 
jes (lo que significaría cambios de 
cinco velocidades) o habría que refor¬ 
zar el motor actual (lo que acortaría 
su duración). 

«El asiento trasero no se halla lo sufi¬ 
cientemente ventilado para mi gusto. 
Constructor de California, 

«No hay ventanillas que puedan bajar¬ 
se y subirse en el asiento trasero, y no 
hay ventilación para los pies en el asiento 
delantero.»—Estudiante de Colorado, 
Pueden obtenerse ventanillas trase¬ 
ras que se desplazan hacía afuera y 
también pueden obtenerse techos con 
paneles deslizantes, pero en la fábrica 


no hay solución para la ventilación de 
los pies. 

Y tic nuevo en el lado afirmativo^ he 
aquí el siguiente grupo de características 
que alaban los dueños, o sea las que ocu * 
¡htn del sexto al décimo lugar; 

«1 la sido producido para proporcionar 
un buen servicio, sin sacrificio alguno de 
la comodidad y de ciertos refinamientos 
i n tenores. »—M a estro de Ca 1 i f o rn i a. 

«La carrocería no se oxida como sucede 
con los modelos de Detroit.»—Escritor 
técnico de Indiana. 

«Se halla prácticamente exento de pro¬ 
blemas, en comparación con los cuatro 
autos norteamericanos que compré an¬ 
teriormente.»—Empleado de depósito en 
Georgia. 

«Requiere muy poco servicio, y éste 
cuesta muy poco.»—Tecnólogo de Cali¬ 
fornia. 

«Es un auto del cual puedo depender 
por completo—cuando deje de manejar 
un VW es porque estaré en condiciones 
para comprar un Rolls»»—Ama de casa 
de California, 

Y podría conservar el VW para ir 
de compras al centro de la ciudad. 

«Me gusta el hecho de que el VW se 


encuentra siempre listo para avanzar.»— 
Gerente de restaurante de South 1 )akota. 

«Me agrada su capacidad para marchar 
a la perfección durante largos viajes., a 
velocidades uniformemente altas.»—Poli- 
e i a de 1 n di ana, 

«El VW ha sido diseñado para funcio¬ 
nar con el acelerador totalmente abierto, 
sin correr ni calentarse excesivamente* 
utilizando así el motor de la manera mas 
eficiente posible,» 

«Corre con la velocidad suficiente y 
puede desarrollar una velocidad promedio 
de más de 100 kilómetros por hora» Su 
rendimiento es perfecto.»—Abogado de 
Georgia. 

«Los cambios son mejoras relacionadas 
con la ingeniería mecánica y no con el 
estilo ni el diseño de la carrocería.» —Re¬ 
presentante de personal de Illinois. 

De acuerdo con la frecuencia con que 
se mencionan? he aquí las quejas c¡ue 
ocupan del sexto al décimo lugar: 

«Los limpia par abrisas no parecen ser lo 
suficientemente potentes o grandes (la 
nieve se acumula fácilmente debido a que 
el parabrisas es recto),»— Secretaria de 
New Jersey. 

(Continúa en la página 82) 
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L OS FRENOS funcionan bien, declara 
un policía después de oprimir el pedal 
Je un auto que ha participado en un 
accidente en que ha perdido la vida un 
hombre, 

Pero está equivocado y, de haber vivido 
el conductor, le hubiera podido decir al 
policía cómo accionó desesperadamente 
el pedal de los frenos sin obtener reacción 
alguna momentos antes de la trágica 

colisión. 

Nadie sabe cuántas veces se repite el 
mismo caso todos los años, debido a que 
las «fallas fantasmas» de los trenos des¬ 
aparecen unos cuantos minutos después 
de haberse detenido el automóvil. 

Las fallas ocurren cuando el fluido para 
frenos de mala calidad hierve y se evapora 
con el calor generado por los frenos del 
auto: una temperatura que puede llegar a 
casi 150° C en un automóvil moderno. 

En vez de actuar contra un Huido no 
comprimible que transmite energía a los 
frenos, el pistón de los frenos simplemente 
empuja inútilmente contra un cojín de 
vapor comprimible. Luego, cuando se en¬ 
frían los frenos, el vapor vuelve a su 
estado liquido, y los frenos «funcionan» 
de nuevo. 

El mes ile marzo se promulgó una ley 
en los Estados Unidos que regula la cali- 


illHO OJO 

era 

EL FLUIDO 
PARA 

LOS FRENOS 

Hay a la venta líquidos para 
frenos, da tan mala calidad, 
que pueden cosí arle a uno la 
vida. Pero existen medios de 
protegerse contra ese peligro 

Por 

S. David Pur9giove 

dad de los fluidos para los frenos Pero 
todavía es posible comprar peligrosos 
fluidos de calidad inferior, obtenidos de 
autos que han ido a dar a lotes de chatarra 
después de graves accidentes y que sim¬ 
plemente se han reacondicionado de ma¬ 
nera descuidada. 

Compré una lata por menos de 30 
centavos de dólar, en Maryland. 

«Yo no lo usaría en mis frenos», me 
confió el dependiente del almacén, «Uselo 
solamente para lavar el sistema». 

l'ue un mal consejo, aunque el depen¬ 
diente hizo un intento por ser honrado 
conmigo. Cualquier pequeña cantidad de 
fluido de mala calidad que se deje en un 
sistema reducirá drásticamente la calidad 
de los mejores tipos disponibles que se 
viertan posteriormente dentro del sistema 
de los frenos. La Sociedad de Ingenieros 
Automotrices de los Estados Unidos in¬ 
forma que cualquier cantidad insignifi¬ 
cante de fluido de mala calidad puede 
bajar el importante punto de ebullición 
de otro de alta calidad para servicio pesado 
hasta 27 C. 

La nueva ley federal de los Estados 
Unidos .se ha basado en un estudio hecho 
por la Chrysler Corporation en 1960. Los 
ingenieros de la Chrysler descubrieron que 
el 2 8% de los fluidos que se venden en el 



Después de mirar hacia el fondo del en¬ 
vase, el segundo paso para protegerse 
contra los fluidos para frenos de mala 
calidad consiste en averiguar si hay co¬ 
rrosión en la lata en sí* Es posible que 
las roscas de la tapa se hallen oxidadas 



He aquí un síntoma de peligro: las man¬ 
chas de óxido como las que se ven en la 
tapa de esta lata de fluido — una «gan¬ 
ga» que cuesta 30 centavos de dólar —■ le 
indican que de he rechazar el producto 
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área de Detroit no reunían los requisitos 
de norma* 


Pude averiguar que todavía es posible 
comprar estos peligrosos fluidos* Sólo me¬ 
diante extensas pruebas de laboratorio se 
puede garantizar que un Ruido reúne los 
requisitos necesarios* Pero los químicos de 
la Glicina Nacional de Normas de los 
Estados L 1 nidos—encargados de especiíi- 
car qué productos son seguros y legales— 
sugieren tres comprobaciones f áciles que 
le indicarán cualquier peligro potencial 
que exista* antes de salir del almacén de 
reí acciones de automóviles. 

Comprobación Visual 

1* Mírelo. La primera cosa que se debe 
hacer liI comprar un fluido de repuesto 
(siempre se usa fluido de buena calidad 
en los autos salidos de las fábricas) es muy 
sencilla: «Rechácelo si no tiene una buena 
apariencia». Bajo una luz fuerte, mire 
hacia el interior de la lata* I )ebe ser posible 
ver el fondo a través del fluido cristalino. 
Si nota usted la presencia de materias 
extrañas, de tierra o suciedad, entonces 
rechace el producto de inmediato. Pero 
también hay que advertir si hay manchas 
de cera o de partículas parecidas a la lana, 
las cuales indican que el 1 luido es inestable 
v hasta nocivo. Podría desintegrarse en 
la presencia de aire y evaporarse al calen¬ 
tarse el sistema de los trenos, o podría 
también corroer todo el sistema en si. 

7* Mire la Algunos tipos de ines 




labilidad se hacen evidentes por la pre¬ 
sencia de partículas con apariencia de 
lana, pero cualquier corrosión u oxidación 
en la lata en sí constituye una evidencia 
inequívoca* Eche un vistazo a la rosca 
de la upa, Si no ve usted manchas de 
óxido* verifique si existen productos de¬ 
rivados de la corrosión—escamas de óxido 
—mirando hacia el fondo ele la lata. 

El automovilista egoísta que proyecta 
cambiar su motor pronto, y que no le 
importa exponer al próximo dueño a un 
problema de corrosión en el sistema de los 
frenos también tiene que cuidarse de sín¬ 
tomas como éste. Una lata con manchas 
de óxido, con materiales de baja calidad 
como esas manchas lo indican, significa 
que el tliúdo puede fallar el mismo día 
en que se vierte dentro ele 1 sistema, 

3* Luego ticrfulo. Un fluido de alta 
calidad no es tan «blanco» como el agua, 
pero sí es cristalino y f luye como el agua 
a una baja temperatura* (Probablemente 
tenga un tono amarillo pálido, como el 
del te aguado). Su viscosidad es tan si¬ 
milar a la del agua que tendrá usted 
dificultades para diferenciar los dos al 
verterlo de la lila. 

i ambién es posible llevar a cabo una 
prueba más exacta de la viscosidad del 
fluido a bajas tempera turas: compruebe 
cuidadosamente el tiempo que demora el 
I luido de una lata para salir por un agu 
¡ero hecho con un clavo en una esquina 


Arriba, izquierda: El tercer paso 
en la comprobación es verter el 
líquido, el cual, aunque esté muy 
f río, debe I luir como si fuera agua 

A r r i ha, c!erecha: Hs f as esc a ni a s 
de óxido asentadas en el fondo de 
la lata indican que el íluido es tu¬ 
esta ble: un defecto muy grave 


( entro, izquierda: Para determi¬ 
nar el punto de ebullición con 
exactitud, se requiere un equipo 
do laboratorio igual que éste 

Izquierda: En toda prueba técni¬ 
ca, se rechaza cualquier fluido 
que produzca grietas, ampollas 
o daños en las copillas de goma 


del fundo de la fita. Luego seque y vuelva 
a llenar la lata con agua para medir el 
tiempo que demora el desagüe de ésta. 
Aun cuando se encuentre bien trio, el 
(luido para los ¡renos debe salir con igual 
rapidez que el agua* Si fluye como si fuera 
jarabe, ello indica que lo han engañado. 

No pude encontrar una sola lata de 
1 luido de mala calidad en el Distrito tic 
Columbra; conjunta mente con 17 de los 
estados norteamericanos, dicho di sí rito 
ha promulgado leyes en relación con filu¬ 
dos para los frenos desde hace cierto tiem¬ 
po* Por eso es que me fui al estado vecino 
de Maní and, donde pude obtener una 
lata por aproximadamente 30 centavos de 
dólar, (Cuídese usted de las «gangas ex¬ 
traordinarias»* Podrá ahorrarse unos cen¬ 
tavos; pero es pasible que esto le cueste 
la vida), 

Punto de Ebullición Legal 

La lev ah o r a req u i e re q u ce! fluido S A ü 
tipo 70 R i hierva a lina temperatura 
no inferior a i 5 0 C y que el tipo 70 R 3 
hierva j una temperatura no inferior a 
1 90 C. 1 os I renos ele los autos modernos 
de hoy pueden generar temperaturas su¬ 
pe ñores a I 30 C, especialmente si se 
trata de vehículos pesados y rápidos, 
mientras que las ruedas de discos sólidos 
y las bajas carrocerías, las anchas bandas 
de las ruedas y los faldones de las defensas 
se c om binan pa r a e v 1 1 a r q u e e n i re a i re 
(Continua en la página 84) 
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NUEVO 



la NUEVA l_l INI EA DE l_/\ CALI DAD 



Rambler es la marea que define 
todas las virtudes imaginables 
en un automóvil: pureza de es¬ 
tilo, precisión mecánica, máxi¬ 
mo confort, seguridad de buena 
marcha, potencia, pique, ma- 
niobrabilidad. 

Naciendo honor al bien ganado 
prestigio de su marca, aquí es¬ 
tán los Nuevos Rambler. En 
ellos, las ventajas alcanzan un 
nivel culminante. Son aún más 
elegantes, aún más amplios, 
aún más cómodos. 

¡Siga la Nueva Línea de la 
Calidad! ¡Conozca los Nuevos 
Rambler que se exhiben, a 
partir de hoy, en el Con¬ 
cesionario de su zona! 


CLASSIC CUSTOM 


AMBASSADOR 990 


Y muchos otros detalles mecánicos, de belleza y confort, 
que Ud. puede apreciar visitando al Concesionario 
IKA más cercano. 


OFIOSS COUNTRY 


NUEVA y HERMOSA LINEA 

VIDRIOS CURVOS 

MAYOR DISTANCIA ENTRE EJES 

NUEVOS COLORES 

NUEVOS TAPIZADOS 

NUEVA CONSTRUCCION UNITARIA 
AVANZADA 

MOTOR SOSTENIDO EN TRES PUNTOS 

NUEVAS MANIJAS A BOTON EN LAS 
PU ERT AS 

Y ESPECIALMENTE EN EL 
AMBASSADOR 

* Dirección de patencia 

* Frenos de potencia 

* Vidrios autodes)izantes 

* Apoya-cabeza ajustable y 
desmontable 

* Nuevos asientos delanteros 
reclinables 


PREMIADO 

POR SU NOVEDOSO DtSCfíO 
V SU EXCEPCIONAL CALIDAD 

La riiniOf*ít re vÍh tn 

Motor Trcnd \m con- 
¡-■agrado ¡d NUEVO 
UAMBLtiK como 

EL AUTOMOVIL 
DEL AÑO 

en Ion Estnduá Unidos 


* PRODUCTO OE CALIDAD INDUSTRIAS KAISER ARGENTINA 


Miembro Asociación Fábricas de Automotoras 
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EQUIPOS 

QUE PUEDE INSTALAR 




A altas velocidades, los siste¬ 
mas convencionales no produ¬ 
cen el voltaje necesario para 
una operación eficiente de las 
buj ías, debido a que baja rápi¬ 
damente cuando el motor des¬ 
arrolla más de 200 r.p.m. El 
encendido tranaiatorizado, sin 
embargo, mantiene un voltaje 
casi constante a casi todas 
las velocidades de la máquina 


Izquierda: Los componentes principales de este sistema de encendido transistor!* 
zado, de la Mallory Electric Corp., son iguales a los de los equipos para conversión 
de autos de cualquier modelo o año» La bobina está a la izquierda, y el conjunto de 
transistores a la derecha. Al frente hay una resistencia para coches de 12 voltios, 
pero no de b. Derecha: he aquí un equipo diferente (así como en las fotos de ins¬ 
talación de la página 44)» Hay por lo menos 12 fabricantes de piezas eléctricas, 
norteamericanos, que ofrecen juegos pertenecientes a uno de los tres sistemas. 
Este que vemos aquí es producto de la División Prestolite de la Electric Autolite 
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RPM DÉ MOTOf? 


ENCENDIDO 



Un informe confidencial sobre la innovación mas grande que 
se huya introducido en el motor del automóvil . , . cómo loca¬ 
lizar sus fallas , i¡ qué ofrece cada uno de esos sistemas 


Por 

Morton J* Schultz 


A PRINCIPIOS de este año, en la 
Industria del automovilismo no se 
hablaba de otra cosa más que de alter¬ 
nadores. El año que viene, es posible que 
el sistema de encendido transistor!zado 
sea objeto del mismo interés, Y no hay 
por qué sorprenderse de esto, ya que toda 
verdadera mejora merece ser discutida. 

El encendido con transistores es exac¬ 
tamente lo que el término implica. Se 
utilizan componentes electrónicos—tran¬ 
sistores, resistencias y otras piezas seme¬ 
jantes— en el sistema de encendido para 
hacer el trabajo que anteriormente le 
correspondía a los platinos, condensadores 
y bobinas de corriente continua. 

Estos componentes electrónicos ofrecen 
varias ventajas que no pueden encontrarse 
en un sistema de encendido de tipo con¬ 
vencional. Para comenzar, se dispone de 
una mayor cantidad de corriente para 
prender las bujías; además i se eliminan 
las fallas causadas por los platinos. Más 


aún, se elimina del sistema al problemático 
condensador en la mayoría de los casos. 

Hasta ahora no se ha utilizado el en¬ 
cendido con transistores como equipo de 
norma en ningún automóvil hecho en los 
Estados Unidos. Sin embargo, se ofrece 
como equipo optativo para la línea de 
camiones Ford de servicio pesado de 196} 
y para los Pontiac de 1963, excepto el 
Tempes t. 

En el momento de escribir estas líneas, 
l)etroit no ha dicho nada con respecto ah 
uso de sistemas de encendido transistor^ 
zados en los modelos de 1964, a pesar de 
que todo indica que se ofrecerán como 
equipo optativo en un número creciente 
de modelos. Es evidente que con los nue¬ 
vos sistemas de encendido sucederá lo 
mismo que con los alternadores: se ofrece¬ 
rán primero como equipo optativo de 
precio relativamente alto, pero con el 
tiempo se convertirán en equipo de norma 
al reducirse sus costos de producción a 


causa de un aumento considerable en el 
volumen de ventas. 

Esto no significa que tiene usted que 
esperar a que la economía de Detroit se 
ajuste a la realidad. Desde hace ya cierto 
tiempo, los fabricantes de piezas eléctri¬ 
cas para automóviles han estado ofrecien¬ 
do juegos de encendido con transistores. 
Estos juegos, que pueden instalarse fácil¬ 
mente en automóviles de cualquier mode¬ 
lo y año, cuestan de 30 a 100 dólares en 
Sos Estados Unidos, dependiendo del tipo 
y de su complejidad, l odos los fabricantes 
producen juegos para sistemas de carga 
negativa y positiva de 6 a 12 voltios. 

Podrá usted sostener que puede com¬ 
prar una gran cantidad de platinos y bu¬ 
jías de tipo convencional para su auto¬ 
móvil por JO a IGÜ dólares, y es verdad. 
Sin embargo, como ya mencionamos ante¬ 
riormente, los sistemas de encendido tran- 
sistorizados ofrecen muchas ventajas que 
no pueden encontrarse en los de tipo con** 
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I. SISTEMA DE TRANSISTORES Diagrama esque¬ 

mático del siste- 


1L SISTEMA DÉ CAPACITOR-DESCARGA 



ma EI-í, de la Mo- 
tion Ine, Todas las 
piezas de un siste¬ 
ma de encendido 
convencional apa¬ 
recen en el circui¬ 
to. Con solo inver¬ 
tir la posición del 
conector (CP), 
puede usted cam¬ 
biar de encendido 
transistor izado a 
encendido conven¬ 
cional o viceversa* 
Esto le proporcio¬ 
na un sistema de 
encendido de «re¬ 
serva» para un ca¬ 
so de emergencia 
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Diagrama de conexiones del 
mismo sistema, en el cual se 
observa que el circuito a la 
izquierda del transformador 
(T2) es igual que el de la 
mayoría de los equipos tran- 
sistorízados. Pero ciertos 
componentes producen una 
corriente mayor que permite 
el encendido de bujías con 
grandes acumulaciones o con 
electrodos muy separados 
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DIAGRAMA DE CIRCUITO El-4 


PLATINOS 



Este es el más sencillo de los 
tres sistemas. Se trata de un 
relevador de piezas móviles, 
compuesto de tres secciones: 
La corriente que entra a la ba¬ 
se desde los platinos es débil, 
y fluye simultáneamente a tra¬ 
vés de los circuitos del colec¬ 
tor y el emisor, lista produce 
Lina reacción en cadena que es¬ 
tablece una fuerte corriente 
que se transmite a la bobina. 
En el encendido de tipo con¬ 
venció nal, los platinos y el pri¬ 
mario de la bobina están en el 
mismo circuito. Con ello, se li¬ 
mita la cantidad de corriente 
que puede suministrarse a la 
bobina,, sin quemar los platinos 
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Este equipo consta de dos componentes principales; un distribuidor de pulsaciones 
magnéticas, izquierda (note la ausencia de platinos convencionales), y una unidad 
control, derecha. Son sistemas Delco-Remy» Motorola y Holly Carburetor 


ycncional, Considerémoslos para ayudarlo 
a usted a decir si vale la pena invertir 
dinero cu su compra. 

Era natura! que se produjera el encen¬ 
dido con transistores. Durante los últimos 
50 años, no se ha alterado el carácter del 
sistema del encendido convencional, no 
obstante haber experimentado los moto¬ 
res grandes cambios. Es cierto que Han 
habido modificaciones, pero estas no co¬ 
rresponden a los aumentos de velocidad 
de los motores, los aumentos de compre¬ 
sión y los aumentos en las temperaturas 
del motor. 

Se ha podido comprobar que el encen¬ 
dido de tipo convencional ha alcanzado 
el máximo de rendimiento. En los siste¬ 
mas actuales de bobinas y condensadores, 
que se usan en los autos de tipo corriente, 
no se puede esperar más de 300 a 400 
chispas por segundo. Hay varios auto¬ 
móviles capaces de alcanzar este límite; 
pero, al ocurrir esto, el encendido deja 
de funcionar. 

En pruebas reales y de laboratorio a 
que se han sometido los sistemas de tran¬ 
sí stores, .se ha verificado que muchos de 
ellos pueden producir un máximo de 5 30 
chispas por segundo. En otras palabras, 
con un sistema de encendido con transis¬ 
tores, un motor puede desarrollar 8000 
revoluciones por minuto sm que el encen¬ 
dido deje de funcionar. Esto significa que 
un encendido transistorizado produce las 
chispas necesarias para prender las bujías 
del motor, no obstante la velocidad que 
desarrolle éste. 

En resumidas cuentas, el sistema tran- 
sistorizado surgió por dos importantes 
razones; 

* Los platinos del distribuidor que .se 


usan en los sistemas convencionales no 
pueden tolerar por mucho tiempo el alto 
voltaje y la alta corriente que se necesitan 
para prender las bujías en los motores 
modernos, 

• El encendido convencional no puede 
producir el voltaje necesario para prendes 
las bujías de manera eficiente a altas 
velocidades, tal como se muestra en la 
gráfica que aparece en la página 42. 

El transistor electrónico utilizado en 
el sistema con transistores desempeña el 
papel de los platinos del distribuidor 
usados en ¡os sistemas de encendido con¬ 
vencionales. Como sabe usted, a base de 
su propia experiencia, los platinos se dete¬ 
rioran con las altas corrientes, por lo que 
hay que cambiarlos después de un reco¬ 


rrido de 16,000 kilómetros por lo menos. 
Más aun, lo más importante al afinar un 
motor es cambiar los platinos. 

En los sistemas de encendido conven¬ 
cionales, toda la corriente primaria debe 
pasar a través de los platinos. Esto produ¬ 
ce una erosión y la acumulación de óxido 
azul no conductor en la superficie de 
contacto de los platinos. De esta manera, 
se reduce el flujo de la corriente por los 
platinos y el voltaje suministrado a las 
bujías. El resultado de esto es un arranque 
lento y un rendimiento deficiente del 
motor. 

El encendido con transistores elimina 
la formación de óxido azul y la erosión de 
los platinos, Un transistor de fuerza se 
encarga de más de un 90% del flujo de 
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que la duración promedio de las bujías es 
de 80.000 kilómetros. 

Hay tres tipos principales de sistemas 
de encendido tntnsistorizados: el común, 
el de capacitor-descarga, y el de distri¬ 
buidor de pulsaciones magnéticas. 

La mayoría de los encendidos transis¬ 
tor izados se componen de un distribuidor 
desprovisto de condensador (el mismo 
distribuidor que hay en su automóvil 


CONVIERTA SU AUTOMOVIL 
ACTUAL EN MENOS DE UNA HORA 


1. Quite la bobina de encendido ordinaria, des* 
pues de desconectar la tierra del acumulador 

2. Dentro del distribuidor, quite el condensa¬ 
dor puesto que este último ya no se necesita 

X Instale la nueva bobina, pero no conecte 
los cables aún. Ajuste debidamente los plati¬ 
nos y también el entrehierro de los electrodos 

1* Monte el conjunto de transistores donde 
baya una corriente de aire, cerca de la resis¬ 
tencia. Conecte la bobina y los transistores 

5. Conecte el contacto a tierra del conjunto de 
transistores al bloque del motor del auto 


ahora, pero sin el condensador); una bo¬ 
bina de alto voltaje (no la que se encuen¬ 
tra en su automóvil) ; una resistencia de 
compensación de cerámica para sis temas 
de encendido de 1 2 voltios, con objeto de 
limitar la corriente por la bobina (no se 
necesita en los sistemas de 6 voltios}; un 
conjunto de transistores que comiste en 
transistores de tuerza de diseño especial 
dentro de un disipador de calor hecho de 
aluminio vaciado o estirado a presión. 

• En un sistema de encendido con 
transistores de tipo común, éstos 
realizan la labor de los platinos del 
distribuidor, empleándose los platinos so¬ 
lamente como dispositivos de conexión- 
desconexión del transistor. Los transisto¬ 
res se encargan de toda la corriente 
primaria que pasa por la bobina del en¬ 
cendido. De esta manera, los platinos se 
encargan sólo de 2,/10 a 8/10 de amperio, 
dependiendo del sistema, en coro punición 
con los 4 ó 5 ¡imperios en un sistema 
convencional. 

• Fl sistema de capacitor-descar¬ 
ga es una variación del sistema de en¬ 
cendido con transistores de tipo común. 
Su valor principal estriba en el hecho de 
que tiene la capacidad para prender bujías 
que se encuentren llenas de acumulacio¬ 
nes o con electrodos muy separados. 

MECANICA POPULAR 


la corriente y los platinos en la mayoría 
de los sistemas se utilizan solamente para 
conectar y desconectar dicho transistor, 
Esta pequeña cantidad de corriente-me¬ 
nos de un 1 Q r /r — na puede hacer que las 
platinos se desgasten y quemen. Los fa¬ 
bricantes declaran que en los autos equi¬ 
pados con encendido transistor!zade, los 
platinos tienen una duración mínima tic 
97*000 kilómetros. 

En los aisladores de cerámica de las 
bujías se producen acumulaciones de car¬ 
bón, plomo y otras substancias. Estas 
forman un área de baja resistencia entre 
el electrodo central de la bujía y e! con¬ 
tacto a tierra. En los autos con encendido 
convencional, donde el voltaje aumenta 
lentamente, esto da lugar a que las bujías 
funcionen defectuosamente, o no fun¬ 
cionen en lo absoluto. 

Teóricamente, podría ocurrir también 
un problema semejante en los sistemas 
con transistores. El voltaje en los sistemas 
convencionales hace que las bujías pro 
duzean una chispa en aproximadamente 
70 miciosegundos. (Un microsegando 
corresponde a una millonésima parte de 
segundo. La corriente de 60 ciclos de una 
casa, por ejemplo, actúa a una velocidad 
de 16,666 mi c roseg u n d os). En gene ral, 
las bujías usadas en los sistemas de tran¬ 
sistores actúan dentro de 70 a 2 00 
inicroscgun'dos. 

Sin embargo, con el encendido de tran¬ 
sí stores, lo más importante es que las 
bujías rara vez se llenan de acumulaciones 
de carbón y otras substancias. Mientras 
mayor sea el voltaje suministrado a las 
bujías, menos son las probabilidades de 
que éstas se llenen de acumulaciones, ya 
que el voltaje actúa como un agente de 
limpieza. Y el encendido transistor izado 
proporciona im voltaje mayor. 

De acuerdo con pruebas realizadas por 
varios fabricantes, la duración de las bu¬ 
jías en autos que utilizan el encendido 
con transistores ha aumentado de 2 a 7 
veces, con respecto a lo que se considera 
normal en sistemas convencionales, o sea 


Diagrama de una instalación completa para un automóvil de 12 voltios (es posible 
que varíen las instrucciones de conexión para su equipo en particular)* Las líneas 
de rayas indican las tres posiciones de la luz de prueba utilizada para comprobación 
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El sistema de capacitor-descarga es un 
sistema tic encendido con transistores de 
tipo común, provisto de adiciones que 
aumentan el voltaje por un transforma 
dor, que transfieren ese voltaje por un 
ree i i t icad o r y que Io a 1 m;ice j i a n e n tm 
capacitor. 

Al poner en marcha el motor de un 
automóvil—durante la primera revolución 
—el circuito comienza a funcionar cuando 
los platinos se abren, Pero al ocurrir esto, 
f luye corriente por el primario dd trans¬ 
formador (T2 en el diagrama de la página 
■D ), produciendo gradualmente un cam¬ 
po magnético en el núcleo dd transfor¬ 
mado i\ 

Al cerrarse los platinos, se interrumpe 
el flujo de la corriente por el primario y 
desaparece d campo magnético, produ¬ 
ciendo es tu un alto voltaje en el secun¬ 
dario dd transformador. El voltaje se 
transfiere mediante un rectif icador (VI) 
a un capacitor (C1), donde se almacena 
hasta que los platinos se vuelvan a abrir. 
Al ocurrir esto, la corriente que fluye por 
d primario del transformador, además de 
producir d campo magnético en la bobina 
dd transformador, produce un voltaje en 
el secundario. Parte de este voltaje se¬ 
cundario se aplica a la rejilla de un 
lli y mirón (V2), haciendo que conduzca 
corriente, i ;i energía previamente alma¬ 
cenada en el capacitor se descarga enton¬ 
ces ;i las bujías por el thyratron y a través 
de una bobina { 14), 

• El tercer tipo de sistema de encen¬ 
dido con transistores—cj sistema de dis¬ 
tribuidor de pulsaciones magnéticas 
—es una singular modificación. Utiliza 
un distribuidor de pulsaciones magnéti¬ 
cas que elimina a los platinos mecánicos 
por completo. 

Externamente, el distribuidor magné¬ 
tico se asemeja a cualquier distribuidor 
corriente, luí el interior, sin embargo, 
es bastante diferente. En vez del familiar 
conjunto de placa ruptor a y leva, la 
unidad tiene un núcleo sincronizador de 
hierro rotatorio y un conjunto captador 
magnético. 

1,1 núcleo sincronizador de hierro tiene 
varias proyecciones (o aspas) igualmente 


espaciadas y fijadas al eje principal del 
distribuidor, con el cual giran. La unidad 
de control tiene tres transistores, un diodo 
Zcner que protege contra variaciones del 
voltaje, un condensador y cinco pequeñas 
resistencias. 

El distribuidor de pulsaciones magné¬ 
ticas produce una señal o pulsación acti- 
v.idora para la unidad de control de tran¬ 
sistores. Se produce un campo magnético 
a través de los dientes internos del polo 
superior y del polo inferior mediante un 
i ¡ 11 á n pe rm a n e n t e ubi c a d o e n t re I o s 
dientes, 

Al pasar las proyecciones del núcleo 
del sincronizador de hierro en el eje dd 
distribuidor cerca de los dientes de los 
polos cuando d eje gira, d campo magné¬ 
tico aumenta y se desvanece alternada¬ 
mente, De esta manera, se induce una pul¬ 
sación de voltaje en la bobina capeadora 
cada vez que una proyección del núcleo 
de hierro pasa a un diente de polo. 

C ad a pu 1 sa c ión d e v ol t a je es transmi¬ 
tida a la unidad de control ríe transisto¬ 
res, donde activa a un transistor, el cual 
hace que se desconecte otro transistor de 
conmutación. Esta acción interrumpe el 
flujo de la corriente por el devanado 
primario de la bobina dd encendido, ha¬ 
ciendo que la bobina prenda a la bujía. 
El transistor de conmutación vuelve en¬ 
tonces automáticamente a una condición 
de «conexión», permitiendo que se acu¬ 
mule corriente en la bobina hasta el pró¬ 
ximo dicen dido. 

Tal como se dijo anteriormente, el en- 
ceiulido con transistores es fácil de insta¬ 
lar. Esto demora menos de una hora, y no 
se requiere equipo especial, excepto un 
taladro eléctrico para montar el conjun¬ 
to de transistores y la resistencia de 
compensación. 

El procedimiento de instalación que se 
muestra en las fotos y el diagrama que 
aparecen en la página 44 es para un juego 
Transigid ter Prest olí le. Es típico, pero 
hay que seguir las instrucciones que se 
suministran con su juego en particular, 
ya que existen variaciones entre una 
matea y otra. 

Tenga cuidado de montar el conjunto 


Para comprobar su instalación o localizar fallas, conecte una linea del voltímetro a 
tierra v la otra a la resistencia, donde está acoplada la linea de los transistores. t>i la 
tierra es negativa, la línea del voltímetro se pone a tierra: a la inversa si es positiva 



A CONJUNTO DE 



de transistores correctamente. La mayo¬ 
ría de los sistemas utiliza transistores de 
germanio capaces de resistir una tempera¬ 
tura ambiente hasta de 77 C. Si se tiene 
duda con respecto al lugar donde se debe 
montar el conjunto de transistores, ponga 
éste en el compartimiento del conductor, 
o sea en el tabique contrafuego debajo del 
tablero de instrumentos. 

Si hay acondicionamiento de aire en 
su automóvil, esto también podría dar 
lugar a un problema. Con el acondicio¬ 
nador de aire calentando el aire debajo 
del capó, la temperatura podría llegar a 
77" C. o más. En casos semejantes con¬ 
vendría colocar los transistores en el inte¬ 
rior. Pero no hay por que instalar la 
resistencia Je compensación en el interior, 
ya que puede soportar altas temperaturas. 

Todos los conductores en el conjunto 
de transistores se encuentran coloreados 
para facilitar su identificación. Si no uti¬ 
liza una resistencia de compensación (no 
se necesita en un sistema de 6 voltios), 
la linea de ella se conecta directamente a 
la bobina. 

Después de la instalación hay que com¬ 
probar el sistema. El siguiente procedi¬ 
miento es típico para un Transí g ni te r 
Prestolite de 12 voltios, pero hay que 
seguir las instrucciones que se dan para 
su juego en particular. 

Después de conectar un voltímetro 
según se muestra, conecte el interruptor 
del encendido y abra y cierre los platinos 
del distribuidor a mano. Con los platinos 
cerrados, el voltímetro deberá indicar una 
lectura de aproximadamente 2 voltios. 
Con los platinos abiertos, el voltímetro 
deberá mostrar una lectura total de 9-12 
voltios. 

Si no obtiene usted estas lecturas, efec¬ 
túe una prueba con una luz para averiguar 
cuál es el componente defectuoso o el área 
problemática. 

Utilice una luz de prueba número 51 
para los sistemas de 6 voltios, y una luz 
número 57 para los sistemas de 12 voltios. 
Estas luces pueden obtenerse en tiendas 
que venden refacciones para automóviles. 

Efectúe la primera cune xión (A) en 
el terminal positivo de la bobina del en¬ 
cendido (para autos con tierra negativa) 
o en el terminal negativo de la bobina 
del encendido (para autos con tierra po¬ 
sitiva). Un extremo de la luz de prueba 
se conecta a la bobina y el Otro a tierra. 

Conecte el interruptor dd encendido. 
La luz deberá brillar intensamente. De no 
ser así, existe un circuito abierto entre 
la bobina y d acumulador; probable¬ 
mente en d interruptor dd encendido o 
en los cables. 

A continuación, conecte la luz de prue¬ 
ba al otro lado de la bobina; o sea, al 
terminal negativo de 1:1 bobina en autos 
con tierra negativa o al terminal positivo 
de la bobina en autos con tierra positiva 
(Con!itiún en }fi página til) 
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¿Necesita usted un espejo más en el 
cuarto de baño? Monte uno en el panel 
inferior de la ventana. Dicho espejo se 
dispone a la altura requerida moviendo 
la ventana hacia arriba o hacia abajo 



izquierda: Si está usted cansada de an¬ 
dar a la caza de lápiz y papel, cada vez 
que quiere dejarle un recado al lechero, 
monte una pizarra con un trozo de tiza 
en la puerta trasera, para dejar la nota 

Derecha: Transportador de clavos que se 
hace fácilmente cortando un asidero en 
una tabla de 2,5 x 20 cm, y clavando 
varias latas de café, de medio kilo de 
capacidad, en cada lado de la madera 




Escritorio de juguete que se 
construye en un momento 
atornillando cartón grueso a una 
pieza de madera terciada. 

Para aumentar la resistencia del 
conjunto añada refuerzos, en los 
puntos convenientes, en su interior 


Resolviendo 
Problemas del Hogar 



Los carretes en que viene el esparadra¬ 
po son excelentes para arrollar en ellos 
cintas métricas. La cubierta del carrete 
evita que la cinta se desenrolle, la 
conserva limpia y facilita su empleo 




Aumente al doble la capacidad de los col¬ 
gadores de pantalones, fijando tres pin¬ 
zas de tendedero plásticas a cada lado, 
con tornillos pequeños. Las pinzas se 
utilizan para sujetar cinturones, corba¬ 
tas o cualquier otro artículo de vestir 


Para pasar las plumas de una almohada 
vieja a una nueva, haga un corte de 15 
cmen una esquina de aquélla. Luego, có¬ 
sala dentro del forro de la nueva almo¬ 
hada. Así, las plumas pasan al nuevo 
forro sin que ni una sola caiga al suelo 


Mangas de material plástico para barras 
de armarios metálicas que permiten a los 
percheros correr fácilmente sobre éstas, 
y que además protegen su acabado. Las 
mangas se cortan de plástico de políe- 
t i leño acanalado, dejando que se super¬ 
pongan unos 13 milímetros, y a continua¬ 
ción se fijan con cinta de tipo adhesivo 
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Costaneras de plástico de la 
Monsanto, hechas de cloruro de 
poljvimlo. No se oxidan, pu¬ 
dren ni corroen y se limpian 
fácilmente debido a su super¬ 
ficie lisa. Una singular ca¬ 
racterística es su aplicación 
en dos pasos: clava usted a la 
casa una tabla de fibra de vi¬ 
drio especial, y luego le en¬ 
gancha la tira de plástico en¬ 
cima. Derecha: Se colocan cas¬ 
quetes moldeados de antemano 
en las esquinas y los rebordes 

Alféizar moldeado y reforzado 
con fibra de vidrio que tiene 
la apariencia de mármol. Este 
material no se encoge, descom¬ 
pone, agrieta ni pela, y es ade¬ 
más a prueba de polilla. Se ins¬ 
tala con un adhesivo de tipo 
de masilla fabricado por la 
Woodall Industries. Este nuevo 
material se limpia fácilmente 
y no se destiñe, y es barato 




MODERNIZAR 

SU 


CASA 


Entre los nuevos materiales que es posible obtener ahora hay 
costaneras de plástico a prueba de abolladuras, losetas de ce¬ 
rámica para pisos que se ponen como sí fueran de linóleo, 
y forros de gran duración que se instalan en los canalones 


A SELECCION de los materiales ade- 
cuados para reconstruir y modernizar 
una casa ya no es asunto de acudir al taller 
de madera y pedir los misinos productos 
que se utilizaban hace diez años, por ejem¬ 
plo. Los fabricantes están llevando a cabo 
numerosas investigaciones, y raro es el día 
que pasa que no salga al mercado un 
nuevo producto concebido especialmente 
para ese f in. 

Esto no quiere decir que si usted toda¬ 
vía emplea costaneras de tipo convenció- 


nal no vaya a obtener excelentes resulta¬ 
dos, Pero es muy posible que una de las 
nuevas costaneras de plástico se instale 
con igual facilidad y rapidez que las de 
antaño, ahorrándole al mismo tiempo una 
gran cantidad de futuros trabajos de con¬ 
servación. 

En esta página, y en las que siguen, 
verá usted numerosos productos moder¬ 
nos gracias a los cuales puede usted llevar 
a cabo los trabajos con mayor rapidez, 
mejor y a un costo más bajo. 


Utilizando materiales de techar de tipo 
corriente, con un cobertizo de aluminio 
prefabricado para patio, es posible ha¬ 
cer que éste armonice mejor ron la casa 
que si se emplean materiales de techar 
de aluminio o plástico. El cobertizo es un 
producto fabricado por la Cía. Wepco 


BASTIDOR 


REPISA 
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En la actualidad, es tan rácil colocar 
losetas de cerámica en el piso como las 
populares de linóleo y de otros materia¬ 
les. Estas losetas de cerámica incrusta¬ 
das en vinilu, Que se muestran en el 
grabado superior, son fabricadas por la 
Stylon Corporation- Casi no requieren 
atención alguna, son muy táciles de lim¬ 
piar, y se dice que son muy duraderas 



Revestimiento para cielo raso de baños, 
cocinas u otras áreas húmedas. Es muy 
fácil de limpiar y se suministra con una 
capa de plástico líquido que curre menos 
riesgos de pelarse que las otras cubier¬ 
tas- Fabricado por la National Gypsiim 

Soportes para toldos rígidos, de atrac¬ 
tiva y moderna apariencia. Los fabrica la 
Cía. Sterling Faetones, El comprador 
debe encargarse de añadir los listones 
de madera u otro material, para que 
armonicen con el exterior de la casa 




Para cubrir patios, hay ahora paneles de vinilo fabricados por la División Harrett de 
la Allied Chemical, que se suministran, a elección del comprador, en colores opacos o 
translúcidos. El fabricante asegura que estos nuevos paneles conservan su atractiva 
apariencia durante mucho más tiempo que algunos otros materiales similares. Se 
fabrican en anchos del pies, y en varios largos, siendo la longitud máxima de 20 pies 


Tablas de precio económico que son ideales para usarse como paredes de cabanas, 
almacenes de granjas, cobertizos, y otras construcciones en las cuales no se quiere 
hacer una inversión de dinero grande. Se suministran con una capa de imprimado de 
color rojo, verde o blanco, que no requiere pintarse durante casi un año. También 
se suministran clavos de colores .iguales. Sus tamaños son de 1 x 8, 10, 12 y 11 
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La División Dura-Lok de la Acora Chemical Company también ha presentada otras costa¬ 
neras de cloruro de polivinilo. Están provistas de agujeros para los clavos y se montan de 
la misma manera que si fueran costaneras de metal. Este material es a prueba de intem¬ 
perie y abolladuras, no requiere juntarse y viene coloreado. Se corta con un serrucho de mano 
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Ventanas para paredes de bloques de hormigón, que pro¬ 
porcionan un buen sello contra la humedad* sin utilizar 
mortero o compuesto calafateador en las jambas. Debido a 
sus tamaños modulares, caben a la perfección en una pared 
de bloques. El cabecero forma una canal para la placa del 
travesano de madera. Es un producto de Kewanee Mfg, 


Derecha: Dáñeles de fórmica que vienen en una amplia va¬ 
riedad de colores y vetas de madera. Se aseguran a listones 
de enrasar con cunas de madera, y permiten disponer de 
una superficie libre de clavos, realzada por juntas de cos¬ 
tilla o de ranuras en V (como se ve en los dos dibujos in¬ 
feriores)* Hay también esquineros y molduras especiales 
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Para acelerar la construcción de armazones, pruebe 
estos fiadores de juntas hechos de acero endurecido 
y revestido de cinc. Simplemente se presentan en su 
sitio, y a continuación se introducen sus púas a gol¬ 
pes de martillo* Son más convenientes que los fiado¬ 
res de tipo de clavos. Unen piezas hasta de 2 x 10 


Aislamiento de lana especial que no necesita asegu¬ 
rarse, ya que simplemente se introduce entre los 
componentes de la armazón. Puede colocarse aíín 
después de haberse instalado las conexiones de fon¬ 
tanería y los conductos del alambrado eléctrico. 
Se divide fácilmente al ancho que se requiera 




En la foto superior apa¬ 
rece un dueño de casa co¬ 
locando el revestimiento 
aislador en una pared de 
su hogar* Este trabajo se 
lleva a cabo en poco tiem¬ 
po y es muy sencillo de 
realizar* El nuevo mate¬ 
rial es un producto de 
Wuüd Conversión Co. 





Prolongue la duración de los canalones forrándolos 
con estas tiras de aluminio fabricados por la Cía. 
Gutter Armor, Se aplican con adhesivo a prueba de 
agua y sus formas se adaptan al contorno interior 
de cualquier canalón de madera o de metal. Estas 
tiras se cortan fácilmente con unas tijeras corrien¬ 
tes. Vienen en juegos de 8 tiras de 4 pies de largo 
cada una, conjuntamente con el adhesivo necesario 

54 







































rx 

MOLDURA 

CONCAVA 


Camas para huéspedes que se in¬ 
troducen bajo estos estantes pa¬ 
ra libros, los cuales se muestran 
en la página 56. En los armarios 
puede guardarse la ropa de cama, 
mantas y almohadas y, una vez co¬ 
locados los cojines del sofá, la 
porción expuesta de las camas 
tendrá aproximadamente el mismo 
tamaño que el de un sofá corriente 


Divisor de pasillo (vea la pá¬ 
gina 56) que se construye mon¬ 
tando paneles de fibra de vi¬ 
drio planos en un bastidor de 
cuarto bocel y listones de VA" 
por cada lado. Para que el efec¬ 
to del conjunto sea mucho más 
atractivo, déle al bastidor dos 
manos de esmalte negro mate 


ANAQUELES DE 1 * 12 


MEJORAS 

PARA SU CASA 


RANSFORMAR SU CASA en sólo 
dos días? Claro que no es posible ha¬ 
cerlo, pero estos trabajos fáciles de llevar 
a cabo durante los fines de semana pueden 
aumentar grandemente la comodidad de 
su hogar, sin que le cuesten mucho dinero, 
Al igual que todos los trabajos de re¬ 
construcción de viviendas, los que se 
muestran en estas ocho páginas han sido 
concebidos para resolver problemas espe¬ 
cíficos. La mayoría de éstos—espacio de 
almacenamiento, independencia, facilida¬ 
des de dormitorio para invitados—son 
problemas que se presentan en casi toda 
casa. Sin embargo, las numerosas solucio¬ 
nes que se muestran aquí tienen tres cosas 
en común: singularidad, sencillez y bajo 
costo. 


Por ejemplo, échele usted un vistazo al 
vestíbulo que se muestra en la página 56, 
El problema aquí era una entrada que 
daba directamente a la sala, situación ésta 
que es relativamente común. El dueño de 
la casa quería separar ambas cosas, para 
hacer un vestíbulo donde los invitados 
pudieran quitarse los abrigos» 

Pudq haber realizado esto de diferentes 
maneras—añadiendo una pared enyesada, 
una división con un armario, o un biombo 
em [f J piso y el cielo raso—pero en vez 
de escoger una de estas soluciones comu¬ 
nes construyó un biombo translúcido con 
una altLira igual a la de la puerta, lo ins¬ 
taló con vigas en lo alto que dan la sen¬ 
sación de un cielo raso y lo continuó a 
lo largo de la pared detrás del sofá. 


Esta entrada ilustra dos de las reglas 
mas importantes que se deben seguir al 
realizar cualquier mejora: no tenia hacer 
algo distinto, y proyecte el trabajo para 
<fue armonice con el ambiente. 

Casi todos estos trabajos pueden modi¬ 
ficarse para que hagan juego con el de¬ 
corado. Los biombos corredizos con per¬ 
sianas, que se ven en la página 56, parecen 
ser sumamente modernos en la fotografía, 
pero sí se tiñen de color cerezo o de arce 
y se les añade una cornisa calada armo¬ 
nizarán a la perfección con cualquier 
decorado de tipo tradicional. 

Eche un vistazo a estos 21 trabajos y 
comience a planear e! que más le agrada¬ 
ría llevar a cabo el próximo fin de 
semana que tenga libre* 
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Esta entrada, que daba directamente a la sala, se transformó en 
un atractivo vestíbulo al haberse separado de la sala con este 
divisor translúcido que no impide por completo el paso de la luz. 
El resultado de este trabajo es un moderno vestíbulo que talmen¬ 
te parece formar parte del diseño original de la casa. Los pla¬ 
nos para esta mejora se muestran en la página 55. La diseñadora 
de esta unidad de buen gusto fue Manny Shien, de Chicago, Illinois 
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El intenso reflejo de las ventanas de 
cristales se elimina por completo con la 
instalación de biombos corredizos con per¬ 
sianas fijas, que dan entrada a la luz. Aquí 
se emplearon tres unidades que se corren 
lateralmente para dar acceso a la ventana, 
o si se desea aumentar la iluminación, John 
Gailbrath creó este proyecto para ta Sra, 
Helen Rickabaugh, de San Gabriel, Califor¬ 
nia. Los detalles están en la página 58 


Las visitas inesperadas pueden invitarse a que se queden a pasar 
la noche, cuando usted dispone de estos convenientes sofás-camas 
que se sacan de abajo del armario, el cual contiene los libros, 
el tocadiscos, etc., perfectamente ordenados, Los detalles de cons¬ 
trucción aparecen en la página 55. Este elegante y útil mobilia¬ 
rio fue diseñado por Georgia Fielden, de Colorado Springs, Colorado 
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Izquierda: La acumulación de 
artículos en el tocador des¬ 
aparece con estos asequibles 
anaqueles corredizos. Estos, 
que sirven también de boti¬ 
quín en un tocador de tipo de 
espejo fijo, se deslizan sobre 
cojinetes de bolas. Los deta¬ 
lles para su construcción se 
indican en la página 58 


Derecha: Vistosos paneles 
que se suben y bajan para 
comunicar o incomunicar la 
cocina y este comedorcillo 
auxiliar. Los planes para es¬ 
tos divisores corredizos apa¬ 
recen en la página 59. El dise¬ 
ño fue concebido por Henry 
Franeis para el Dr. Peter La- 
bowskí, de Colorado Springs 



La reconstrucción de su casa, para hacerla mas 
no .significa que tenga usted (¡nc Ucear a cabo g 


confortable, 
mudes oleras 



Izquierda: Regule el reflejo de la luz 
y la corriente de aire en el porche de 
su casa, con estas mamparas ajusta- 
bles que proporcionan aislamiento. Es¬ 
te conjunto de acordeón provisto de 
ruedecillas fue diseñado por el Dr. E. 
N. Chapman, de Colorado Springs, Colo¬ 
rado, por Bunts and Kelsey. Los deta¬ 
lles se encuentran en la página 58 


Conveniente divisor hueco para guar¬ 
dar la mesa de jugar a las cartas, de 
donde queda oculta a la vista. La mesa 
puede sacarse rápidamente en el mo¬ 
mento que se ha de usar. Los planos 
para su hechura se hallan en.la página 
59. Este atractivo conjunto fue diseña¬ 
do por Wiliiam McConnell para la casa 
de Norman Clippinger, en Covina, Calif. 
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CIELO RASO 


GUIAS DE 
METAL, 
POR PUERTA 



RIEL DE 
PÍSO 


GUIAS 
DE PLASTICO, 
2 POR PUERTA 


He aquí cómo corren los biombos de al¬ 
tura completa que se muestran en la 
página 56. En el piso, los biombos se 
deslizan sobre correderas de metal 
continuas, mientras que en su parte 
superior están provistos de guías que 
se mueven libremente en unas ranuras 



En las habitaciones en que hay una 
ancha moldura cóncava en el techo, las 
ventanas pequeñas adquieren 
importancia arquitectónica y unidad 
cuando la misma moldura se emplea como 
cenefa para cortinas que llegan al suelo 


Estas gavetas de anaqueles son como dos botiquines que se deslizan hacia adentro y ha¬ 
cia afuera en el hueco para las piernas en este tocador de baño. Las correderas con 
cojinetes de bolas hacen posible que las gavetas corran con extraordinaria facilidad 



Mampara plegable consistente en cinco paneles 
de persianas de madera, abisagrados entre sí de manera 
alterna, y asegurados, también con bisagras, 
a una esquina del porche para brindar protección contra el 
sol y el viento. Al estar separada del suelo por ruedecillas, la 
mampara deja pasar el aíre mientras está cerrada 
con ayuda de tres retenes que encastran en ranuras en el 
poste. En esta posición, ¡a mampara se asegura con una trailla 
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La batería de cocina detrás de 
este comedorcillo queda oculta 
de la vista de los comensales 
mediante estos paneles de sube 
y baja. Los rieles laterales de 
los paneles tienen ranuras para 
que corran sobre vías en T fija¬ 
das a los dorsos de los armarios 
colgantes. Se emplearon tensores 
corrientes de resorte plano para 
ventana, para que los divisores 
tengan un ajuste por fricción y 
queden inmóviles una vez alzados 


DORSO DE 
ARMARIOS 
COiGANTES 
DE COCINA 


; TENSOR i 
DÉ * 

I VENTANA ! 


REBORDE 


SECCION 
EN A 


ARMAZON DE 

x 2 Vi” 


GUIA T 


BISAGRA DE 
PASADOR 


No sólo se trata de un divisor de 
cuarto, sino que es hueco para dar 
cabida a una mesa de juego y silla. 
Consiste en un armazón interior de 
de 1 x 2, cubierta en cada lado 


PUERTA 


w piezas 

con madera terciada revestida de madera 
dura o tabla de fibra prensada con acabado. El tablero de madera 
terciada tiene un reborde de madera dura que oculta las laminaciones 


TABLA DE FIBRA 
O MAD. TERC 
ENCHAPADA, 
W * 43" x 44" 


FONDO DE V 4 


SOPORTE AJUSTABLE 


MAD, TERC. EXT. DE a/ 4 


Duplique la utilidad de su \ 

cobertizo de auto construyendo \ 
un armario a prueba de intempe¬ 
rie alrededor de los puntales 
del local. Esto compensa la fal¬ 
ta de espacio de almacenamiento de 
que adolecen los garajes de ese tipo y 
contribuye a cerrar el cobertizo. Las 
puertas de los depósitos se encuentran 
provistas de seguros de tipo de contacto 


BASTIDOR DE 2 * 4 


ANAQUELES DE 
MAD. TER.C. DE % 
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Biombos shoji corredizos que le confieren gran atractivo a una ventana pequeña. Los 
paneles exteriores son estacionarios y los paneles deslizantes interiores tienen rue- 
decillas de nilón que se mueven sobre una corredera oculta tras la cenefa de madera 
terciada, Todos los paneles deben ser iguales, y se debe cortar un rebajo en todos los 
miembros exteriores de los marcos para disponer el pape! blanco y los travesanos 


, x'zl Nsuia de piso 


IVISOR DE 
Va" x Va" 



PAPEL 


REBAJO DE Va" * Va" 


Si la entrada es demasiado pequeña 
para colocar en ella un banco de 
tamaño normal, conviene emplear 
este angosto asiento diseñado por 
Georgia Fielden, el cual sólo re¬ 
quiere 12" de espacio y utiliza 
un respaldo suspendido de la pared. 
La base se construye de manera 
corriente: bastidor de madera, ur¬ 
dimbre y cojín de espuma de goma 


TIRADOR DE GAVETA 
ESPIGA DE MADERA 




ALMOH. DE ESPUMA DE T 
SOBRE BASE DE MAD, TERC. MARCO ADAPTADO 

CON AGUJEROS PARA BOTONES A BASE ACOJINADA 

TELA DE 
TAPICERIA 




PATAS DE METAL O MAD. DE T" * I 
ATORNILLADAS AL INTERIOR 
DEL BASTIDOR 


El espacio que se desperdicia en el sofito de 
la cocina puede ser ocupado por un armario 
de caja para guardar alimentos enlatados, 
En ¡a superficie del sofito se corta una 
abertura en la cual se monta el armario 
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Izquierda: Comedorcillo de 28" de altura con capacidad para 
siete personas, que mide 44" x 72", Primero, se centró y fijó 
una pieza de madera terciada de 18" x 72" a la parte superior 
de la pared y luego se reforzó con ménsulas metálicas, espacia¬ 
das a 6", Acto seguido, se fijó el tablero de madera terciada a 
la base, la cual es también de madera terciada, con cola y torni¬ 
llos desde abajo. El tablero se cubrió con lámina plástica 


Derecha: Escritorio de cocina flanqueado por armarios con puer¬ 
tas de persianas, que proporcionan espacio donde guardar los 
artefactos eléctricos. Se usan métodos comunes para su cons¬ 
trucción. Se le da al tablero mayor espesor con un reborde de 
1 x 2, después de lo cual ambos se revisten con lámina plástica 


SOPORTE DE PATA 
PLEGABLE 


BISAGRA D£ PIANO 
DE LATON O ALUMINIO 


Abajo: Cuando se necesite mas espacio en 
una habitación, una buena idea consiste 
en substituir una puerta grande por dos 
pequeñas con persianas. Estas últimas ne¬ 
cesitan menos espacio para abrirse y ce¬ 
rrarse y permiten colocar muebles más cer¬ 
ca de ellas. Además, le proporcionan un 
toque decorativo a cualquier aposento 


Parabrisas que no es más que un par de puertas de persianas montadas con bisagras, 
y soportes para patas plegables. Se ponen de plano contra la casa cuando hace buen 
tiempo, y se abren en ángulo recto durante los días invernales de mucho viento 


Gavetas integrantes que ocupan 
el espacio inaccesible en arma¬ 
rios de mucho íondo. Antes de 
cortar ¡a pared, cerciórese de 
que no hay alambres ni conductos 
de agua o calefacción allí. Pa¬ 
ra ahorrarse el trabajo que su¬ 
pone la construcción de las ga¬ 
vetas, compre éstas desarmadas 
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Evite la acumulación en los pisos 
de los armarios, añadiendo un ana¬ 
quel para zapatos, con divisiones 
para cada par. Baje la barra del 
armario lo suficiente para mon¬ 
tar el nuevo anaquel a 6" por 
debajo del que ya existe. Luego, 
corte el anaquel y los divisores 
para los zapatos, de madera ter¬ 
ciada de Vi”. Estas piezas se ase¬ 
guran con clavos. Como mejora 
adicional en el armario de la 
señora, forre cada compartimien¬ 
to con un trozo de alfombra o de 
fieltro para proteger su calzado. 
Si el anaquel actual es relativa¬ 
mente bajo, añada el nuevo arriba 




Izquierda: Limpiabarro para zapatos, consistente en una 
rejilla instalada sobre una cavidad de poco fondo, y el cual 
es conveniente añadir cuando se hace una escalinata 
de entrada. La rejilla se levanta para poder limpiar la cavidad 



Cabecera montada en Ja pared, pa¬ 
ra cama de gran tamaño, que aña¬ 
de un bello toque a cualquier dor¬ 
mitorio. Está hecha de madera 
terciada con acabado de madera 
dura de l", y se asegura a los 
montantes de la pared con tor¬ 
nillos de 2", introducidos por 
debajo del anaquel superior. Al 
montarla, es necesario dejar un 
claro de 1" alrededor de la cama 


FIBRA PRENSADA DE % 


CORREDOR 


ARMARIO DE 
ROPA BLANCA 


Armario de ropa blanca, que tie¬ 
ne doble acceso debido a que for¬ 
ma parte de la pared de un baño. 
Simplemente, corte una abertu¬ 
ra rectangular entre los montan¬ 
tes, enmárquela con madera de 1" 
y termínela con un reborde que 
haga juego con el de la puerta 
del baño. La doble entrada au¬ 
menta la utilidad del armario 


BAÑO 
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y que se repite 12 veces al año 

Cada número de MECANICA POPULAR trae cosas nuevas, de positiva ayuda para el hogar, para 
profesión, para disfrutar mejor de las horas libres, para hacer más cómoda la vida. 

• Cada número de MECANICA POPULAR es en si un regalo valioso. . . un regalo de 
ideas útiles tfue se es fiera con interés todos los meses. 

La persona a quien usted obsequia con una suscripción a MECANICA POPULAR fo recordará y 
le agradecerá su atención cada vez que reciba la Revista, y cada vez que aprovecha las ideas 
nuevas y prácticas que mensualmente le ofrece. 

• No olvide <pie su obsequiado recibe la Revista 12 veces al «ño, y <pn 
usted sólo fiagu ¡ior 10 números. 

Con Tarjeta y Envoltura de Navidad 


Todo lo que tiene que hacer es llenar el cupón que 
aparece abajo y ponerlo en el correo, junto con su remesa. 
Enviaremos el primer número de la suscripción en una bella 
envoltura de Navidad, y le mandaremos una her- 
mosa Tarjeta de Navidad avisándoles def regalo 
que usted les hace. 

No olvíde su propia suscripción 

• Si usted no es suscrijitor de '^«v- 

MECANICA POPULAR todavía. 

aproveche esta magnifica oportunidad de 
adquirir su propia suscripción que te 
ahorrará el firecio de DOS EJEMPLARES. 

Precio excepcionalmente bajo 

En la página 3 de esta Revista usted encontrará el nombre 
y la dirección de! Distribuidor en su país, así como el precio 
especial de suscripción. Envíele por correo- 
ojalá HOY MISMO —el cupón al Distribuidor, 

junto con el importe correspondiente a las suscripciones que desee. 



No deje ¡tusar esta ocasión de qttetlar bien coa sus amigos v familiares 


Al Distribuidor de MECANICA POPULAR en_ 

Envíen__suscripciones de Navidad a MECANICA POPULAR a las personas cuyas 

direcciones anoto abajo. Queda entendido que ustedes mandarán por correo aéreo 

tarjetas de Navidad a cada persona. Adjunto mi remesa por_ _ —_.—, por las 

suscripciones a mis obsequiados. También renueven mi propia suscripción . . . 


sí [H ... no Q por la cual adjunto 


adicionalmente. 


M¡ nombre 


Mi di roce ion 


Nombres y direcciones de mis obsequiados: 
Nombre:-- 


Olfacción; 

Nombre: 

Dirección: 

Nombre: 

Diroccíón: 


ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO — ÍFAVOR DE ESCRIBIR EN LETRA DE MOLDE) 
Sí desea más suscripciones emólelas en hoja aparte. 


■ 

I 


USTED TIENE ESTAS 7 VENTAJAS 

1. Sabe que su regalo agradará pues le consta 

lo útil e instructiva que es la Revista. 

2. No tiene que salir de compras para buscar 
sus regalos de Navidad. Basta can llenar 
el cupón y ponerlo al correo. 

3. Usted paga por 10 números de la Revista y 
su obsequiado recibe 12. 

4. Nosotros enviamos a sus obsequiados hermo¬ 
sas tarjetas de Navidad avisándoles su regalo. 

5. El primer número de sus suscripciones de 
regalo llegará en una atractiva envoltura de 
Navidad. 

6. Nosotros nos encargamos de hacer llegar el 
regalo y la tarjeta a cada uno de sus obse¬ 
quiados ... ¡y pagamos los portes! 

7. Para su propia suscripción usted puede valerse 
del mismo precio especialmente reducido que 
ahora ofrecemos. 






























LJ na de las cámaras de 8 mil i metros más práctica* que hemos 
usado es la Dualmatic-50, principalmente porque puede filmar 
15 metros de película sin necesidad de volver a insertar ésta. 
Después de tomar los primeros 7*5 metros cié película, simple¬ 
mente viril uno todo el dorso de la cámara y continua filmando. 
Entre otras características, dispone de una cómoda perilla, pa¬ 
ra darle cuerda rápidamente al motor, de tipo no retráctil; una 
lente de enfoque fijo de F: l.S; un control de exposición auto¬ 
mático, y una celda CdS extremadamente sensible. El pre- 
ció de esta cámara, en los KK, UU* t es relativamente bajo 




Revelador de película que utiliza dos baños en lugar de uno 
como es común. Sin embargo, se dice que simplifica el control 
de tempe ratina y de tiempo, ya que el revelado de cualquier 
tipo de película demora lo mismo (unos 2 minutos por baño) 
a temperaturas cutre 1S y 29 grados centígrados. Además, 
proporciona regímenes ASA mayores. Aun cuando el fabri¬ 
cante señala un ASA 2100 para la Tri-X y 200 para la Pana- 
tomic-X, tonvn hí experimentar hasta determinar el régimen 
exacto. Las soluciones se deben preparar con agua destilada 



Por 

Arthtir J* Muher 


Proyector de 8 mrn que devana la película 
automáticamente en el sistema de pro¬ 
yección y en el carrete en volvedor, en (i 
segundos. Se dice que su lámpara brilla 
más, aunque es más fría, que las ordina¬ 
rias de 500 vatios. Tiene una lente gra- 
duable F:l s 5. Este es el modelo K-980ZV 




Juego para aprendices que contiene destornilladores, cepillo, 
brochas, lubricantes y una tela pulidora; en fin, el equipo 
básico que se requiere para la limpieza de la cámara, y tam¬ 
bién para llevar a cabo trabajos menores de ajuste y repara¬ 
ción. El costo de este juego, que acaba de aparecer en el 
mercado y ha tenido sobresaliente aceptación, es ligeramente 
menor que el costo de las piezas compradas individualmente 



La versión mejorada del cortador-visor Kalurt de 8 nuil, de¬ 
nominado Modelo EV-8, Mark II. Está equipado con un vidrio 
esmerilado que reproduce una imagen de 5 s 7 centímetros, el 
cual dispone de una cubierta y se halla situado dentro de una 
visera para facilitar la visión de las imágenes. Una caracterís¬ 
tica ahorradora de tiempo es el dispositivo que marca el cua¬ 
dro que se ha de cortar. Se suministra con un empal mador 
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MONTURA CORREDIZA 
PARA CAMARA 


Para obtener resultados insuperables al tomar fotografías 
dobles o en primeros planos corra la cámara sobre un riel. 
Esta manuable montura, de halo costo , se hace fácilmente 


Por E. Walter Burlón 


pUANTAS VECES se ha disgustado 
al tomar fotos de cerca debido a no 
disponer de medios para efectuar peque- 
nos cambios en la distancia entre el sujeto 
y la cámara? Esta montura corrediza ha 
sido concebida para facilitar ajustes se¬ 
mejantes. Además, dispone usted de un 


beneficio adicional; si mueve usted la 
cámara a fin de que quede en posición 
paralela con respecto al carril, podrá to¬ 
mar fotografías de sujetos inmóviles. 
Simplemente, efectúe usted una exposi¬ 
ción con la cámara en un extremo del 
carril, A continuación, deslice la cámara 


lateralmente, por una distancia de unos 
6 centímetros, y una vez hecho esto tome 
!a segunda fotografía. 

La cámara se halla fijada a un bloque 
que se desliza a lo largo de un carril de 
aluminio con forma de T. Resulta con¬ 
veniente un largo de 6 l /z f (16*5 cm) 



Para tomar fotografías en primeros pía* 
nos, mueva la cámara a un ángulo de 90 
grados con respecto al carril Un perno 
G-32 situado en cada extremo del carril 
sirve de tope para limitar el recorrido 


Para la rueda de sujeción, conviene usar 
latón o aluminio. Las muescas se hacen 
perforando agujeros de 3/8" alrededor de 
un círculo de 1%"* y cortando a conti¬ 
nuación las porciones entre los agujeros 


PERMO OE 6-22 
? RANURA 


TORN- PARA MÁD. 

NO* 

PERf, NO* 23 ABOCARD, 

y%” □ 



__l_L_ ANG* "T" 

OE ALUMIN- 

“ DE 1 Va" LARGO 
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GENUINOS 


ACUMULADORES 


Es fácil tomar fotos estereoscópicas. Simplemente deslice la cámara lateralmente 
una distancia de f> mi después de la primera exposición, y efectúe luego otra toma 


«ando ¡as porciones que quedan entre ¡os 
agujeros* La rueda se termina soldando 
un perno de '4 - 2 < 1 en un agujero centra! 
aterrajado* 

Se fija una placa de aluminio con torni¬ 
llos a la parte superior del bloque* Esta 
placa sirve como retén para la rueda de 
sujeción y como área de soporte para la 
cámara. Se debe usar un solo tornillo en 
la porción de la placa sobre ci extremo 
dividido del bloque, a íin de no obstruir 
la acción de sujeción* 

Tanto el bloque como la placa se deben 
recortar hasta poder manipular la rueda 
de sujeción fácilmente con los dedos* 

La corredera es lo suficientemente re- 


BUJIAS 


común* rA aluminio requerido puecie 00 - 
tenerse en cualquier ferretería* 

El bloque tiene una ranura 1 cortada 
en la parte inferior para poderse deslizar 
a lo largo del carril* Es posible escoger 
entre el arce y el aluminio para el bloque* 
Si se usa arce, la ranura debe cortarse en 
línea paralela con la veta. La parte su¬ 
perior de! bloque se rebaja para dar cabida 
a una rueda de sujeción provista de un 
tornillo que cabe en el receptáculo del 
trípode de la cámara* Una ranura que se 
extiende basta la mitad riel bloque per¬ 
mite comprimir la ranura fuertemente 
mediante un perno 6-32 y una tuerca mu¬ 
leteada* ¡ sio afianza al bloque firmemen¬ 
te en el carril* Se debe insertar una tira 
plana de aluminio delgado entre cada 
borde del carril y la ranura T en el blo¬ 
que. Estas cumplen una doble función: 
reducen el juego entre el bloque y el 
carril y también actúan como superficies 
de soporte* Sus extremos se doblan de 
plano contra el bloque a fin de que se 
deslicen con él, debiéndose comprobar 
que el recorrido de estas partes se lleve 
a cabo sin tropiezo alguno. 

Para h rueda do sujeción, conviene em¬ 
plear aluminio o latón* Las muescas se 
hacen perforando agujeros de Es (9,5 
mm) alrededor de la circunferencia de 
un circulo de 1 (4,45 cm) y cor- 


ENCENDIOOS 
T RAM 5ISIORIZAD OS 


Vista superior de la corredera de la cá¬ 
mara con la placa de cubierta de alumi¬ 
nio quitada, en que aparece el conjunto 
del bloque y de la rueda* El aluminio re¬ 
querido se vende en todas las ferreterías 
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AI usarse, los indicadores de luces de 
neón muestran las salidas que se hallan 
conectadas o desconectadas. La conmuta¬ 
ción asegura que el radio está apagado 
cuando el cautín se encuentra conectado. 
Esto evitara quemaduras y accidentes 


PARA EVITAR 
SACUDIDAS 


l odo Lo que se requiere para 
evitar peligrosos cortocir¬ 
cuitos son dos interruptores , 
cuatro luces y seis salidas 


Por 

Frank P. Fritz 


A L ARMAR o reparar una pieza elec- 
trónica, es muy fácil aplicar acci¬ 
dentalmente un cautín, la sonda de un 
instrumento de prueba o un. dedo al in¬ 
terior de un aparato que todavía se en¬ 
cuentra conectado. Los resultados pueden 
ser costosos, si se quema un medidor; y 
pueden ser dolorosos, si se quema usted 
un dedo. Más aun t pueden tener conse¬ 
cuencias fatales si bace usted contacto 
con el voltaje de íínea. 

Después de la primera vez que me ocu- 
rrió un percance semejante (me costó 27 
dólares reparar el ohmiómetro) s decidí 
hacer algo al respecto. Diseñé y construí 


CHASIS DE 
3" x 4" x 5 


El diagrama pictórico a la iz¬ 
quierda muestra las conexiones 
eléctricas en la caja de inte¬ 
rruptores, para evitar las des¬ 
cargas. Siga este diagrama cui¬ 
dadosamente y comprobará lo 
fácil que resulta armar la caja 


RECEPT. 
HEMBRA 
DE C A. 


y tUCES 
f Pl LOTO ^ 


Y Y 

' Jf 


USÍA DE PIEZAS 


I ÍWTERR. DE 
1 U.P*D t M. 

f ^ 


CORDONA 
lDE LINEA 


Caja de aluminio de 4 ” x 5" x 3" 

Rece piden los de c.a. {Amphenol ól-F) 
Luces de neón ¡Drake 105 Pa&HUe) 
Interruptores de palonea de upcím 
(CuHer-Hammer 714-KÓ) 

Cordón de línea de 8 f 
■Enchufe macho de c.a. 
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la caja eliminadora de descargas que se 
describe aquí. Me costo muy poco dinero 
y en un santiamén recuperé mi inversión. 

Su armado es fácil. Primero monte 
todos los receptáculos de las luces piloto. 
Perfore los agujeros de montaje de las 
luces piloto con una broca de (1,27 
cm). Necesitará usted un punzón de 
chasis para ¡os receptáculos de e.a. Luego 
conecte todo entre sí, siguiendo el dia¬ 
grama pictórico. 

La caja tiene seis salidas, e instalando 
un par cíe interruptores de palanca, puede 
usted conectar una, dos, tres y hasta cua¬ 
tro de ellas al mismo tiempo. Unas luces 
indicadoras en el tablero muestran cuándo 
la comente se halla conectada y cuál ele 
las salidas se encuentra cargada. Lo más 
importante de todo es que, al colocar el 


enchufe del radío que está usted reparan¬ 
do en una salida, y el probador y el cautín 
en sus salidas correspondientes, no le será 
posible utilizar el probador cuando el ra¬ 
il io se encuentra conectado. Al prender el 
radio, los otros instrumentos se apagan. 
Y a I conectar las herramientas, el nidio 
se apaga. 

La caja eliminadora de descargas es 
extremadamente útil para el armado de 
juegos electrónicos y para la comproba¬ 
ción de conexiones eléctricas, mientras se 
progresa con el trabajo. Y lo mejor de 
todo es que, al final de una noche de 
trabajo, podrá echar un rápido vistazo 
a las luces del tablero para saber qué líneas 
todavía se hallan conectadas, Dos movi¬ 
mientos de los dos interruptores de pa¬ 
lanca bastan para desconectar las seis 


salidas. No hay cordones de línea que 
buscar y desconectar de salidas en una 
pared. Cuando se encuentre usted listo 
para comenzar el trabajo la noche siguien¬ 
te, todo lo que tiene que hacer es conectar 
nuevamente los interruptores de palanca. 

La caja resulta aún más útil en el banco 
de trabajo de los aficionados a aparatos 
de alta fidelidad, donde se utilizan diver¬ 
sos instrumentos eléctricos. Es posible que 
al mismo tiempo se conecten un generador 
de señales de audio, un cautín y un pro¬ 
bador en serie, así como el equipo que se 
somete a prueba. Con esta caja puede 
usted conectar la unidad de alta fidelidad 
sin necesidad de desconectar ninguna 
otra cosa, y sin necesidad tampoco de 
tratar de localizar el interruptor de co¬ 
nexión-desconexión en el equipo en sí* 


MULTIPLIQUE LA DURACION DE SUS PILAS 


Estos útiles aparatos eléctricos duran de cinco a diez 
veces mas mediante el empleo de un sencillo dispositivo 
cargador que se adapta fácilmente a su radiorreceptor 


Por Fraxik Greenwald 
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Una vez que el receptor de radio ha sido modificado, 
el dispositivo cargador se enchufa en lo que solía ser su 
clavijero de auricular (izquierda). El único cambio en 
el cargador es la adición de un diminuto 
enchufe a su salida (abajo, izquierda). El 
diagrama esquemático (abajo, derecha) 
indica los cambios en el alambrado 


CONECTE PUNTA 


«ú. v tiaíM 


DE ENCHUFE 


M :-1 ¡i 

' 


A ALAMBRE ^ 
Y VASTAGO 
A ALAMBRE — 


_ 


r OS RADIOS TRANSISTORIZA 
DOS son portátiles y sumamente 
prácticos, pero agotan las pilas con rapi¬ 
dez si se hacen funcionar de manera con¬ 
tinua. Muchos de los aparatos utilizan 
pequeñas pilas de 9 voltios que tienen una 
corta duración de todos modos. Se pueden 
alterar las conexiones de estos aparatos 
con objeto de aplicarles un cargador para 
rejuvenecer las pilas desgastadas o para 
conectar los aparatos directamente a una 
línea de 115 voltios. 

Los únicos cambios que hay que hacer 
es en la conexión del clavijero del audí¬ 
fono (abajo, derecha). Luego escoja un 
pequeño cargador de 9 voltios (usted 
puede obtener uno en casi cualquier tien¬ 
da que venda artículos electrónicos) . Fije 
un clavijero de audífono miniatura a los 
conductores de salida del cargador (abajo, 
izquierda) y verá que las pilas le durarán 
muchísimo tiempo más. 

Para volver a cargar una pila, conecte 
el cargador en la salida de pared más 
cercana que existe, y conecte el clavijero 
miniatura al radio. Se trata de algo muy 
sencillo que le puede ahorrar una buena 
suma de dinero. Una vez que se haya mo¬ 
dificado el radio, se conecta al cargador 
a lo que era antes el clavijero de audífono 
(izquierda). El único cambio que se le 
efectúa al cargador es añadir un clavijero 
de audífono miniatura a su salida (abajo 
izquierda) . Los cambios de conexiones 
aparecen en el diagrama esquemático. 
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Es imposible que usted rompa esta 
aflija, no importa cuánto la 
doble y golpee» La aguja Sono-Flest 
automáticamente retorna 
^ a su posición correcta. 

El secreto estriba en 
un eslabón de caucho 
mm acoplador 


Ojo de radar que descubre la presencia de intrusos, mediante 
ondas radiales. Una persona que se mueva a una distancia má¬ 
xima de 10 metros de la unidad portátil hace sonar la alarma 


Televisores fabricados en el Canadá 
que ofrecen características 
especiales. Se puede 
variar la intensidad de la 
imagen con un control situado en el 
tablero delantero. También 
tienen un control de tono 


Altavoces que se pueden armar al 
instante y que vienen ya dotados de 
acabado. En sólo 20 minutos» los 
componentes pueden unirse entre sí, 
sin emplear herramientas, para disponer 
de un altavoz de 8" en un armario 
que se sella con juntas aisladas 


Pianos diminutos que no son mas que 
radiorreceptores transistor izados» 
Son ideales para colocarse sobre mesas 
de centro o mesas de noche. Los 
singulares receptores han aparecido 
recientemente en el mercado 
norteamericano 
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Las puertas para la descarga de las ceni¬ 
zas se instalan en una abertura de 10" 
de ancho cortada en el fondo del bidón. 
La costura de éste debe quedar detrás 


QUEMADOR 
DE HOJAS 
PORTATIL 


Cuando comiencen 
a caer las hojas en el 
otoño, tenga listo 
este manuable 








■T^Sp 


E CONVENDRA MUCHO disponer 
* J de este quemador portátil de hojas 
el próximo otoño, aunque también puede 
aprovecharlo para otras labores el resto 
de 1 a ño. C li ando n o se u 1 i 1 i za en el j a rd í n, 
constituye im excelente quemador de ba¬ 
sura^ de tipo rodante, en que las cenizas 
por debajo se vacian con sólo activar una 
palanca. 

El bidón de acero de 30 galones (113 
litros) de capacidad mide 31” (78,7 cm) 
y tiene un diámetro interior de 1 8 a " (45,7 
cm), lo que 1c proporciona al quemador 
una capacidad de casi 1,06 hectolitros 
por encima de! cenicero de 7” (1 7,8 cm) 
de profundidad. 

Las ruedas del modelo que se muestra 
se obtuvieron de una vieja segadora de 
césped de tipo manual y tienen la ventaja 
de adaptarse con exactitud al diámetro 
de 15 16” (2,4 cm) del tubo eléctrico 
de pared delgada de V^ f (1,9 cm) usado 
para el eje. Si decide usted emplear ruedas 
comunes de lü” (25,4 cm), con cojinetes 
de x fz* f (1,27 cm), útil ice varilla de acero 
de /z* en vez de tubo eléctrico. 

Todas las juntas de la carretilla y del 
mecanismo para vaciar cenizas se deben 
soldar con una varilla de bronce (Oxweld 




Por 

Manly Banister 


25M o tipo similar) * Para la construcción 
del modelo que se muestra se utilizó un 
soplete Prest-O-Lite de ai re-acetileno con 
un cautín No. 4. Por supuesto que tam¬ 
bién puede usarse cualquier otra herra¬ 
mienta de soldadura para las juntas* 

El primer paso consiste en cortar una 
abertura de lü” (25,4 cm ¡ de ancho en 
el fondo del bidón, para dar cabida a las 
puertas de descarga de las cenizas. (Guar¬ 
de la pieza cortada para usarla como 
plantilla para esas puertas). 

A continuación, se instala la parrilla. 
Esta se compone de 10 trozos de varilla 
de soldadura de acero de y 4 " (6 ,3 mm) : 
cinco trozos instalados en posición trans¬ 
versal con respecto a la abertura y cinco 
en posición paralela con la abertura. A 
pesar de que hay que soldar las varillas 
en cada cruce para producir una unidad 
sólida, no es necesario soldar la parrilla 
al bidón. 

A continuación, con el bidón invertido, 
perfore agujeros de 5/16” (7,9 mm) a 
una distancia de 2” (5,08 cm) entre sí 
alrededor de la superficie interior de la 
brida rodante. Luego marque y perfore 
los agujeros de /z (1,27 cm) en cada 
lado del bidón* La manera más íácil de 


Los agujeros para el tiro de aíre en el 
lado del bidón se deben perforar con una 
broca de l /% ft montada en un taladro de 
el cual se opera a baja velocidad 
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Las palancas que regulan el mecanismo de 
descarga de cenizas se sueldan a los pivotes 
de las puertas y se conectan entre 
si por medio de una barra de empalme* Observe que los 

pivotes de esta se proveen de chavetas 


La cubierta cónica se corta de lámina me¬ 
tálica calibre 24, de acuerdo con la planti¬ 
lla de abajo. La malla metálica (izquierda) 
atrapa las cenizas. Derecha: Al soldar¬ 
se, las puertas se colocan sobre ladrillos 


— PIEZA DE 7" POR 
LADO DE TELA METALICA 
Va" DOBLADA SOBRE LATA 
DE CAFE Y EMPERNADA 
EN ESQUINAS 


REMACHES DE 
2 LB, CADA 
PULGADA EN 
COSTURA / 
BISAGRA DE /* 
HOJAS (UNA ; 

HOJA l * 
RECORTAB A) o , 
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^ CAL, 24 
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METALICA 
14" CAI, 24 
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PLANTILLA DE CORTE 
DE CUBIERTA 


ACERO PLANO 
DE '/*" * 1 Vj" 
(DOBLEZ DE 90 fl ) 


COSTURA DE BIDON 


*AGUJS* DE Ví 
*~t 2 ft íLc - 

oJ-REMACBE 
Xl TAPA DE 
TIRO 

■'* VARI LIA Á 
* SOID. /y 
DE Vi f \ / 
2Vs ír E.C f 


AGUJS. 
DE 5/16 
\T E.C.) 


LTME ANTES 
DE SOLDAR 


/ CORTE X 
/ TRAVESAÑOS \ 
A 13’//' DE LARGO 


RUEDA DE 
10 M DIAMETRO 


LIME ANTES 
DE SOLDAR 


PERNOS 
iDE V4 w | 


SEGURO, FlEJE 
DE HIERRO DE 
Ya" x \'f/ f * 3' 


PERNO DE 


EJE DE TUBO ELECTRICO 
DE PARED DELGADA DE *f A 
t LONGITUD DE 20" 
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"SEGURO 

PALANCA DF 
CONTROL 



PERNO DE 
VT x T " 
BASTIDOR DF 
CARRETILLA 
ARANDELA 


El traslapo se remacha cada 25 
mm, perforando cada agujero 
y remachándolo antes 
de perforar el otro. Pueden 
emplearse pequeños tornillos con 
tuercas, como explica el texto 

apertura. En caso necesario, corrija el 
ajuste esmerilando o limando el material; 
luego disponga las puertas en posición 
horizontal, divida los pivotes de tamaño 
más largo c instálelos en el bidón, sal¬ 
dándolos a las puertas. 

Todas las piezas de fleje de hierro se 
pueden cortar de un trozo de fleje de 
14" x \//* (3,1 x 3 8,1 mm) con un 
largo de 3(91,4 cm). Construya el 
mecanismo de descarga de cenizas según 
se detalla. Suelde las palancas a los pivotes 
de las puertas con el bidón colocado de 
canto y las puertas abiertas. Le será más 
fácil colocar y sostener las palancas en 
su lugar s¡ monta usted la barra de co¬ 
nexión y aprieta las tuercas fuertemen¬ 
te* Suelde un trozo corto de varilla de 
soldadura de acero de // f (6,3 mm) en 
cada junta para reforzarla* Además, suel¬ 
de I os pasadores que hacen las veces de 
fulcros en las palancas antes de montar 
la unidad, y perfore las palancas para dar 
cabida a las chavetas que evitan que las 
tuercas se zafen. 

También, suelde los mencionados pa¬ 
sadores en las palancas antes de montar 
la unidad, y perfórelos para introducir las 
chavetas que impiden que las tuercas se 
pierdan. 

El carro se fabrica, en su mayoría, con 
dos tramos de 10" (3,04 metros) de con¬ 
ducto de pared delgada, de Y/' (i ,9 cm ). 
Doble los miembros laterales del bastidor 
antes de cortarlos a su largo, a fin de 
disponer de suficiente apalancamícnto. 
Un doblador de tubo en L, de tipo co¬ 
rriente, de Ya* (1,9 cm), que tiene un 
radio de 6" (15,2 cm), es la mejor he¬ 
rramienta para este trabajo. Corte el 
primer bastidor lateral a 20//' (52,0 
cm) del segundo doblez, luego doble el 
otro bastidor y córtelo al largo indicado. 
Compruebe estos bastidores para ver si 
son iguales. Monte los bastidores doblados 
en el fondo del bidón, a 14” (3 5,5 cm) 
entre si, de centro a centro, utilizando 
pernos de máquina de //' (6,3 mm) , 
con arandelas de presión bajo las cabezas 
y las tuercas. Instale estos pernos ío más 
cerca posible del costado del bidón. Corte 
los travesanos a un largo de 13 //* (34,2 
cm), de manera que quede un espacio de 
x // f (6,3 mm) en cada extremo para el 
ajuste. 

Para instalar el asidero, invierta el 


bidón y oprima los miembros laterales del 
bastidor contra el asidero mediante una 
abrazadera de barra. Luego suelde el aside¬ 
ro en su lugar. Instale, asegure y suelde 
el travesano de manera igual. 

A continuación, marque y lime los 
miembros laterales de la carretilla, y suel¬ 
de el eje en su lugar. Las ruedas se pueden 
colocar y asegurar en el eje mediante 
collarines de eje. Si utiliza usted tubo 
eléctrico de )■■/' (1,9 cm) para el eje, 
haga los collarines cortando trozos de un 
acoplamiento de tubo de V/ f (1,9 cm), 
Redil ique fas piezas con una lima y pro- 
por c i ó ne I es p r i si o ne ros. 

Con las ruedas montadas, enderece la 
unidad y coloque bloques en la parte 
posterior del bidón hasta que quede a 
nivel. Doble el soporte trasero de tubo 
eléctrico de pared delgada de Y/* ( L9 
cm), comenzando el segundo doblez en 
el lugar en que se interrumpe el primero. 
I a instalación de este soporte v de sus 
refuerzos bifurcados es una cuestión de 
prueba y ensayo- Después de ajustar las 
piezas correctamente, suéldelas entre sí, 

A continuación, vuelva a colocar la 
unidad boca abajo e instale los insertos de 
la tolva de cenizas. Estos consisten en 
placas de lámina metálica de calibre 24, 
rn o ni ad as e n u n á n g u 1 o de 4 5 g ra d os pa r a 
facilitar la descarga de las cenizas. Tienen 
forma de arco alargado, igual que el ex¬ 
tremo de un óvalo- 

Primero haga una plantilla de cartón 
y pruebe su tamaño. Cuando obtenga 
usted un contorno adecuado, transfiéralo 
a la lámina metálica y recórtelo, recor¬ 
dando que debe dejar una lengüeta de V/ f 
x Y/* ( L9 x í,9 cm) en la parte supe¬ 
rior para poder empernar la pieza a la 
pared lateral del bidón. Deje una len¬ 
güeta de I /z (3,8 cm) de ancho a través 
de la parte inferior y dóblela a un ángulo 
de 45 grados. Asegure estos insertos con 
pernos ele e s tu t a de 3 / 1 6 ” (4,7 mm), 
introducidos a través del lado del bidón, 
y con tres tornillos para lámina metálica 
introducidos a través del fondo del bidón, 

A continuación, trace una plantilla pa¬ 
ra la tapa cónica sobre una pieza de 
lámina metálica de calibre 24 y recórtela. 
Si no tiene usted una máquina dobladura 
de lámina metálica, puede usted darle 
lorma al cono a mano con facilidad, 
(Continúa en ¡u página 81) 



LENGÜETA DE 


PERNO 

OH 

3 /\ 6 ” 


TORNILLOS %1/; 
TARA 

LAMINA METALICA 


TOLVA DE 
, CENIZA 


TULLO ELECTRICO 

| OH Vi" . 
ID-E, i/n ( 

Al RANURA DE 

Vi" ■ 


VARILLA DE 
J PARA 
REFORZAR 
I SOLDADURA 

i 


para 

cerrar 


REMACHE ENTRE SL/"^ 
f T SUELDE A 
[TUBO ELECTRICO ~ 
< Y PASADOR _ 


LAMINA DE 
HIERRO CAL 


MECANISMO DE'\ 
DESCARGA DE CFNIZA 
[POSICION ABIERTA) 


El bidón de acero de 30 galones de capa¬ 
cidad muir :{J" y su diámetro interior es 
de 1S". Esto le proporciona al quemador 
una capacidad de 1,06 hectolitros por en¬ 
cima de! cenicero de 7" de profundidad. 
El quemador puede emplearse en muchos 
trabajos durante los 365 días del año 



El manuable aparato se puede utilizar en 
cualquier parte del jardín sin que el cés¬ 
ped sufra lo más mínimo. Cuando el de¬ 
pósito de cenizas, de 7" de profundidad 
en la parte inferior, se encuentra Heno, 
todo lo que hay que hacer es rodar el 
quemador hasta el basurero y vaciarlo 
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Utilizando unas nuevas ‘‘transparencias' de MF, puede usted 
ampliar plantillas a un tamaño completo en cuestión de mi¬ 
nutos, con su proyector de diapositivas de 35 rnm. Se presen¬ 
tan aquí, por primera vez , conjuntamente con nuevas ideas 
para desear Feliz Navidad a los (f ue pasen frente a su casa 


P«>r David M. SwartouL 



T^S PE AÑO llegara Papá Noel—como 
lo exigen nuestros tiempos—en una 
cápsula espacial, junto con las tradicio¬ 
nales figuras de las Navidades. Pero, tal 
como lo verá usted, algunas de las i ¡guras 
lo presentan a él y a su reno en actitudes 
enteramente nuevas, y también hay otra 
cosa enteramente nueva* Usted puede 
utilizar su proyector de transparencias 
como dibujante, y eliminar la tediosa 
labor que representa ampliar dibujos de 
revistas mediante el método de cuadricu¬ 
laciones* lie aquí cómo se hace: Recorte 
cualquiera de las «transparencias>■ ele pa¬ 
pel en la página 77, revistas ambos lados 
con esmalte para uñas transparente e 
inserte cada una de aquéllas entre dos 
piezas de vidrio y dentro de un marco 
de 3 5 mm. Luego, introduzca la trans¬ 
parencia en el proyector y amplíe el di¬ 
bujo al tamaño que desee usted, directa¬ 
mente sobre madera terciada o tabla de 
íibra pintada de blanco. Después de obte¬ 
ner el tamaño adecuado moviendo el 
proyector hacia adelante o hacia atrás, 
marque alrededor del contorno de la ima¬ 
gen con un lápiz grueso y dispondrá 
usted del contorno de su figura, la cual 


puede usted cortar con una sierra de sable 
portátil o una sierra de calar. Y eso es 
todo lo que hay que hacer. Por otra parte, 
si no tiene usted un proyector a mano, 
puede ampliar los dibujos de la manera 
convencional, o sea marcando el área 
requerida con cuadros del tamaño deseado 
sobre pape! de calcar o papel de envolver 
semigrueso. Marque un punto en cada 
lugar en que una linea del dibujo cruce 
un borde de un cuadrado, I íes pues de 
marcar todos los contornos con puntos, 
dibuje las líneas curvas de un punto a 
otro y dispondrá usted de una plantilla 
de tamaño completo. A continuación, 
aplique una rueda perforadora de costura 
a lo largo de las líneas del dibujo, y luego 
coloque el papel sobre la madera terciada 
o la tabla de libra, asegurándolo con cinta 
adhesiva. 

Llene un calcetín parcialmente de tal¬ 
co—use negro de hollín en madera ter¬ 
ciada—y golpee ligeramente a ío largo de 
las lineas perforadas, para transferir el 
diseño a la tabla de fibra. Alce el papel 
cuidadosamente y tendrá la plantilla que 
necesita. Pero tenga cuidado de no dejar 
manchones. Sí lo prefiere, puede utilizar 


papel carbón para transferir las líneas* 
Corte las piezas al tamaño indicado con 
la sierra de sable y lije los bordes cortados 
para alisarlos. 

Revista todas las piezas, incluyendo los 
bordes, con un imprimado de color blan¬ 
co mate que se aplica con un rodillo de 
pintura. Al secarse este imprimado por 
completo, aplique los colores finales, uti¬ 
lizando esmalte de tipo exterior, Necesi¬ 
tará usted esmaltes rojos y negros, así 
como blancos, para la mayoría de los 
trabajos* Para el rostro rubicundo de Papá 
Noel, mezcle una pequeña cantidad de 
pintura roja con pintura blanca para ob¬ 
tener un color rosado. Una pequeña can- 
ti dad de negro y blanco produce un tono 
gris ade cu a do para ios cuernos del reno. 
Y para el cuerpo de este último, mezcle 
esmalte rojo con esmalte negro y aclare 
la liga con esmalte blanco, Después de 
secarse estas capas de pintura, trace líneas 
negras de realce en ciertas áreas, tal como 
lo indican los dibujos. Si las figuras se 
han de colocar al exterior, conviene pin¬ 
tar los dorsos también. Esto no es nece¬ 
sario con la escena de Navidad y las 
figuras de los Reyes Magos, las cuales se 
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colocan en el interior de la vi vienda. 

Estudiando los detalles de cons¬ 
trucción y de montaje, verá usted 
cómo se instalan y refuerzan las 
figuras. Use ménsulas cortadas de 
angulares de aluminio y asegúrese 
de fijar dichas ménsulas con tor¬ 
nillos o clavos de aluminio. Note 
especialmente el detalle A en la 
página 74, el cual muestra cómo el 
bastidor que sostiene a Papá Noel 
se fija al canalón y al techo. Es 
permisible perforar un pequeño agujero 
a través de un tejamanil, ya que más 
tarde, al quitar el bastidor, podrá usted 
alzar el tejamanil y sellar el agujero con 
cemento para techar. Note también que el 
bastidor se arma con fiadores corrugados. 

Si proyecta usted usar la escena de 
Navidad como decoración en un venta¬ 
nal, primero fije hojas grandes de papel 
entre sí, con cinta adhesiva, y recórtelas 


fijadores 

CORRUGADOS 


ANGULAR DE 
ALUMINIO, 
VEA DETALLÉ A 


BRAZO DE 
PAPA NOEL 


ANGULAR DE 
ALUMINIO 


FIGURAS 
DE RENOS 


REFUERZOS 
OE 1 x 2 


ALUMINIO 


á 

CANALON I 


VISTA 

TRASERA 


para adaptar las figuras al tamaño de la 
ventana. Si su ventana tiene paneles di¬ 
vididos como los que se muestran, enton¬ 
ces, al proyectar las imágenes, note cui¬ 
dadosamente la ubicación de estos paneles 
en relación con los divisores, para que los 
contornos de las figuras y otros detalles 


Para completar este conjunto y proporcionarle un efecto 

animado, disponga en posición una rueda giratoria de colores e ilumine 

la parte trasera de las cortinas translúcidas. Koeie las figuras con 

pintura dorada y añada toques de pintura blanca y parda 

para darles sombras y resaltos que también sean atractivos durante el día 
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COMO UTILIZAR 
LAS TRANSPARENCIAS MP 

Las «transparencias» de papel, a 
la derecha de la página siguiente, 
tienen un tamaño que permite co¬ 
locarlas en un marco para diaposi¬ 
tivas de 3 5 mm,, después de cortar¬ 
las por las líneas de rayas* Antes de 
insertarlas en el marco, aplique go- 
ma laca o esmalte de uñas incoloro 
a cada lado para que adquieran una 
mayor transparencia. Si su pro¬ 
yector de diapositivas no está en¬ 
friado por aíre, conviene insertar la 
transparencia de papel entre piezas 
de vidrio para introducirla en el 
marco* Puede usted proyectar los 
dibujos a tamaño completo, direc¬ 
tamente sobre el panel o sobre un 
papel que se fija con tachuelas a 
una pared* Algunos de los dibujos 
requieren el empleo de dos trans¬ 
parencias para proyectarse* Alinee 
una transparencia con la otra sin 
alterar el enfoque del proyector. 
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--- CORTE- 


La escena de Navidad se 
puede montar también 
en la puerta del garaje 
de la casa. Si la puerta 
es de tono claro, pinte 
las figuras de obscuro a 
fin de que se destaquen 


Para la instalación y re¬ 
fuerzo de las figuras, 
estudie los detalles de 
construcción y montaje. 
Se usan ménsulas de 
aluminio que se fijan 
con tornillos o clavos 


Arriba; La pintura final se 
aplica con un rodillo a la 
Figura cortada con una sie¬ 
rra de cinta, después de 
aplicarle una capa de apa¬ 
rejo de color blanco mate 


- - - - CORTE - - - 


CORTE — — — — 


£s su proyector de diaposi¬ 
tivas no es del tipo de en¬ 
friamiento por aire, inser¬ 
te la transparencia entre 
láminas de vidrio para in¬ 
troducirla en el aparato 


CORTE * *- 
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no queden ocultos. transfiera las plantillas a tabla de 
fibra de Ys" (3,1 mm), utilizando cualquiera de los 
métodos descritos aquí. Para completar este conjunto y 
proporcionarle un efecto animado, disponga en posición 
una rueda giratoria de colores e ilumine la parte trasera 
de las cortinas translúcidas. Rocié las figuras con pintura 
dorada y añada toques de pintura blanca y parda, para 
darles sombras y resaltos y que surtan también un efecto 
atractivo durante el día. 

La escena de Navidad también se puede montar en la 
puerta de un garaje. Si la puerta es de color claro, enton¬ 
ces pinte las figuras de azul obscuro o negro para que se 
destaquen claramente contra el fondo. Si la puerta es de 
tipo levadizo y consta de varios paneles abisagrados, 
entonces fije las figuras con cinta adhesiva a la puerta, 
localice los puntos de abisagramiento, y marque y corte 
por las líneas. Luego, vuelva a colocar las piezas sobre 
los paneles de la puerta* Al abrirse la puerta, las figuras 
subirán con aquélla sin que estorben en lo absoluto con 
su funcionamiento. 


Arriba izquierda: Una sie¬ 
rra de sable permite cortar 
las figuras rápidamente. 
Al usar tabla de fibra, pin¬ 
te los contornos de blanco 

Arriba: Si su ventanal tie¬ 
ne paneles divididos, sitúe 
cuidadosamente las imáge¬ 
nes para que al iluminarse 
éstas no queden ocultas 






















































































































































Arbol de Navidad que se hace apilando, 

encajando y encolando entre sí envases de cartón 

para huevos, con objeto de formar una pirámide. Use envases, del 

tamaño que trae una docena de huevos, 

y corte cada uno por la mitad. A continuación, corte ventanillas en 
el frente, rocíe pintura dorada y rellene los compartimientos 
individuales con pequeñas bolas de adorno. Coloque el árbol 
sobre una base espuma de plástico, la cual se cubre con ramas de pino 


Quinqués hechos de malla fina de cobre que permiten que la luz de una vela brille a través para 
producir una tenue iluminación. Cada quinqué se hace festoneando un borde de malla de SVz" x 
10!V\ Esta última se fija a una base de madera perforada de antemano para colocar en ella la vela 


ORIGINAL £S 


DCCORA CLONES 


Decoración colgante que se hace de moldes 
para tortas, de juguete* Perfore agujeros en los 
moldes para que puedan unirse entre sí 
con trozos de oropel. Cubra los moldes con pintura 
dorada y luego pegue diversas bolas de color rojo, verde y 

dorado en los receptáculos, Pegue oropel 
verde alrededor de los moldes. Como 
colgador, utilice una gaza de oropel 


SUJETADOR 
DE PAPEL 


ARANDELA 




CLAVO DE 
TAPICERIA 


Q-r- 


BiOQUE DE MADERA 
DE y 4 " K 3" 01AM. 
FIELTRO ENCOLADO A 

AGÜJ, DÉ PRQF. y A " 


LA BASE 
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Por 

Theodosia 

Carpenter 


ATRACTIVOS 

ADORNOS 

PARA 

NAVIDAD 


‘'Awürí 


UIF.RF. USTED PROPORCIO 
NARI.E 


a su casa atractivas deco¬ 
raciones durante estas Navidades, sin que 
le cueste mucho? Los materiales básicos 
para estas vistosas coronas y adornos son 
palillos de dientes de forma redonda y 
bolas de espuma de plástico de 1" (2,54 
cm), artículos que pueden obtenerse en 
cualquier almacén. 

Sumerja la punta de cada palillo en 
cola, antes de insertarlo; y para resultados 
de apariencia profesional, cubra una sec¬ 
ción de la bola al mismo tiempo, en vez de 
colocar los palillos en desorden sobre toda 
la superficie de aquélla. Si proyecta usted 
decorar la bola de espuma de plástico en 
sí con lentejuelas o malla de alambre, 
haga esto antes de comenzar a introducir 
los palillos, 

La base del árbol de Navidad que se 
observa arriba se hace de siete bolas co¬ 
nectadas entre sí c introducidas a presión 
dentro de un disco de espuma de plástico. 
Coloque una gota de cola en cada lugar 
cn que se toquen los palillos de dos dife¬ 
rentes bolas, para mantener la pieza cen- 
t ra 1 sól id a men te a se eu r a da. 


Arriba: Los adornos para árboles 
son los más fáciles de hacer. La 
bola en sí se adorna con cuentas, 
al igual que todos los palillos 

Las coronas pueden ser de estilo sen¬ 
cillo, como la de arriba, o adornar¬ 
se con cuentas y hojas artificiales 


Para mejores resultados, cubra una sección de la bola al mismo tiempo, 
locar los palillos desordenadamente. Sumerja la punta de éstos en col 


en vez de co- 
a al ponerlos 
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APARECE El_ 

(Viene de la página 13) 

(ti), Con el encendido conectado, abra 
los platinos a mano. La luz deberá brillar 
intensamente. De no ser así, la bobina 
tiene un devanado primario abierto, por 
lo que deberá cambiarse, 

Finalmente, conecte la luz de prueba 
al terminal del conjunto de transistores 
de la resistencia de compensación y a 
tierra (C)* Nuevamente, con el encen 
dido conectado, abra los platinos del dis¬ 
tribuidor. La !u/ deberá brillar ¡mensa 
mente. Con los platinos cerrados, la luz 
deberá brillar de manera tenue* 

Sí la luz no brilla en lo absoluto con 
los platinos abiertos, ello indica que la 
resistencia de compensación se encuentra 
defectuosa, por lo que será necesario cam¬ 
biarla, Si la luz brilla tenuemente con los 
platinos abiertos y brilla intensamente 
con los platinos cerrados, entonces el de- 
feeto radica en el conjunto de transistores- 

Al instalarse un sistema de encendido 
con transistores, conviene reajustar los 
platinos después de iceorrer de 2400 a 
á2Qü kilómetros en el auto. En el trans¬ 
curso de este recorrido, el bloque de fric¬ 
ción en el brazo del platinóse habrá pulido 
y adaptado correctamente a los lóbulos de 
la leva. Después de este secundo ajuste 
de los platinos, éstos mantendrán su claro. 

No conviene dar a conocer ru is repara¬ 
ciones ni ajustes de los que se indican 
aquí* Ante todo, cada fabricante tiene 
sus propios procedimientos que deben se¬ 
guirse para no causar daño al sistema. En 
segundo lugar, el equipo que se necesita 
para pruebas minuciosas es muy especiali¬ 
zado, por loque no le conviene comprarlo. 

I mal mente, estos sistemas han dado prue¬ 
ba tic ser tan eficientes y i;xn libres de 
problemas que rara vez sufren daños* 

Algunos Precauciones Finales 

Sin embargo, hay que llamar la aten¬ 
ción tle dos puntos. I I encendido con 
transistores no es como el de tipo conven¬ 
cional: no se deben meter destornilladores 
ni pie a hielos en él, Jamás se deben colocar 
los terminales de un encendido con rran 
s¡ si ores en cortocircuitos ni formar un 
puente entre ellos, listo ti aria lugar a una 
quemadura total del conjunto. 

Nunca se debe conjeturar al comprobar 
el sistema, Si no tiene usted la información 
necesaria ni el equipo correcto de prueba 
■i la mano, conviene mas encomendar el 
trabajo a un experto. Después de todo se 
trata de un equipo costoso. 

Para averiguar si es verdad que los sis¬ 
temas de encendido con transistores se 
hallan virtualmcnle exentos de proble¬ 
mas, le preguntamos a sus fabricantes qué 
duración tenían aquéllos. Ninguno pudo 
dar una respuesta concreta; no porque los 
fabricantes tienen algo que ocultar, sino 
porque lo cierto es que estos sistemas pa¬ 
recen durar «indefinidamente». 


QUEMADOR DE HOJAS... 

(Vóme de la página. 73) 
Simplemente asegure el borde opuesto ¿x la 
lengüeta de remache ai borde de una mesa, 
luga rodar el lado de la lengüeta hasta 
q i te ésta i.ras la pe el lado opuesto, y asegu¬ 
re los dos extremos entre sí con un par 
ile pinzas de sujeción. Disponga el extre¬ 
mo pequeño del cono al traslapo correcto 
y asegúrelo con una abrazadera* 

Remache el traslapo cada 25 milíme¬ 
tros, perforando cada agujero y rema¬ 
chándolo antes de perforar el otro* Puede 
usted mil izar remaches estañados de 2 
libras y un juego para remachar, o puede 
emplear pequeños tornillos de maquina 
de cabeza redonda, apretando las tuercas 
y luego aplastando los extremos de los 
tornillos con un martillo. 

Pije la cubierta cónica al bidón con 
una bisagra de hojas (con una hoja re¬ 
cortada), la cual se monta sobre un trozo 
de fleje de hierro doblado y asegurado con 
pernos al bidón* Monte un tirador de 
puerta de establo a la cubierta, en el lado 
opuesto ¡x la bisagra* 

Para evitar que las cenizas calientes se 
salgan por la parte superior del bidón, 
instale una malla de Lela metálica de 
/í7 (1,58 em) en la cubierta. Déle forma 
a esta malla sobre una lata de café, de 
manera que se ajuste dentro de la parte 
superior de la cubierta* Instale la malla 
con pernos de estui a de 3/ 16^ {4,7 mm) * 
utilizando piezas cuadradas de lámina 
metálica de V f (7,54 ern) para las aran¬ 
delas interiores. 

El paso final consiste en instalar la tapa 
de los agujeros de tiro. Trace el contorno 
de la pieza en lámina metálica y doble 
primero las lengüetas de extremo* Sitti- 
plementc asegure las lengüetas entre una 
tabla y el barde de una mesa y dóblelas 
con la mano* Golpee el doblez con un 
mazo para darle una forma exacta, luego 
mueva la lengüeta a la segunda marca 
y dóblela en dirección opuesta a un ángu¬ 
lo de 45 grados* 

Para que la tapa de los agujeros de tiro 
quede bien ajustada, proporciónele un 
doblez* radial antes de instalarla* Luego 
líjela al bidón con pernos de estufa de 

3/16" (47 mm) . 

El seguro amucscado que retiene a la 
palanca de descarga de cenizas en su lugar 
se monta en el exterior del bastidor 
lateral* Perfore un agujero de 5/16" 
{47 mm) a través del tubo eléctrico y 
del seguro de fleje de hierro para dar 
cabida a un perno de estufa de V/ f x 2" 
(6,3 x 50,8 mm), y luego monte d 
seguro utilizando un resorte de compre¬ 
sión entre dos arandelas para fijar el segu¬ 
ro firmemente al bastidor y permitir al 
mismo tiempo que pueda moverse hacia 
atrás cuando sea necesario* Instale una 
cliaveta en el extremo dd perno para 
evitar que la tuerca se salga. 
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LA PUERTA-DEJELO ENTRAR! 


...HAGA SUS PROPIOS 
BLOQUES Y LADRILLOS 
DE CONCRETO - —“ 

CON LA NUEVA Y PER¬ 
FECCIONADA MAQUINA 
VIBRADORA “GENERAL” 

Eramos en lian do en una /poca de 
desarrolle ite la consunción sin pre- 
neitantei en tuda latastruia — cor 
e&ta maravillosa máquina vibradora 
para hacer Olocjues y Ladrillos de 
Can eruto, estará Ud. bien preparado 
para lomar paite activa en loi Rran* 
des proyectos de con5Irucciones de 
viviendas que se ésten pluneundo en 
1 tnlos los pataes latinos. Con mus y 
más personas ne re sitando hogares» había" una 
demanda enorme por Noques y ladrilles de con¬ 
creto. ASEGURE SU FUTURO AHORA MISMO con 
una máquina 'GENERAL" quo lo convertirá en 
hombre iiidepwiditinte *rn un mundo nuevo de 
DESARROLLÓ LCÜÍYGMICO. Un desarrolla que so 
avecina con los nuevo:, planes^ dé ayuda para 
America Latina — planes Jamás vistos Biftec 
Para partorpaí en este ^ran futuro, no hay mejor 
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Cnntrefo 

RECUERDE todo viaje se empieza con iH primer 
paso — Si quiere Ud. viajar por et mundo de 
grandes o por I unid ¿des que se esta abriendo 
ante sus ojos -Actúe sin Oenisra—obtenga toda 
m íur rnao MÍn so ¡mu i a máquma General Vibradora, 
que hace Moques huecos o solido!, que satisfacen 
tudas las frxtgétitiiil [le las leyes de construcción. 

Sin compromiso para Ud, escríbanos hoy mismo, 
solicitando M folleto profusamente ilustrado, y 
complete nitor 11 adán GRATIS, S& lo enviaremos a 
y vueUa de correo aéreo Embarques 
inmediatus — Entrega Rápida 

SOLICITE ESTE NUEVO Y 
MARAVILLOSO LIBRO! 

. j. . Sólo $2 pago <ido— 
lanlado. So lo devuelven 
$¡ compre* ha maquinal 

COMO CONSTRUIR SU CASA DE MOQUES DE 
HORMIGON Escrita e ilustrado por expertas 
Usted puede economizar muchas veces el costo 
de la máquina. Ofrece planos pac¡1 fc ¡nulos casas 
de un pi.su. Instrucciones Cúmpletes y fáciles di: 
seguir. Pídalo hoy mismo! 

GENERAL ENGINES COMPANY 
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EL VOLKSWAGEN.. . 

(Viene de la página } 8) 

«Los limpiaparabi isas no Cumplen bien 
su cometido cuando caen aguaceros,»— 
Dibujante de Connccticut. 

lis ¿ste uno de los enigmas relacio¬ 
nados con la leyenda del VW: ¿Cómo 
es posible producir un auto tan bueno 
y, sin embargo, equiparlo con limpia- 
parabrisas tan malos? 

«Debieran cambiar la ubicación del 
acumulador para poder añadirle agua con 
mayor facilidad,»—Oficinista de New 
York, 

«No es posible alcanzar el acumulador 
sin alzar el asiento trasero ni quitar un 
panel para allojar la abrazadera,»—Pro¬ 
fesor universitario de Utahu 

La ubicación del acumulador en el 
V W no es un problema muy grande, 
pero sí causa continuas molestias* Sin 
embargo, si nos ponemos a pensar en 
ello, ¿en qué otro lugar podría colo¬ 
carse? 

«Mis relaciones personales con los nu¬ 
merosos distribuidores Volkswagen a tra¬ 
vés de un período de tres años (he poseído 
iros VW) han sido muy malas* Muestran 
la actitud de que hay que darle gracias a 
Dios por poseer un Volkswagen, por lo 
que si algo le ocurre al vehículo no tiene 
uno razón alguna para quejarse. He te¬ 
nido dificultades haciendo que reparen 
defectos en cumplimiento de la garantía*» 
—Médico de Missouri. 

Es éste el problema más grave en 
relación con el Volkswagen: algunos 
concesionarios no respaldan el pro¬ 
ducto como debieran* Resultaría aún 
más ventajoso para la compañía elimi¬ 
nar a estos concesionarios, antes de 
mejorar ct calentador o el Itinpiapa- 
rabrisas, 

«El ¡luto es muy bueno, pero el servicio 
del concesionario es verdaderamente pé¬ 
simo.»— 1 roque!ista de Massachusetts. 

«Mi queja se relaciona * con los altos 
costos del servicio y con la negativa de 
los conocesionanos* »—Empacador de car 
nes de New jersey. 

«En general, me gusta el auto muchí¬ 
simo* pero el servicio que ofrecen los 
concesionarios del V W a menudo es causa 
de disgustos.» —Ingeniero de Virginia. 

«Cobran excesivamente por el servicio 
que prestan después de los primeros 5000 
kilómetros de recorrido.»—Maderero de 
California. 

«Los forros de los frenos son demasia¬ 
do duros, se vitrifican y luego producen 
ruidos estridentes.«“-Gerente de ventas 
de í iahfornia. 

Nuestra Its/a de alabanzas en relación 
con el VoIksu-agen termina con las que 
ocupan del décimo primer al décimo - 
sexto lugart de acuerdo < on la frecuencia 
con (/ue mas se mencionan: 

«Lo que más me gusta es el control 
completo del conductor sobre el vehículo* 


Le proporciona a uno la sensación de 
estar conduciendo un cík he deportivo.» 
—Empleado de compañía teleI única de 
Oklahoma. 

Y tiene razón. Si no cree usted que 
el VW puede compararse con un 
auto deportivo, trate de manejar el 
Porsche, hermano mayor riel VW. 

«Las características de control Vían 
mejorado grandemente desde 1961.»— 
Oficial naval de Maryland. 

«Lo que más me gusta es su pe- 
queño tamaño.»—Ingeniero mecánico de 
Wash ington* 

«Cada vez que usamos el escarabajo 
por alguna razón, nos parece que salimos 
;i dar un viaje de placer.»—Ama de casa 
de Ohio 

Es sorprendente cómo el Volks¬ 
wagen afecta las prácticas de manejo 
de los conductores. Hasta las más an¬ 
cianas y tímidas maestras de escuela 
manejan como intrépidas adolescentes 
cuando se hallan detrás del manubrio 
de un VW. 

«Es un auto divertido, fácil de mane¬ 
jar, económico, sorprendentemente có¬ 
modo.»—Estudiante de New Jersey. 

«Su manejo constituye un verdadero 
placer,#—Gerente de circulación de 
Florida. 

« Me gusta el elevado precio que tiene 
al canjearlo por un nuevo vehículo*»— 
Vendedor de Illinois* 

«Me place el hecho de que no se pro¬ 
yecta hacerle cambios radicales al vehícu¬ 
lo y que éste tendrá una apariencia igual 
el próximo año, por lo que será posible 
canjearlo a un buen precio*»—Maestro 
de Rock Island* 

«Me gusta el motor enfriado por aire, 
en que no hay agua que se congele o que 
pueda hervir.»—Dibujante de California. 

Ni tampoco se corre el riesgo de 
que se produzcan fugas* 

Y para terminar con las reacciones de 
los dueños, he aquí las quejas que ocupan 
del décimoprimer al decimosexto lugar: 

«El motor produce más ruidos que el 
de la mayoría de los automóviles con¬ 
vencionales.»—Ingeniero de New York. 

«Se producen ruidos molestos a altas 
velocidades, cuando las ventanillas se en¬ 
cuentran abiertas.»—Agente de seguros 
de Maryland. 

En el verano hay que tenerlas abier¬ 
tas, sí quiere uno aíre fresco en el 
vehículo* 

«Las defensas y las tapas de las mazas 
se han oxidado.*—Técnico de rayos X de 
Connccticut. 

«Las detensas no están totalmente ero- 
madas; mi detensa derecha trasera se oxi¬ 
dó en el interior antes de que el vehículo 
cumpliera los dos meses de edad.»—Em¬ 
pleado de control de producción de 
Michigan. 

Es posible que haya que aumentar 
e) costo del VW unos 5 dólares apro¬ 


ximadamente si se añade más cro¬ 
mo a las defensas* pero opinamos que 
íos dueños con gusto aceptarían este 
aumento, 

«Las señales de dirección no se encuen¬ 
tran en una posición lo suficientemente 
adecuada o no brillan con la intensidad 
necesaria. Los otros automóviles no pare¬ 
cen notarlas*»—Dentista de Colorado. 

«No es fácil cambiar a baja velocidad; 
la sincronización es deficiente*»—Estu¬ 
diante de Pennsylvaniíh 

Tiene razón. Los cambios de segun¬ 
da a primera han sido difíciles en 
todos los VW que hemos manejado, 
pero al menos se hallan sincronizados 
y no se producen trabas. 

«Mis frenos han producido siempre 
ruidos desde que compré el vehículo*»— 
Capataz de California* 

No se refiere a los ruidos produ¬ 
cidos por los forros mencionados arri¬ 
ba; su dif¡cuitad tiene que ver con 
Mos ruidos producidos por los frenos 
en general. 

Con lo anterior termina el informe Je 
los dueños del VW 7 que han recorrido un 
total de },7C4J10 kilómetros en sus 
nueras modelos , 



Cómo Ahuecar Calabazas 

Si ha tratado usted alguna vez de lim¬ 
piar el interior de una calabaza con objeto 
de formar una linterna decorativa para 
fiestas, sabe lo engorrosa que es esta labor. 
El extraer la pulpa de la calabaza cons¬ 
tituye una labor lenta cuando se utiliza 
una cuchara, debido a que ésta es dema¬ 
siado larga* Solucioné este problema cons¬ 
truyendo un raspador de pequeño tamaño, 
e! cual doble de un trozo de bronce de 
resorte hasta darle forma de U, para luego 
fijarlo a un bloque de madera. Ahora 
puedo limpiar el interior de una calabaza 
en cuestión de segundos »—7 o ni MrC 'tuina. 
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Al extenderse al máximo de tensión, este tiruehinos puede matar animales silvestres 
de tamaño mediano o aves grandes* La horquilla está hecha de un plástico especial 


TIRACHINOS 

DE POTENCIA Y PRECISION 
EXTRAORD! N ARIAS 


UN TIRACHINOS — esc juguete de 
muchachos formado de una horquilla con 
mango, a los extremos del cual se sujetan 
dos gomas unida por una badana, y que 
sirve para disparar piedras o perdigones — 
es mucho más que eso cuando tiene po¬ 
tencia suficiente para hacer que una bo¬ 
lilla de acero atraviese una tabla de 25 
milímetros de espesor. 

Este artefacto ultrapotente, que ha sido 
diseñado por Bill Beasley, de Bees vil le, 
Texas, lia ce eso y mucho má$. En manos 
de un experto tirador, puede matar ani¬ 
males silvestres, serpientes de gran tama¬ 
ño y hasta aves en pleno vuelo. ELI tirachi- 

Tnntn la eslinga como la horquilla tienen 
una resistencia excepcional. Para la ca¬ 
za pequeña, se usan canicas y perdigones 



nos de Beasley está hecho de un polietileno 
especial con una densidad igual que la del 
roble* La eslinga está hecha de caucho 
muy resistente y puede extenderse a una 
ti i s t a nc i a de 122 cen t í met ros, mien t r a s 
que el bolsillo para las municiones mide 
25 x 76 centímetros* 

Directamente debajo de la horquilla en 
el yugo, el mango puede doblarse hacia 
atrás por una distancia de 19 milímetros, 
con objeto de estabilizar el yugo contra 
presiones de la mano cuando se ejerce el 
máximo de tensión en la eslinga* 

La foto inferior de la derecha demues¬ 
tra la precisión de esta arma casera. 

Cuatro proyectiles hicieron un blanco ca¬ 
si perfecto en este objeto de 50«mm, al 
dispararse desde una distancia de 40 m 




Por su tamaño y por su peso, el modelo 
S-8D parece un motor de 7 hp de 'corta 
duración 1 ’. Y no cuesta mucho más. 
PERO este trabajador esforzado de 8.25 
hp está fabricado con toda precisión para 
que proporcione años — no horas -— de 
servicio seguro, ya que posee estos 
distintivos: 

• Cigüeñal y biela forjados, no fundidos, 

• Válvula de escape revestida de Stellite 
con rotador y asiento de Stellite, 

• Cojinetes de rodillos cónicos amorti¬ 
guadores de empuje. 

• 153 pulgadas/libras de torsión a un 
bajo índice de 2400 rpm. 

• Velocidades de gobierno preciso en 
cargas de cambio, 

• Magneto de alta tensión para arranca¬ 
das rápidas y seguras — y muchas 
otras características. 

Obtenga el máximo de rendimiento de sus 
tractores, segadoras, bombas, centrales 
de energía y demás equipo que usted 
construya o use — con la potencia que 
suministra el resistente Modelo S-8D de 
2,25 hp. Obtenga el Boletín S-312, 
Escriba a Depto. EX-113. 

WISCO SIN 

MOTOR CORPORATION 

Milwaukee 4-6, Wisconsln, E*U*A. 

Dirección Cablegrafíe?; ' WISMOTORGO”' 

Los Mayores Fabricantes del Mundo de 
Motores Enfriados por Aire para 
Servicio Pesado — desde 3 a 60 hp. 
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Depósito de Piezas 

Una cuchara resulta Ideal para sostener 
piezas de pequeño tamaño y le evita a 
usted el trabajo de buscarlas entre los 
artículos que hay sobre el banco de tra¬ 
bajo cuando tas necesita. Doble el mango 
de la cuchara hacia abajo, para engan¬ 
charlo en el borde del tablero. 



Cómo Enderezar Monedas 

S¡ colecciona usted monedas antiguas, 
es posible que tenga una o dos que estén 
deformadas. Para enderezar una moneda, 
sin causarle daño, póngala entre dos pie¬ 
zas cortadas de un palo de escoba y golpee 
éstas con un martillo. 


Protector de Brocha 

Las cerdas se deforman y acortan la 
duración de las brochas de pintura, al 
colocar éstas en posición vertical dentro 
de una hita de disolvente. Para evitar que 
las cerdas toquen el fondo de la lata de 
disolvente, fije la brocha a un palo plano, 
con una banda de caucho, de manera que 
quede suspendida como se muestra. 



MUCHO OJO CON ... 

(Viene de la página 40) 

fresco al área de los frenos. Además, a 
menudo el cilindro maestro se halla ubi¬ 
cado junto al motor en si. Sin embargo, 
la mayoría de los fluidos para los frenos 
de mala calidad hierve a una temperatura 
inferior a 1 5ü lf C. 

Esta característica es responsable de lo 
que se conoce como «fallas fantasmas». 
«Debido a estas fallas fantasmas»» dice 
el congresista Kcnneth Robcrts, presiden¬ 
te del Comité de Sanidad y Seguridad del 
Congreso de los Estados Unidos, «tas fa¬ 
ltas de los frenos no aparecen en las 
estadísticas con la frecuencia con que de¬ 
bieran», Declara él que estas equivocadas 
cifras se deben a que en muchos estados 
no hay leyes en relación con I luidos para 
los frenos. 

Es difícil determinar con exactitud 
cuál es ei punto de ebullición del fluido 
de los frenos en un auto, pero las compro¬ 
ba eiones que hemos dado a conocer pue¬ 
den hacer resaltar otras inconveniencias 
que lo protegerán contra productos muy 
peligrosos. 

Los fabricantes de los Estados Unidos 
por lo general no se opusieron a las nuevas 
normas establecidas por la ley federal. La 
mayoría sólo pidió aclaraciones. Después 
de aprobarse la ley, sin embargo, algunas 
firmas comenzaron a insistir ante las 
autoridades que los fluidos de exportación 
i ueran eximidos de la ley. Se dirigieron 
al Secretario de Comercio y telefonearon 
i otras autoridades, arguyendo que las 
normas de seguridad de los Estados Uni¬ 
dos no tenían validez en países extranje¬ 
ros, y que los competidores extranjeros de 
bajo precio dificultaban las ventas de sus 
productos en el exterior. 

Pero en Chile, por ejemplo, donde pe¬ 
sados camiones cargados de minerales 
efectúan recorridos de larga extensión por 
empinados caminos hasta el mar, el man 
tener el nivel del fluido de los frenos 
resulta especialmente difícil. Con los 
fuertes enfrenamientos y el intenso calor, 
a menudo queda muy poco fluido al con¬ 
cluir un viaje. AÍP verificó que se acos¬ 
tumbra allí a llenar el sistema de los 
frenos antes de cada viaje de regreso a la 
mina, Y aun así, las fallas de los frenos 
no son cosa extraña. 

Cierta autoridad federal le dijo a Me- 
ninii a Popular lo siguiente: «Me sorpren¬ 
dió muchísimo que algunas firmas tan 
serias y respetables en todo respecto dis¬ 
cutan tanto la cuestión de precios. Por 
supuesto, se dan cuenta de que si el pro¬ 
ducto es bueno en realidad tendrá una 
larga duración, por lo que se reducen las 
ventas de los repuestos* 

El Departamento de Comercio tic los 
Estados Unidos dio respuesta a todas estas 
solicitudes en un articulo que publicó en 
su revista «Comercio Internacional»* En 
ese artículo exhortaba a los fabricantes 


norteamericanos i vender siempre pro¬ 
ductos de buena calidad en los países 
extranjeros. Podrían ellos hacer frente a 
la competencia, según se sugiere en dicho 
artículo, basándose en la seguridad y en 
la larga duración que sus productos pro¬ 
porcionan a los sistemas de enfriamiento* 

El fluido para los frenos que se compra 
para los vehículos gubernamentales se 
somete a análisis en un laboratorio espe¬ 
cial dentro del Campo de Pruebas de 
Abcrdeen, Maryland. Muchas han sido las 
veces en que los químicos de ese laborato¬ 
rio han tomado latas de fluido barato de 
los anaqueles para encontrar que su con¬ 
tenido se habla transformado en jalea. 
Usual mente esto se debe a la presencia de 
humedad en las latas. Los frenos de un 
auto, por supuesto, constantemente se 
encuentran expuestos a la humedad, por 
lo que todo líquido debe legalmente fluir 
aunque esté impregnado de agua. 

Los químicos de Aberdeen han veri- 
ficado que existen 26 marcas de fluidos 
en los Estados Unidos que retinen los re¬ 
quisitos establecidos por la ley, pero como 
hay muchos tipos de ellos dentro de 
en da marca, no quieren dar a conocer su 
lista de productos aprobados por temor a 
con 1 undir al publico. Legalmente, sin 
embargo, el Luido que se remite de un 
estado a otro debe reunir requisitos casi 
tan estrictos como los que se exigen para 
los productos usados en los vehículos 
gubernamentales. 

El experimentador que quiera efectuar 
pruebas más detalladas que las que se 
mencionan aquí necesitará un laborato¬ 
rio, equipo y material especiales y una 
lista de especificaciones que incluyan de¬ 
talles completos sobre pruebas de residuos 
y de corrosión, puntos de ebullición, efec¬ 
tos sobre el caucho» compatibilidad con 
el agua, lubricación y evaporación* 

Estas especificaciones son suministra¬ 
das a un costo nominal por la Sociedad 
de Ingenieros Automotrices de los Estados 
Unidos. 

El Punto de Ebullición 

Es posible que !a característica más 
crítica ti el llúidu para los i renos, el punto 
de ebullición, sea la más difícil de deter¬ 
minar. Como algunos vapores pueden ser 
tóxicos, tendrá usted que usar una retorta 
de destilación, preferiblemente con una 
cubierta contra vapores. Después de ver¬ 
ter 60 ce. de fluido en una retorta de 
100 ce., regule el calor de manera que 
el fluido hierva en 10 minutos Durante 
otros 10 minutos reajuste ci calor hasta 
que el reflujo (o sea el vapor que se 
condensa en el condensador vertical Le¡- 
big) caíga nuevamente dentro de la re¬ 
torta a razón de una o dos gotas por 
segundo* La temperatura def fluido, en¬ 
tonces (con las correcciones necesarias de 
acuerdo con la presión barométrica), 
constituye el punto de ebullición* 

Se requiere equipo de control de teni- 
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pora tura para efectuar pruebas aproxi 
maclas a las oficiales, Durante cinco elíns, 
y en un horno de laboratorio calentado a 
una temperatura de 99 C, puede usted 
colocar una muestra de fluido con tiras 
de latón, cobre, hierro estañado, hierro 
fundido* aluminio y acero, todas bien 
limpias y unidas entre sí, conjuntamente 
con una copilla de caucho. I-as manchas y 
des col oraciones son permisibles, pero se 
rechaza toda muestra con picaduras o co¬ 
rrosiones visibles. O si el caucho se vuelve 
pegajoso o se desprende negro de carbón 
de su superficie* esto puede indicar que 
el fluido es de mala calidad. De acuerdo 
con los nuevos reglamentos, esto sería 
suficiente para que fuera rechazado. 

Un conjunto completo de cilindro de 
freno con el aceite antioxidante o el viejo 
fluido quitado, no debe mostrar corrosión 
ni materias duras o gomosas después de 
llenarse con fluido y colocarse dentro de 
un horno calentado a una temperatura de 
70' C durante dos semanas. 

Una muestra de fluido debidamente 
pesada y colocada en un plato abierto, 
que se someta durante dos días a un baño 
de aire seco con una temperatura de 99 
C no debe perder más de un 80% de 
volumen a causa de la evaporación. 

Mezcle 3,5 partes de agua destilada 
con 100 partes de fluido y caliente la 
combinación a una temperatura de 60 
C durante 2 4 horas. La mezcla deberá 
permanecer lo suficiente transparente pa¬ 
ra poder leer esta página a través de un 
rabo de prueba lleno de ella, 

Algu nos Fluidos son Anticuados 

No todos los fluidos de baja calidad 
provienen de fabricantes sin escrúpulos. 
El congresista Roberts declara que algu¬ 
nos simplemente son anticuados* ya que 
algunos tipos inaceptables hoy eran bas¬ 
tantes satisfactorios hasta el período de 
la postguerra, cuando se aumentó la po¬ 
tencia de los motores y se restringió la 
disipación del calor. Mientras se estaba 
discutiendo la nueva ley, el Consejo Na¬ 
cional de Seguridad informó al Congreso 
de 1 os Estados Unidos que varios í luidos 
para frenos que resultaban perfectamente 
seguros en 1953 pueden ser peligrosos en 
1963. En un día caliente, es posible que 
el detener y arrancar el auto continua¬ 
mente en medio del tránsito de la ciudad 
haga fall ar un fluido de tipo anticuado. 
Las altas temperaturas bajo el capó po¬ 
drían causar un resultado similar aún en 
autopistas. 

1 íigamos que usted puede reconocer 
ahora los síntomas de peligro, ¿qué debe 
hacer cuando los ve? Si un líquido para 
frenos parece no ser bueno o no puede 
verterse fácilmente, es aconsejable que se 
comunique con las autoridades pertinen¬ 
tes para que éstas tomen cartas en el asun¬ 
to, En los Estados Unidos, además de 
imponerse una multa de lOtKí dólares al 
vendedor fraudulento, es posible que éste 
sea encarcelado. 



/ 


Radio Aéreo Portátil 

Este diminuto radio para aviones, el 
primero de su clase con un .circuito de 
transistores, es lo suficientemente peque¬ 
ño para transportarse a mano sin dificul¬ 
tad. El radio de 90 canales sintoniza todas 
las frecuencias primarias de torres de 
control, estaciones terrestres y estaciones 
de control de tránsito, además de las fre¬ 
cuencias para acercamientos y despegues. 



Aprovechamiento de Espacio 

Se me estaba acabando el espacio en 
los anaqueles de mi taller cuando se me 
ocurrió la idea de aprovechar la parte 
inferior de aquéllos. Instalé ganchos para 
tazas en la parte inferior de cada anaquel 
e introduje pequeñas armellas en las tapas 
de unos cuantos frascos. Ahora dispongo 
de doble espacio en cada anaquel de mi 
tal! er. —S i ephen S f res rite . 



¿SE MUDA? 


Sffftr’Ttr»..„■ ■, «ÉrfirtfcWtf, 

Si usted ha cambiado recientemente 
de domicilio o piensa hacerlo en un 
futuro próximo, le rogamos nos lo 
comunique inmediatamente para 
efectuar los cambios necesarios en 
su placa de suscripción. 

Asegure el recibo continuo de sus 
ejemplares de Mecánica Popular en 
español, avisando a tiempo cualquier 
cambio de domicilio. 

Para poder prestarle un servicio 
rápido en cualquier reclamo o cam¬ 
bio de domicilio, envíe siempre la 
clave que aparece en su placa de 
suscripción. 

Nombre :_ 

Dh\ A ni__ __ _ 

Ciudad :_______ _ - 

Estado: ___ País : _ 

Nueva Dir __ 

Ciudad: _ _ ___. 

Estado ;_____País:__ 


C lav e de su placa : 



... SE ARREGLA con POXlPOLl 



DICIEMBRE 1963 


85 



















































































VIAJE DE RECREO . .. 

(Vwiu* de la pagina W) 

,1 bordo. Se vende por una suma de apro 
xi mudamente 2 000 dólares en Hong 
Kong, y podría usted navegar en él hasta 
los Estados Unidos, no siendo el primero 
en hacerlo* 

Viaje desde Hong Kong 

Un marinero ingles llamado finan 
ElaU, por ejemplo, se hizo construir un 
junco de casi 10 metros de largo en Hong 
Kong, lo equipó para viajes largos, lo 
bautizó con el nombre de lligh Ten y se 
hizo a la mar en el, d 7 de mayo de 1959, 
ha única dificultad que tuvo durante su 
odisea de casi 6 5 00 kilómetros a través 
del I Oleífico provino del hecho de que 
erróneamente no quiso confiarse del ddi- 
cado diseño del junco* 

I res días después de haber partido del 
Japón—el primer punto de escala—se rom¬ 
pió la parte superior dd mástil del Hígh 
Tea. Un buque pesquero !o remolcó a 
tierra para poder reparar la avería. Em¬ 
palmó el mástil y de nuevo se hizo a la 
ruar. Cuando se hallaba en medio del 
PacíHeo, d mástil se volvida romper. 

Plati: decidió quitar él mástil y guar¬ 
darlo dentro dd bote; como substitutos 
decidió miíi/ar el trinquete y la mesana 
(unas pequeñas velas en la proa y la 
popa). El mástil se había roto de manera 
exactamente igual que ames, pero en un 
punto diferente. «Después de la primera 
rotura, desafortunadamente descubrí un 
delecto estructural que me indujo a creer 
que había encontrado la causa de la falla. 
Después de la segunda rotura, comencé 
a darme cuenta de la causa verdadera* 
Básicamente se debió a mi tonto intento 
de mejorar el diseño chino. Creyendo re¬ 
forzar d mástil, me excedí y le resté 
flexibilidad», manifestó Platt. 

ílatt continuó dirigiéndose hacia los 
Estados Unidos con los dos pequeños más¬ 
tiles hasta que cierto día, unas cuantas 
semanas después, se rompió el pequeño 
mástil delantero debido a las mismas ra¬ 
zones. Como se había roto en la base, pudo 
extraer d tocón y volver a montar d 
resto, para luego recorrer los últimos 800 
kilómetros de Lt travesía. La mañana de 
la Navidad de 1959 entró en la Bahía 
de 11 umboldt, en la costa de California* 
No obstante estos percances, Plan elogió 
altamente las cualidades marineras de su 
embarcación. Manifestó que nunca haría 
otro viaje semejante en un bote pequeño 
de tipo común y Corriente* Pero añadió 
que con gusto repetiría el viaje en un 
l unco. 

Casi Todos Son de Hong Kong 

La mayoría de los juncos que lia y ahora 
en los Estados Unidos—ya sea que hayan 
efectuado el viaje desde la China por 
impulso propio o dentro de buques de 
carga—son modelos de I long Kong* Este 
diseño es uno sólo tic miles que han apa- 
uodo a través de ios siglos. El junco 


hace las veces de vivienda y de lugar de 
trabajo para el hulero—vive a bordo de 
é!, y se gana la vida con él pescando o 
transportando carga* Por lo tanto, ha 
considerado su diseño con extraordinaria 
minuciosidad. En cada bahía, ensenada, 
río y lago, por consiguiente, ha surgido 
un bote perfectamente adaptado a las 
condiciones que imperan allí. 

Uno de los Más Extraños 

Sin duda alguna, una de las embarca¬ 
ciones acuáticas mis extrañas que se haya 
construido es el junco de «popa torcida», 
diseñado para navegar en las peligrosas 
aguas del rio Kungt'anho, el cual zigza¬ 
guea por las montañas arriba de Chung- 
king* A lo largo de su trayecto de 320 
kilómetros hay 71 grandes cascadas* La 
popa de esta embarcación de 30 metros 
Je largo súbitamente se desplaza hacia el 
lado de estribor, hasta que lo que normal¬ 
mente seria la esquina de babor en la popa 
queda alineado con el centro mismo. 

De esi i esquina desplazada hay suspen¬ 
dido un gigantesco remo de dirección 
hecho de dos o más troncos unidos entre 
sí. Mide 30 metros de largo, al igual que 
la .embarcación en sí—pero se encuentra 
tan bien equilibrado que el jmaquero prin¬ 
cipal, montado en una débil plataforma 
en medio del bote y a unos diez metros 
sobre la superficie del agua, puede regu¬ 
larlo con entera facilidad. Pero el remo de 
dirección, no obstante su gran tamaño, 
no proporciona el control suficiente para 
navegar por aguas rápidas. Así pues, los 
chinos montaron otro remo—casi tan 
grande como el principal—en la otra es- 
quina torcida, Otro marinero aquí casi 
aumenta al doble la maniobrabdidad dd 
bote* Sin embargo, debido a la popa tor¬ 
cida, los remos no pueden trabarse entre 
sí. Ningún otro bote tiene una fuerza de 
viraje tan grande como este junco. 

¿Qué Constituye un Junco Auténtico? 

Con todas mis variaciones, hay centro 
verséis con respecto a lo que debe ser un 
junco. Por lo general, se considera que 
un junco es un bote con muy poca quilla 
O sin qui lia, con un Limón que cuelga a 
una distancia considerable del casco, y con 
velas (a excepción de algunos tipos espe¬ 
ciales) provistas de listones. Si el junco 
es de tamaño muy pequeño se le conoce 
como tfsampán»* 

¿Y cuándo es un sampán y cuando un 
junco? También ha 1 tábido discusiones 
con respecto a esto. Para poner todo en 
claro, cierto sabio chino de haoc siglos 
escribió que un junco es cualquier embar¬ 
cación capaz de dar cabida a un carabao 
en la parte trasera. 

Un carabao, a propósito, es uno de los 
pocos accesorios que no se suministran 
como equipo de norma en los juncos que 
llegan a los Estados Unidos en hi actua¬ 
lidad, Si quiere averiguar si lo que tiene 
es un junco o un sampán, tendrá usted 
que obtener su propio carabao* 


DESPEGUES 


{Viene de la púpjna 23} 

(amo de la cola déla ni era como del 
anemómetro. 

Al colocarme nuevamente ante los con¬ 
troles, hice que d avión perdiera susten¬ 
tación, pero con el motor funcionando, 
Esto se realiza con suavidad y con adver¬ 
tencia de sobra* Para \i recuperación, 
simplemente solté el manubrio y el avión 
se enderezó por si solo. Con el motor 
apagado, el avión técnicamente no pierde 
sustentación, sino que so hunde con bas¬ 
tante rapidez* cosa que puede infundir 
bastante temor. Sin embargo, a una velo¬ 
cidad inferior a la mínima—algo así como 
39 k,p*h.—ct Wren de nuevo da prueba 
de lo que alegan sus fabricantes, que es 
un avión dócil que no ofrece pdi gro 
algunos. Es un avión que sólo quiere volar 
continuamente* 


Es aún más difícil acostumbrarse a los 
virajes que a los a leniza jes* Ensayamos 
algunos virajes a una velocidad de apro¬ 
ximadamente 48 k.p.lu, que es como sos¬ 
tenerse sobre un ala y pivotar allí mismo, 
El Cessna de ala alta ya proporciona una 
excelente visibilidad, pero el hecho de 
que efectúa los virajes dentro de un radío 
tan corto lo hace Ideal para labores de 
patrulla je» búsquedas e inspección* 


Aterriza Como un Avión de Carga 

Los aterrizajes, que es siempre la parte 
más crítica de los vuelos para todo piloto, 
son increíbles en el Wren. El volar a gran¬ 
des alturas y a una velocidad de 48 k*p.h. 
no puede proporcionar la misma sensación 
que el aproximarse af suelo a esta veloci¬ 
dad, La tendencia de uno es a acelerar o a 
apuntar el avión hacia abajo para aumen¬ 
tar su velocidad, pero después de unos 
cuantos intentos nos decidimos a hacerlo* 
Hablando con franqueza, el contacto con 
el suelo no es muy suave que digamos, y 
el avión toma tierra tal como los aviones 
navales aterrizan sobre la cubierta de un 
portaaviones. El truco consiste en hacerlo 
descender con el motor funcionando a 
toda potencia—no podría perder sustenta¬ 
ción sin potencia—dejarlo caer repentina¬ 
mente sobre el suelo y bajar las aletas 
inmediatamente después del contacto con 
tierra, debido a que el avión todavía se 
encuentra flotando y no se vuelve «pe¬ 
sado» con las aletas bajadas. Como está 
usted aplicando potencia, es bascante fácil 
escoger al punto de contacto con d suelo* 
Los frenos también se pueden aplicar casi 
de inmediato, debido a que el avión se 
encuentra ahora desarrollando una velo¬ 
cidad de apenas 3 2 k.p.h. Durante todos 
los aterrizajes que efectuamos, sólo tuvi¬ 
mos que rodar aproximadamente 30 me¬ 
tros antes de que la nave se detuviera, 
o sea una distancia menor que la de los 
despegues. 

En resumidas cuentas, se trata de un 
avión con un extraordinario rendimiento. 
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Consuma Menos Carbón 


Las parrillas de barbacoa de tamaño 
común resultan ideales cuando se prepara 
una gran cantidad de alimentos al aire 
libre, pero al asar uno o dos trozos de 
carne, se desperdicia una gran cantidad 
de carbón. Por lo tanto, conviene para 
esto formar un arco amuescado pequeño 
como el que se muestra, con objeto de 
confinar el fuego en su interior. Para el 
aro utilice usted una pieza de lámina 



Rastrillo Liliputiense 

Se dificulta bastante rastrillar las hojas 
entre las plantas que crecen juntas en c! 
jardín con un rastrillo de tamaño grande, 
por lo que reduje el tamaño del que yo 
tenía, cortando cinco o seis dientes de 
cada lado. Simplemente, corte los dientes 
exteriores (detalle superior} y volví a 
envolver el alambre original con objeto 
de sostener los del centro en su lugar. 

í\ Cas per son* 



Todas Estas Ventajas 
para Aterrajar Tubos del" a 2" 


i Portapieza de Centrado Exacto — 

centrado de acción de leva instantá¬ 
neo, para cortar roscas perfectas una 
y otra vez, aún en tubos de sobre- 
tamaño o de subtamaño. ¡Una 
característica exclusiva de !RD1féoíln>! 

2. Sólo un Juego de Dados aterraja 
tubos de 4 tamaños, de 1", X l A n 
y 2" ... en sólo 8 segundos se 
cambian los tamaños, 

3 Acción a Prueba de Aforamiento — el 

fiador del impulsor se desencastra 
automáticamente una vez cortada la 
rosca de norma. Un distintivo de 
seguridad para aterrajados manual 
y mecánico. 

4 Dados Cubiertos — sin ranuras abier¬ 
tas que atrapen virutas y obstruyan 
la acción. 


5 Tracción en Línea — el mango con 
acción de trinquete está situado 
directamente sobre los dados, para 
facilitar la acción en línea y producir 
roscas precisas. 

g Corta Roscas en Goteros — ajuste 
sencillo y rápido para cortar roscas 
exactas en tubos goteros. 

7 Probada y Garantizada — cada Ate¬ 
rra jad ora ^ftsoüto se prueba indi¬ 
vidualmente para verificar que 
funciona a la perfección. Garantiza¬ 
da contra defectos de material y 
mano de obra. 

Visite al Distribuidor de su localidad, quien 
tiene en existencia una ^ran selección de 
piezas y Herramientas iRflfciíCtiOtD' Ahorradoras 
de Trabajo. 
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Diccionario de 

ELECTRONICA 


INGLES - ESPAWOÍ. 



El rápido desarrollo de las ciencias electró¬ 
nicas ha creado un vocabulario complejo 
con el que necesita familiarizarse el es¬ 
tudiante, el técnico y el aficionado. El 
DICCIONARIO l»E ELECTRONICA Inglés- 
Español, con las definiciones precisas de 
más de íi.noo términos usados hoy día en 
el campo de la electrónica, es el compa¬ 
ñero Irreemplazable del profesional y del 
experimentador en la electrónica, 

UNICO EN SU CLASE 

Tidal o en su librería o estanquillo 
favorito o al distribuidor de 
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SOPORTE 

GIRATORIO 

PARA 

PIEZAS 

PEQUEÑAS 



Al ser transparentes, los frascos de vi¬ 
drio muestran su contenido a simple vis¬ 
ta y se separan al darles media vuelta 


Al. COLGARSE del techo sobre su ba neo 
de trabajo, este soporte giratorio que con¬ 
tiene 8(1 frascos tendrá a la mano todos 
los tomillos o tuercas que necesite usted. 
Esencialmente se trata de un bastidor oc¬ 
tagonal al cual se han fijado las tapas 
de 80 frascos en que vienen alimentos 
para bebés. Los frascos de vidrio permiten 
ver su contenido de un vistazo* 

Ll bastidor se hace de tres octágonos 
cortados de pino de 3 / 4 " (1,9 cm) y ocho 


trozos de moldura de /¿ f x V/ f (1,27 x 
1,9 cm) con un largo de 24" (60,7 cm), 
armados entre sí con tornillos No, 6 de 
cabeza plana y un largo de l" (2,5*4 cm). 
El eje consiste en una varilla de latón 
para cortina de x 28" (9,5 x 711,2 
mni), la cual se perfora en cada extremo 
para dar cabida a una chaveta. Esta va¬ 
rilla tiene agujeros centrales de 7/ló" 
(1,1 1 cm) y se suspende de dos trozos 
tic cadena que cuelgan del techo. 




‘/quiérela: fije las piezas octagonales entre sí, en un tornillo, y use una raspa para 
darles un ara hado uniforme. Derecha: lie aquí todas las piezas que se requieren para 
haeci este pi ártico soporte, todas ellas, incluyendo los Irascos, son fáciles de obtener 




Para disponer del despejo debido, las cadenas que lo sostienen del techo deben medir 
por lo menos, 15 cm de largo. Cada tapa de irasco se fija al bastidor con un tornillo 
JNo. b de Una tachuela colocada a Vi' de distancia impedirá que la tapa gire 


COftTIN) 
LATON D 

2 V 3 " DE CE 
A CENTI 


CADENA 

PASA 


k 


TACHl 
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¿Qué Vendrá Después — 
Iglús Hechos de Plástico? 

Este nuevo kayak de fibra de vidrio, 
con un largo de 5 metros y con flotación 
de espuma en la proa y en la popa, tiene 
un peso de apenas 32 kilos. 1 la sido con¬ 
cebido para transportarse en el techo de 
un automóvil y tiene amplio espacio de 
almacenamiento bajo la cubierta para 
guardar equipo de acampan Lo fabrica 
una compañía de los Estados Unidos y 
se suministra completo con un remo de 
dos paletas, un asiento ajustablc y un 
soporte para los pies. 


Turbinas para Aumentar la 
Potencia de su Coche 

Existen ahora media docena de diferentes mo¬ 
tores de turbina para añadir de 45 a 360 caballos 
de fuerza directamente al eje trasero del auto 
cada vez que esto se requiera* 

La instalación de estos motores suplementarios 
Microturbo no requiere más que fijar pernos, 
Simplemente, quite la placa de inspección del 
diferencial y emperne la máquina en su lugar. 
Luego conecte un tanque de combustible de 
turbina, los alambres de la bujía y—para el ciclo 
de arranque de ¡/-j de segundo—un cilindro de 
CC2 de 2,3 kilos de peso. Un embrague Rorg- 
Warner de una sola dirección pasa la fuerza de 
la turbina al engranaje de su piñón y de allí a 
la corona del diferencial. 




ESCALERILLA 

LEVADIZA 


Por 

William O, Mícbadlts 


La escalerilla de la plataforma f lo¬ 
tante que se muestra aquí, la cual 
pivota sobre un par de bisagras tic 
hojas gal vaiiizadas, puede alzarse del 
agua para colocarse sobre la platafor¬ 
ma, Después de nadar, simplemente 
su ba 1 a escalerilla y colóquela sobre 
la cubierta; la próxima vez que vuel¬ 
va a nadar, bájela al agua. Esto pro¬ 
longa la vida de la escalerilla y evita 
que los peldaños se vuelvan resbala¬ 
dizos a causa de acumulaciones for¬ 
madas durante largos períodos de 
sumersión en el agua. 

Construya la escalerilla de piezas 
de 5 x 10 centímetros, asegurando 
todas las juntas con clavos galvani¬ 
zados y cola a prueba de agua. 
Anuíesque las piezas laterales apro¬ 
ximadamente 1,6 cm para dar cabida 
.i los peldaños de 5 x 10 cm, y dis¬ 
ponga éstos a una distancia entre sí 
de JO cm, do centro a centro* Si la 
escalerilla muestra una tendencia a 
flotar, ándela, al borde de la plata- 
f o r m a f 1 o tan te c on u n pa r de ga n - 
dios grandes y armellas. 


El conservarla subida, cuando no se usa, pro¬ 
longa la duración de la escalerilla y evita 
que los peldaños se tornen resbaladizos 



■ 

Si 1 a escalerilla levadiza muestra una ten¬ 
dencia a flotar, anclóla al borde de la plata¬ 
forma con un par de ganchos y armellas 




Paraguas de Combinación 

Una secretaria de Londres lia inventado 
una sombrilla especial para saltar por 
encima de zanjas llenas de nieve o agua. 
En la parte de abajo de la sombrilla hay 
un easquillo de metal que tiene una barra 
plegable del mismo material (inserto de 
la fotografía), que a! doblarse hacia afue¬ 
ra forma un peldaño sobre el cual se 
sostiene el pie para dar el paso* 
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Leo Por Qué el 

ENCENDIDO TRANSISTOR» ADO 

^ "n£(f"/ ~J j 

con 30,000 Vo/f/os Ib proporciona 



su atifo 


un rendimiento óptimo a 

fn todo encendido, oí alto 
voltaje de las bujías des 
eiende desde 28,000 vol 
tíos a l3 r OOO t al aumentar 
las velocidades a 80 kph. 

Esto produce una chispa 
débil que causa cambur 
tí&n incompleta> suciedad 
en las bujías, quemadura 

de los platinas, pérdida de tuerza en el motor y alto 
consumo de gasolina, ya que ésta sale cruda por et 
escape. El AES 77 aumenta y mantiene el alto voltaje 
a todas velocidades, asegura una combustión más 
completa, elirnma el derroche ríe gasolina, y suminis¬ 
tra toda la potencia que su motor puede desarrollar, 
para aumentar el rendimiento cíe? combustible. 




IOS 30,000 VOLTIOS DE LA BOBINA que llegan a 
las bujías exceden las normas de la S. LA, Su alto 
voltaje regulado protege el aislamiento de los cables 
del encendido y de las piezas de bakelita, 

PLATINOS: la alta corriente atraviesa el transistor, 
V no los platinos, eliminando caries y quemaduras. 
Los platinos durár> más de 120,000 km. 


BUJIAS: éstas se encienden con toda limpieza, ya 
que el voltaje más elevado impide los depósitos de 
carbón y plomo, la suciedad, y las fallas a alta 
velocidad. Las bujías duran más de #0,000 km, 

¡3 AÑOS DE GARANTIA! 

Probado en más de 3,200,000 km de recorrido 

EN CADA AEC*77 se usan transistores 
de alto voltaje General Motors do L5 
amperes, r2Ni35BA « - ■ mientras que 
otros sistemas emplean dos tran¬ 
sistores de bajo voltaje en serie, sin 
marca, que causan problemas de sin¬ 
cronización y fallas de los mismos. 

LOS DIODOS ZENER DE SO WATS, 

Mo te rola ] N2836B r f gi j I :u\ n I :-i 110 
voltaje y protegen ios transistores 
contra fallas mientras que otros 
usan dos diodos zener de 1 wat, o 
ninguno. 

BOBINA 400-1, la selladura epÓxica 
sujeta tos componentes firmemente, 
para que no se produzcan cortocir¬ 
cuitos internos Llena de aceite y 
herméticamente sellada para aisla¬ 
miento y enfriamiento insuperables; 
otros sistemas usan bobinas llenas 
de alquitrán, de inferior calidad, que 
no resisten la carga del AEC-/7, 

informes de /os Propipfor/os 

I V/r m;ns ilr kilnmrmijr JSMtioi I ¡í I.í vrlnrnlirl 
en un 111 ". . . , el ri -iiiíj i n-s i n i he ;< t < r; 11 h , liw |»Lr 

Iíínís 1 1 u i h [ i in.is i\v i2ll„U(í() kiti , , , his hiijiii* Hu¬ 
mo t inco \'<‘rrs más , , . m- hin1;jI;i n¡ *. CI m¡ ti tilos 
, . . . elimina el lh*7f He las nftrmdom?* , , . se paga 
I*m sí stilo jos 10,mm k¡Iórnenos iU* ireonido, 

¡AHORRE US$ 10.00—PIDALO HOY! 

(Precio cíe lista corriente US$49,95) 

Encendido Transfst. AEC-77, 6/12 voltios US$39.95 
Equipo para Armar AEG K4, 6/12 voltios US$32.95 
Bobina de Encendido (400: f) Transistor 77 US$11.95 

Resistencia Competís., 25ü w 3-.0 ohmios, var. US$1.95 
AEC177 Tierra Positiva 

(Autos Ingleses) ... 6/12 voltios US$39.95 

AEC • 387 PARK AVE., SO. NEW YORK 16, N.Y. 

Comerciantes y Agentes Pidan información 

I AUTOMOTIVE ELECTRONICS CO. 

387 Park Ave. South, N. Y. 16, N. Y. 

NOMBRE , . 

DIRECCION. . 

CIUDAD.. PAIS 

□ AEC-77 para Tierra Neg. 6/17 ir US$39.95 

□ AEC-77P para Tierra Pos. 6/12 v US$39.95 

□ Eq. US$32.95 □ B. <100:1 US$11.95 □ R. US$1.95 

□ EOLLEJO GRATUITO DE SISTEMAS_AEC-7_7_ 



I I. Clll.TIVO DEL... 

f Viene f¡<> la príf'jna IU) 
les el arado de discos y también ¡a grada. 
La sembradora, tirada por un tractor, 
cntieiTa la semilla a una profundidad de 
unos 5 cm y a un promedio de 20 kilos, 
mas o menos, por hectárea. Y es entonces 
que viene el periodo critico: de los 5 a 
los 15 días de nacido el arroz, la maleza, 
que crece coi* el, a me na /a ahogarlo. Para 
conjurar este peligro, se rocía la siembra 
con un nuevo herbicida que lleva el nom¬ 
bre de Rogar, Se trata de un producto que 
impide el desarrollo de la maleza, entre 
ella* el pasto mexicano, el Índico, y oirás 
hierbas malas. 

El método de controlar la maleza me¬ 
diante la inundación lia sido conocido por 
el hombre durante miles de años. Los 
Anderson lo emplean también todavía y 
en ello consumen cataratas de agua en 
«cajas» (una caja equivale a 12,000 li¬ 
tros por minuto). Pero el Rogar tiene 
ventajas que ningún arrocero moderno 
pasa por alto, ya que acaba con hierbas 
malas que resisten a la inundación y pue¬ 
de aplicarse, en proporciones graduadas 
ya en centenares de pruebas, en tierra o 
desde el aire. 

«El R ogifc es un producto nuevo cuyo 
uso es acaso tan importante como lo era 
el de los fertilizantes hace 15 años — dice 
Dcxtcr —. Pero debe emplearse bajo con¬ 
diciones apropiadas. Aqui, por ejemplo, 
la temperatura del suelo debe ser de 21 
centígrados, o más». 

Después de aplicado d Rogttt\ se dejan 
transcurrí! 24 horas, y a continuación 
se inundan las tierras con una capa de 
Agua de unos 5 a 10 centímetros. Se 
man nene la tierra así por tres semanas. 
El agua estancada no sólo mata la hierba 
mala, mientras el arroz crece saludable, si¬ 
no que impide que el grano absorba de¬ 
masiado manganeso, de airearse mucho la 
tierra. El exceso de este mineral destruye 
una hormona del desarrollo y arruina la 
cosecha. VA paso siguiente es el desagüe 
de los campos, lo que se lleva a cabo ha 
ciendo unas aberturas en los diques a una 
separación de unos 15 5 metros. 

Se deja el arroz entonces al sol por 
veintiún días, al cabo de los cuales se 
repite la inundación, esta vez por un 
tiempo tic 4 a (y semanas. El agua es 
bombeada en los terrenos por una compa¬ 
ñía privada de Eílgle Lakc, lo que siguí 
fien un gasto considerable para los cose¬ 
cheros, Pero estos lo afrontan sin quejarse, 
sabiendo que las necesidades de la cosecha 
liten lo ameritan. Después, vuelta a des¬ 
aguar las tierras y a esterar ansiosos d 
resultado íinal. El momento preciso de 
la recogida se determina por el contenido 
de humedad del grano, que allí debe ser 
de un 22 por cierno. Lodo el equipo está 
Esto para cnrrai en acción cuando se lleva 
una muestra de arroz para comprobar su 
humedad. í Generalmente hay una o dos 


falsas alarmas. Cuando por fin viene el 
a nuncio que se espera, la invasión ru¬ 
giente de las máquinas y tractores penetra 
en los sembrados como un ejército en 
plan de batalla. 

De fas segadoras trilladoras, el grano 
se lleva a los camiones en caíaos Augcr, 
provistos de llantas apropiadas para andar 
sobre la tierra fangosa de los sembradíos. 
1 a cosecha se extiende en forma escalona¬ 
da sembrando tres variedades de arroz con 
distinto tiempo de madurez: lidie Patna, 
100-105 días; Nato, 115-120 días; y 
Bluc Bonnet, 135-140 dias. 

El cultivo del arroz requiere tanta 
atención que a Dcxtcr Anderson no le 
queda tiempo para su afición favorita: la 
pesca en alta mar. Aquél sueña con el 
día en que pueda navegar por el Golfo 
y gozar del mar y de la pesca a Su gusto. 
Ecro las responsabilidades actuales, del 
negocio y también de familia, indican que 
esc día tardará todavía mucho en llegar. 
Para d trabajo de la arrocera, los Ander¬ 
son emplean a !U ó 15 hombres; pero la 
presencia de iodos ellos, además, resulta 
necesaria para que las cosas marchen bien 
en la plantación. 

El arroz vs una planta versátil. Se da 
sin irrigación y - hasta ahora — sin 
Rogar a más de 3 .,000 metros en las 
laderas de! f I¡malaya. Y de la misma ma¬ 
nera en las alturas frías del norte del 
JapÓtt* Pero los Anderson no podrían 
sentirse satisfechos nunca con el rendi¬ 
miento del atroz en esas regiones» En 
1 éjas, en donde ellos transformaron el 
engaño de un traficante sin escrúpulos 
en un emporio de riqueza, se ha probado 
que el trabajo inteligente en la tierra, con 
la ayuda de la química, es capaz de dar 
un rendimiento mucho más elevado y 
satisfactorio que los tallos altos del arroz 
de Indochina. 


CAMPOS DE JUEGO ... 

(Viene de la página 32) 
campo de juega de mejor apariencia atrae 
a un número mayor de adultos, cosa que 
signi fica una vigilancia mayor de los 
ni nos .» 

El recubrimiento del suelo es posible¬ 
mente el elemento que más puede dar 
Iugai a controversias dentro de los cam¬ 
pos de juego. F.n muchos de ellos todavía 
se continúa usando recubrimientos de 
asi alto o de hormigón. Son duraderos y 
SU mantenimiento es muy económico, 
pero la mayoría de las autoridades cree 
que pueden dar lugar a lesiones. Tal como 
dijo un experto en campos de juego: «Es 
lógico que al caer un niño sobre algo duro 
corra el riesgo de lastimarse* » 

Superficies Elásticas 

El material ideal para el área debajo de 
columpios, trepadores y otros aparatos 
Seria algo con elasticidad. ¿Pero qué ma¬ 
terial ofrece esta característica? 

Muchos expertos en campos de juego, 
incluyendo al Comisionado Crawford, rc- 
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enmiendan d uso de un material hecho 
de la corteja de tales maderas como el 
nogal o el abeto- 

Este material es atractivo, elástico y 
bastante fácil de cuidar. SÍ hay un buen 
drenaje de agua, nunca se empapa ni 
adquiere una consistencia pastosa. En 
Piladeliia se aplicó una capa de quince 
centímetros de profundidad de este ma¬ 
terial y se ha verificado que, con un 
cuidado correcto, las partículas de vidrio 
y de otros objetos no se incrustan en él. 

Sin embargo, este material tiene ciertas 
desventajas. A pesar de que no se prende 
en llamas, en ciertas condiciones puede 
arder* Además, hay que recogerlo y vol¬ 
tearlo de cuando en cuando con una pala 
para evitar que se apisone excesivamente. 
Finalmente, se desintegra después de unos 
c iiantus años y* a pesar de que no se astilla, 
con el tiempo hay que substituirlo colo¬ 
cándole material nuevo arriba. 

No obstante esto y el costa relativa¬ 
mente alto del material, muchos expertos 
se hallan convencidos de su superioridad, 
«Probaremos cualquier cosa,» dice el 
Comisionado Crawford, «pero hasta la 
fecha este material de corteza es el mejor 
recubrimiento que existe*. 

Otras autoridades, sin embargo, creen 
que un recubrimiento de tipo de caucho, 
como d «Safety Suri », fabricado por la 
Mi te be Í1 Rubber, Ine,, constituye lo me¬ 
jor que hay para colocarse bajo d equipo 
de juego. El material se hace en secciones 
conectadas entre sí y se instala mediante 
pernos embutidos. Está hecho de caucho 
de butilo y tiene un espesor de 25 centí¬ 
metros y una duración promedio de 
aproximadamente diez años. 

En algunos campos de juego también 
se emplea arena, así como corcho y virutas 
de madera. 

Para los campos de juego y los jardines 
de las casas conviene utilizar césped, pero 
es difícil hacer que este crezca bien bajo 
aparatos en que los niños se encuentran 
jugando todo el tiempo. Por lo tanto, la 
corteza de árboles, debido a que no desen¬ 
tona con un jardín, posiblemente cons¬ 
tituye un buen substituto. 

En cuanto a planeación y vigilancia, lo 
principal es mantener separados a ios ni¬ 
ños de diferentes edades. Cuando los niños 
mas grandes tienen acceso a áreas reser¬ 
vadas para niños de sólo tres o cuatro 
años ele edad, estos últimos suelen ser 
a r ro 11 a dos f ác i 1 m c n le, I as ti mi ndose. 

Son muchas las cosas que se pueden 
hacer para proporcionarles mayor seguri¬ 
dad a los campos de juego, ya sea que se 
encuentren éstos en parques públicos o 
dentro de jardines de casas. Y a pesar de 
que los expertos no se hallan totalmente 
de acuerdo con respecto a tales cosas como 
el revestimiento más adecuado que hay, 
todos opinan que conviene más emplear 
u n ma te na I el ás t 1 co q tie c I hor m ¡gón, 

Cualquier cambio en este sentido ayu¬ 
dara a reducir el número de accidentes. 



Televisor General Electric de 11" (27,9 
rm) que es verdaderamente portátil. Pe¬ 
sa unos *5 kilos, funciona con la corriente 
de la casa y está equipado con tubos de 
vacío ordinarios. Este moderno receptor 
mide sólo 26,3 x 35,5 x 25,0 centímetros 



Caja para el Fotógrafo 


Un porta (olio constituye una conve¬ 
niente caja para la cámara y su equipo 
fotográfico, s¡ lo divide usted cu compar 
timicntos. I higa las divisiones con lámina 
de plástico, de tabla de fibra de 3 mili 
metros o de un material similar, y acojine 
e\ interior de cada compartimiento con 
espuma de caucho. Este tipo de caja re¬ 
sulta más conveniente que las bolsas co¬ 
munes y corrientes, ya que man Irene ef 
equipo separado, 



Cintas Identíficadoras 


Colocando una tira de cinta adhesiva 
o de encubrir alrededor del asidero des¬ 
lizante de un magazín o receptáculo de 
película, puede usted decir qué tipo de 
película hay adentro, y correrá menos 
riesgos tic utilizar la película incorrecta 
al trabajar con rapidez. Coloque las cintas 
con pintura o lapices de cera; digamos 
azul para un tipo de película a colores, 
rojo para otro, y blanco para negro y 
blanco. 
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A SU ALCANCE UN LIBRO EXCEPCIONAL 


ARTICULOS, PROYECTOS Y DIAGRAMAS TRATADOS 
EN UNA FORMA CLARA Y SENCILLA PARA QUE 
USTED LOS LLEVE ñ LA PRACTICA EN SU CASA 
0 TALLER, UN RESUMEN DE LOS MEJORES PRO¬ 
YECTOS ELECTRONICOS DEL AÑO 1963. PIDALO 
A SU DISTRIBUIDOR DE MP, 0 ESCRIBA A: 

EDITORIAL OMEGA, INC. 

666 N.W. 20tt! Street. Miami 37, Florida, E.U.A. 



Tomos South Bend IB-24" 

PARA TRABAJOS GRANDES 




i 


La gran capacidad de este modelo lo 
convierte en una herramienta valiosa 
para el taller que necesita un torno de 
servicio general para trabajos de &ran 
diámetro. Aun cuando el torno South 
Bend 16-24" acomoda trabajos hasta de 
651 mm de diámetro sobre la bancada* 
no es demasiado pesado para producir 
piezas pequeñas con máxima eficiencia. 

Sólo tás herramientas gen nina» South 

Bend lie vari esta marca o emblema 



SOUTH BEND LATHE 

Fabricando mejores herramientas des de Í 90 Ó 
SOUTH BEND 22, INDIANA, i. U. A P 
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El Slide-O-Matic modelo 20 de paleta plana está equipado con alimentado!" mecáni¬ 
co delantero* limpiador y lubrieador integrantes, cepillo desbarbador giratorio, porta¬ 
dor mecánico, molde para bloque de 8" (del estilo que se desee) v motores eléctricos 

UNA INDUSTRIA 
SKtMLIA Y 
LUCRATIVA 

Al igual que la máquina de arriba, el modelo 30 se suministra completamente equi¬ 
pado. Este emplea paletas llanas de 5/16" x 18-1/2" x 26" con capacidad para tres 
bloques de 8" por ciclo. O puede obtenerse en el tipo convertible, de 2-1/2 bloques 



CUALQUIERA de estas dos máquinas 
Slidc-G-Matic, modelos 20 y 30, cons¬ 
tituye el núcleo para establecer un nego¬ 
cio altamente productivo y muy fácil de 
administrar. P,1 modelo 30 es, de acuerdo 
con las manifestaciones de su fabricante 
— la General Engines Co., Inc. —, la 
mejor máquina que existe para la pro¬ 
ducción completamente automática de 
ladrillos y bloques de hormigón. 

El modelo 30 se suministra completo, 
con molde triple de 8" x 8" 16" (20,3 x 
20,3 x 40,6 cm), motores enteramente 
eléctricos, y mezclador y transportador, 
ambos de 50 pies cúbicos (1,41 metros 
cúbicos) de capacidad. Este conjunto 
compone la base de una fábrica para 
producir 7000 bloques de 8" x 8" x 1 6" 

Como es natural, se requiere otro equi¬ 
po para desarrollar la producción com¬ 
pleta, como el siguiente: 

Palé fas: Se necesita un surtido de pa¬ 
letas de acero llanas. La fábrica está en 
posición de suministrarlas, o el interesado 
puede adquirirlas en su localidad. Cada 
paleta contiene tres bloques de 8" x 8" x 
16". La máquina ejecuta hasta seis ciclos 
por minuto, ó 18 bloques cada 60 segun¬ 
dos. Esto equivale a un rendimiento de 
1080 bloques por hora de tiempo de fun¬ 
cionamiento. Suponiendo que la instala¬ 
ción trabajara 8 horas al día, con una 
hora de receso para limpieza, la produc¬ 
ción total diaria sería de 7560 bloques. 

Sin embargo, la mayoría de los opera¬ 
rios no trabajan la máquina ai máximo de 
velocidad ya que el bloque se fabrica con 
demasiada rapidez para manipularlo de¬ 
bidamente. El índice que generalmente 
se emplea es el de 5 bloques por minuto, 
o 6300 al día en siete horas de labor. Para 
manejar esta producción, es necesario el 
empico de 2100 paletas. 

Por su parte, el modelo 2 0 produce dos 
bloq ues de x 8^ x 16 ff por ciclo, lo 

que equivale a 4200 en 7 horas, y para 
lo cual se requieren 1400 paletas. De 
fabricar bloques más pequeños que los 
mencionados arriba, pueden usarse las 
mismas paletas, siendo la producción en 
unidades correspondientemente mayor. 

Estante: Para sostener los bloques aca¬ 
bados de fabricar, es necesario el uso de 
estantes, cada uno de los cuales tiene 
capacidad para 72 de aquéllos. Para la 
producción total del modelo 3 0, a 5 ciclos 
por minuto* se necesitan 86 estantes; o 
60 para el modelo 20, 

Estos estantes, hechos de angulares de 
acero grueso, se suministran desarmados, 
con la soldadura vertical hecha. Todo lo 
que debe hacer el comprador es terminar 
la soldadura horizontal. 

Carros montacargas: Finalmente, para 
completar el equipo de la fábrica de blo¬ 
ques, se necesita un vehículo para tras¬ 
ladar los estantes desde la máquina a su 
área de secamiento inicial» Estos mon¬ 
tacargas pueden obtenerse en dos tipos; 
de operación manual, o motorizado. 
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Herramienta Recortadora de Bajo Costo 
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BLOQUES V 


VISTA INFERIOR 





ESTA HERRAMIENTA puede emplear- 
se para cortar una variedad de materiales, 
incluyendo barras y tubos de hierro, Una 
plataforma de madera terciada abisagrada 
a los montantes y equilibrada mediante 
un contrapeso de unos 7 kilos soporta al 
motor y al árbol, Como los trabajos se 
hacen a altas velocidades, se requiere un 
árbol equipado con cojinetes de bolas. Un 
motor con una potencia de 1/4 hp re¬ 
sulta adecuado para accionar las ruedas 
de corte de l í) // (25,4 cm)* C, G, johmov 


Cestos Recogedores para Tubos de Bajada 



Cuando comienzan a caer las hojas, los coladores de alambre en 
los canalones casi no sirven de nada* Pero sin ellos, las hojas y los 
desperdicios atascarían los conductos de los bajantes, lo que supon¬ 
dría un verdadero dolor de cabeza* Para evitarme el trabajo de 
tener que sacar una escalerilla de manos periódicamente, a fin de 
quitar las hojas acumuladas en ¡os coladores, dispuse estos últimos 
abajo, formando cestos recogedores por debajo de los tubos bajantes* 
Ahora, después de caer un aguacero, simplemente saco la malla de 
alambre, la limpio y la vuelvo a colocar* El agua corre desde los 
cestos hacia los tubos de drenaje mediante cortas extensiones de 
tubo soldadas a la parte inferior. Construya estos de lámina de cobre, 
empleando las plantillas que aparecen arriba, y coloque en ellos 
piezas de malla metálica de /i pulgada (1*27 cm) para recoger 
las hojas *—Oswaitf F. Qitisf. 



AGUJERO RARA TUBO 
DE DESAGÜE x 
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OREJAS PARA 
SOLDAR —i 
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DOBLE POR I 
LINEAS DE RAYAS 
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OREJAS PARA 
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AGUJERO PARA 1 
DE DESAGÜE 


• i * r 


DICIEMBRE 1963 


93 





























































































































































Eli EUSJL QUE SE .. . 

(Yinte de la pagina 2D) 
utilizando armas de todos los tipos, obte¬ 
nidas de aquí y de allá, 

K1 Cuerpo de Ocíe nsa de Binh íiung 
obtuvo cierto número de rifles ARO5, 
Dieron prueba de ser exactamente lo que 
necesitaban los aldeanos para defenderse. 
Debido a su peso mas liviano en relación 
con cualquier otra arma comparable, a 
su rápido disparo y a su exactitud, el anua 
resultó sumamente valiosa para defender¬ 


se contra las emboscadas de los soldados 
del Viet Gong y pura defender la aIdea 
contra los asaltos directos del enemigo* 


Poste nórmente, cuando Lis tropas de 
las Fuerzas Especiales de los listados Uni¬ 
dos llegaron a Viet Na ni del Sur, numero¬ 
sos soldados decidieron utilizar el AR-15. 
El E jército de los Estados Unidos otorga 
gran libertad de acción a estos soldados 
especialmente adiestrados en guerrillas. 
Ad esnás de ser expertos en muchas cosas, 
son peritos en cuestiones de armas—-no 
sol o son buenos tiradores, riño que son 
capaces de usar con eficiencia cualquier 
tipo de arma conocida o desconocida. 

Escogen Sus Propias Armas 


Utilizan las armas que más les gustan. 
Algún os emplea n Ca ra bi n a s, ot ros esc ope 
tas de canon recortado o pequeñas ame¬ 
tralladoras, Cada uno decade el arma que 
va a usar, y muchas decidieron utilizar 
el AR-15. 

A esto se debe que el Ejército de los 
Estados Unidos haya decidido comprar 
rifles AR- 15 , Esta pequeña arma dio 
prueba de su eficiencia por sí sola, I.a 
desean los soldados, y es difícil de pasar 
por alto los deseos de los que se encuen¬ 
tran en ht linca de fuego* 

A la fuerza Aérea, por otra parte, 
siempre le ha gustado el AR-15. Lo com¬ 
pró y ayudó a evitar que fuera relegado 
al olvido* Lo consideran como un anua 
de vi tal importancia. Lo utilizan las tro¬ 
pas del Comando Aéreo y las Fuerzas de! 
Comando tic Ataque, así como los gual ¬ 
das y los encargados tic defender bases 
aéreas. 

El AR-15 tiene su futuro asegurado, 
pero aun no se sabe cuándo substituirá al 
M-l 4. Esta arma, con su calibre de nor¬ 
ma NA rí) 7,62 (.50R ), aun no h a su bs- 
tituído al M-l, El total de rifles M-l 4 
pedidos, es de 1*120,600, Pero esta ci¬ 
fra no basta para satisfacer los requi¬ 
sitos de rifles de repuesto para las 16 di¬ 
visiones del Ejército de los Estados Uni¬ 
dos, las fuerzas de la Reserva y los solda¬ 
dos de la Guardia Nación ah Sin embargo, 
aun no se ha llegado a una decisión con 
respecto a pedidos adicionales del M-l4 
para 1 964, 

! odo esto no significa que el M-I4 no 
sea un buen rifle. En realidad, es un rifle 
superior en lo que respecta a cuestiones 
militares. Produce un fuerte impacto y es 
extremadamente exacto, al igual que to¬ 


das las armas tradicionales de los Estados 
Unidos; pero, a diferencia tic éstas, su 
reculada es suave y resulta muchísimo 
más cómodo que el M 1. Al dispararse 
a u totn á tica m ente, como ame trall adora 
liviana, todavía resulta ex.u tu y fácil de 
regular, y da contra el blanco producien¬ 
do un fuerte Impacto. 

Arma Grande, Poco Peso 

El único problema con el M-l4 es que 
es muy pesado. El peso que lleva un sol¬ 
dado provisto de un AR-15 cargado con 
cien proyectiles, además de 1,4 kilos adi¬ 
cionales de proyectiles en el cinturón y 
no en las manos, equivale al peso de un 
M-l 4 cargado únicamente de proyectiles. 
Y esos 1,4 kilos que se llevan en el cin¬ 
turón incluyen SO proyectiles de calibre 
,2 2 5 dentro de receptáculos de aluminio 
con 20 proyectiles cada uno. 

Finalmente, a pesar de que el M-l4 es 
balísticamente superior, el AR-15 da ex¬ 
celentes resultados. El M-14 produce un 
impacto más fuerte, ¿pero es necesario un 
impacto tan tuerte para eliminar a un 
enemigo? Los que han utilizado el AR-I 5 
en el Viet Níim aseguran que esta arma 
cumple su cometido. 

El AR-15 se ha impuesto por sus 
propíos méritos. 


CLINICA COSMICA .. . 

(Viene de ¡a página 27} 
aire. Los cirujanos manipulan las piezas 
para colocarlas en su lugar, utilizando 
guantes que forman parte integrante de 
las paredes de la cámara. Luego se guarda 
la válvula terminada dentro de un horno* 
con objeto de conservar su esterilidad 
basta el momento de ser transferida al 
corazón del vehículo. 

Los vehículos espaciales, por encon¬ 
trarse todavía en su infancia, requieren 
pañales—junto con otros numerosos ar¬ 
tículos de lo más extraños. Su obtención 
a veces ocasiona grandes dolores de cabeza 
a la Sección de Abastecimiento y Manejo 
de HutmviUc. Como los pañales casi no 
tienen pelusa, se emplean para limpiar y 
pulir lentes en los innumerables instru¬ 
mentos que hay en el centro espacial, 

¿Ropa interior para hombres? Los téc¬ 
nicos utilizan ropa interior que no tiene 
pelusa, cada vez que entran en uno de los 
recintos libres de polvo para trabajar en 
un cohete. También se ponen zapatos 
blandos y pantuflas para no causar ara¬ 
ñazos a piezas sensibles. 

Sastre para Gigantes 

Es posible que el sastre más grande que 
ha habido en todo el mundo—con respecto 
a su labor—trabaje en Huntsviüe. La la¬ 
bor de Donald Fisher consiste en cortar 
trajes protectores para el cohete Saturno, 
Se trata de un cliente con un abdomen 
bastante: grande y con hombros bastante 
angostos. Pero mide 5 0 metros de alto y 
su cintura tiene 20,5 metros ele circun¬ 
ferencia. Se requieren 752 metros de tela 


de nilón y vi ni lo para cubrir al monstruo, 
y sus trajes domingueros acabados pesan 
aproximadamente 182 kilos, Fisher pro¬ 
duce la ajustada vestimenta de atractivo 
color azul marino, completa con cierres 
de cremallera y cinturones, en una má¬ 
quina de coser de tipo comercial, Se re¬ 
quiere una grúa y una cuadrilla de tra¬ 
bajadores para colocar el voluminoso traje 
sobre el gigantesco proyectil. 

Son éstos sólo unos cuántos de los nu¬ 
merosos hombres con singulares talentos 
que han estado trabajando durante años 
enteros para llevar a feliz término un 
acontecimiento que tendrá una duración 
de apenas 120 segundos. Iris ése el tiempo 
que demora el funcionamiento de los mo¬ 
tores en el reforzador Saturno. 

Cuando finalmente se coloca sobre la 
plataforma en el Cabo Cañaveral, su re¬ 
cuento es escucliado dentro de cada edifi¬ 
cio del Centro Espacial de Hutusvilfe. Se 
interrumpen las labores en el instante en 
que c! cohete se lanza al espacio y entran 
en acción los sistemas automáticos* Y son 
muchas las oraciones mudas que acompa¬ 
ñan a la nave durante su ascenso* 

En el momento de escribir estas líneas, 
ya cuatro cohetes Saturno han sido dis¬ 
parados desde la plataforma en el Cabo 
Cañaveral, 

Y los cuatro lanzamientos, gracias a 
Dios, se han llevado a cabo con todo éxito* 


CINTA 



Bloque Líjador Flexible 

Por 

Vincent Jh Plesko 

El lijar superficies curvas sin un bloque 
de respaldo pata d papel de lija puede 
fácilmente causar lastimaduras a las ma¬ 
nos. Un método mucho mas seguro para 
llev ar a cabo trabajos de ese tipo consiste 
en envolver el papel de lija alrededor de 
una esponja de material plástico y fijarlo 
con cinta de celulosa o de encubrir. La 
esponja es lo suficientemente flexible pa¬ 
ra adaptarse a las superficies curvas. 
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para todos los modelos 
y bajo todo clima! 


7 , 

■u¿ lívV.-HJ--, i 


primor 


¡Mo importa qué modelo sea ni que clima deba so¬ 
portar! Este lubricante lo extraprotege positivamente 
contra el desgaste y los cambios de temperatura, 
porque mantiene siempre el grado de viscosidad que 
mejor responde a las variables exigencias del mo¬ 
tor. ¡Y no necesita aditivos! _ 

Pídalo en ESSO SERVICENTROS y AGENCIAS 
ESSO, donde le brindan SERVICIO EXTRA 
con atención cordial y con todos los productos 
que su automóvil necesita, para que usted... 

¡Maje, viaje coa £ss&f 

POR CANAL 11, TODOS LOS DIAS, A IAS 23 HS, (DOMINGOS, A LAS 2Z HS.) 


EL REPORTER ESSO 
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Coche de Bebé Motorizado 

La manera más fácil de llevar a un 
bebé de compras es colocándolo en un 
sidecar. Cierta compañía produce un cha¬ 
sis para sostener d conjunto superior de 
cualquier coche de bebé. Este ultimo se 
puede instalar o desmontar rápidamente 
del ch asis de! vehículo automóvil. 


AHORA ES POSIBLE toma 
surrealistas con una cámara 
mas periféricas: fotos que ea 
nes de 360 grados de cual 
cilindrico, incluyendo cabe 
humanos. 

Con esta nueva máquina, < 
mar fotos de lo más ex irán 
la de una chica de dos cab¡ 


la película dentro de la cámara se 
niza y gira con él también. La a 
de la lente es una incisión vertical 
de] iris normal redondo. 

La fotografía periférica no es i 
nica nueva, pues se conoce desd 
Los métodos primitivos consistía! 


Abajo: Antes y después: Un porta- 
agujas chino (izq.) es aplanado por 
la cámara para someterlo a estudio 


ftttfñüt 


El conjunto de la máquina dispone de 
un pedestal giratorio donde se colo¬ 
ca el sujeto que se ha de fotografiar 
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183 Consejos 
e\ rAecónw° 


Aquí hollará usted las respuestas a 
centenares de problemas que facilitan 
y mejoran el trabajo manual. También, 
ideas originales y proyectos sencillos 
que permiten ai lector fabricar — a 
poco costo y con herramientas comunes 
— cosas nuevas y útiles para el hogar 
y para la pequeña industria. 

1001 Ideas y Como Hacerlo reúne 
ahora, en un solo volumen, lo mejor y 
más útil en ideas y proyectos. Además 
de tos capítulos descritos en la portada 
del libro, usted encontrará muchos 
más, tales como las secciones de 
reparación de radias y televisores, 
carpintería, soldadura, albanilería, 
elaboración de metales, caza y pes¬ 
ca, ideas para el excursionista, etc. 

El pequeño costo de este libro, indis¬ 
pensable para el aficionado y para el 
pequeño industrial, se pagará con cre¬ 
ces por medio de las tantas ideas que 
usted aprovechará. 


Corlon ,eí 

¡os ttó* 

| a Coso j 


«•««•i*! 




este útilísimo libro 
con ilustraciones claras 

L e instrucciones j 

sencillas ^ 
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saturadas de diseños 
que le liaran ganar 
dinero en su trabajo 
L o ahorrarlo en A 
hogar^^ 


Este original libro, profusamente ilustrado, sorprenderá a usted gratamente con un hallazgo 
en cado página. Siguiendo las sencillas instrucciones (acompañadas en cada caso de diseños 
claros que no dejan margen a error) verá con qué facilidad hace usted mismo, a poco costo, 
cosas útiles que valen buen dinero una vez hechas. Un valioso libro que usted conservará. 


ENCARGUELO HOY MISMO A SU VENDEDOR 
DE MECANICA POPULAR O PIDALO DIRECTAMENTE 

A NUESTRO DISTRIBUIDOR CUYA DIRECCION APARECE EN LA PAGINA 3 
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PARATODO 


¡PARA 1 ODOS Y 
C ALIDAD QUÉ NO SE DISCUTE 


CON 


Véala usted... Siéntese al volante, manéjela y compruebe por 
sí mismo que para el campo o la ciudad no hay coche igual 
Amplia, para todos y para todo... potente y cómoda come 
todo 404... Sólida y maniobrable. Más rendidora, más eco¬ 
nómica (pie ninguna. 

Capacidad para S personas. Potente y económico motor 
“supercuadrado” de 4 cilindros, inclinado a 45°. Cilindrada: 
1(518 em 3 . Potencia: 72 HP. Camisas húmedas intercambia¬ 
bles. Caja de 4 velocidades sincronizadas y marcha atrás. 
Asientos delanteros y centrales redimibles y convertibles en 
cómodas cuchetas. Asiento trasero volcable. Extraordinaria 
capacidad para equipajes o carga liviana. Suspensión excep¬ 
cional, suavidad en la marcha y máxima estabilidad aun 
con exceso de carga. 


LA CALIDAD QUE NO SE DISCUTE 


P. A. S. A. - PASEO COLON 1070 - T. E. 34 - 7560/7569 - 30-3807 BS. te 
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